
        
            
                
            
        

    Annotation

    Что делать, когда твою любовь предали? Бежать подальше от предателя и пытаться заново отстроить свою жизнь. Без него. Вот только готов ли предатель мириться с твоим побегом?

    

    В тексте есть:целительница, от ненависти до любви, любовь и магия

    Встречаются сцены эротического содержания.

    Вторая книга дилогии.

    Ограничение: 18+ 
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   Смотри сердцем-2. Целительница для Князя 

   Карина Родионова 

  

  
   

    Глава 1 

   

   Алиса

   Кофе в чашке слегка плескался от того, что столик, на котором стояла чашка, подрагивал от движения корабля. Мы с Марией Алексеевной, которая просила звать ее просто Машей, сидели на верхней палубе под навесом и пили кофе с очень вкусными маленькими печеньями с миндалем.

   За неделю в пути мы немного сдружились с Машенькой. Эта не очень разговорчивая, тихая и хрупкая девушка старше меня всего на три года, но, в отличие от той же Инессы, была довольно серьезна. Мне было уютно и спокойно с этой молодой женщиной, нас совершенно не напрягало общение друг с другом. Мало того, нам вполне комфортно было даже молчать рядом. Чем мы сейчас и занимались: пили кофе, смотрели на море и наслаждались теплым солнечным днем.

   На мне было хоть и светлое легкое платье, но с длинным рукавом, так что жара особенно ощущалась. Тактичная Маша не спрашивала меня, почему в такой день я не надеваю легкий сарафан или платье с коротким рукавом. И это хорошо, потому что врать не хотелось, а объяснять, откуда у меня на руке эта странная татуировка… ну тоже не хотелось.

   Я не сразу заметила, когда она появилась. Сперва несколько дней дороги в компании Ярославских, потом ночь в полутемной комнате в постоялом дворе, где я переодевалась в мальчишку — все это время мне было не до того, чтобы разглядывать собственные руки. Поэтому татуировку я заметила уже в Школе, когда после посиделок с соседками ушла принимать душ.

   Я не увидела, когда именно эта татуировка появилась, но я сразу поняла, что это такое. Метка брачного магического ритуала. И почему она появилась, я тоже поняла. Мы подтвердили магический брак. Изображение цветка орхидеи и молнии в круге находилось на моем предплечье, посередине между локтем и запястьем, на внутренней стороне руки. Я даже не пыталась смыть или как-то свести ее — итак было ясно, что это бесполезно. Татуировка исчезнет только со смертью супруга. Поэтому теперь я ходила только в платьях с длинным рукавом, скрывая то, что крайне сложно было бы объяснить не только постороннему человеку, но и близким людям.

   А в моей жизни были такие тайны, что даже очень близким друзьям я не могла рассказать. Обида и боль, захлестнувшие меня тогда, когда я увидела Инвара в весьма недвусмысленном положении рядом с Зариной были мелочью по сравнению с тем, что я вспомнила. В той, прошлой жизни, я была графиней, у меня была сытая и комфортная жизнь, но княжич Инвар решил меня использовать и вся моя жизнь полетела в тар-тарары.

   Потеряв память, я потеряла свое прошлое, став никем, слепой монашкой. Но мне повезло: на этом непростом пути я встречала замечательных людей, которые помогали мне, учили, делали из меня сильного и уверенного в себе человека.

   Больше я не зависела от титула и денег папочки, больше мне не нужно было выходить замуж за человека, который не только не любит меня, но и презирает. Я теперь сама по себе — сильная и самодостаточная личность. И теперь я еду в другую страну: туда, где нет Инвара Вяземского, где никто не знает ни графиню Александру Домбровскую, ни слепую монашку Осанну Кораблеву. Теперь у меня другое имя и другая жизнь.

   Неделя пути на корабле прошла во вполне комфортных условиях: это был современный корабль, оснащенный различными артефактами, облегчающими жизнь как команде, так и пассажирам. На нем не очень укачивало, присутствовали все необходимые удобства, кормили вкусно. Машенькин супруг не поскупился и купил для любимой жены, а заодно и для меня самые лучшие билеты на самый лучший корабль из Приморска до Руанды. Завтра мы прибудем на берег и через несколько часов поездки в карете приедем в небольшой курортный городок, в котором и расположился нужный нам санаторий.

   Алиса Онтарио, которая прибывает в санаторий в качестве компаньонки Марии Алексеевны, ничем не напоминает ни графиню Александру Домбровскую, ни слепую монашку Осанну Кораблеву. Я обесцветила волосы и из жгуче черных они превратились в светло-русые, да еще и после обработки специальным зельем стали слегка виться. Платья Алиса носила светлых и радостных тонов, современные и стильные. Да, остались карие глаза, но у монашки Осанны их мало кто видел. Разве что княжич Инвар, но его я надеюсь не встретить в Руанде. Брови и вообще почти всю верхнюю часть лица Осанны скрывала повязка. Ну а с толстушкой Александрой нас вообще сложно было сравнивать, с ней мы не были похожи почти совсем.

   В санатории нас поселили в номер из трех комнат: две спальни (моя и Машина) и общая гостиная. Едва вселившись, мы отправились гулять на берег моря. Конечно, в Приморске тоже было море, но там не было таких удобных и красивых пляжей, уютных беседок и скамеек у прибрежной полосы, где под навесом можно было сидеть и любоваться морем. В Приморске был порт — грязный и шумный, рыбаки и моряки. А тут были отдыхающие в легких и светлых нарядах, продающееся на каждом углу мороженое и музыканты, исполняющие мелодии на любой вкус.

   Это была работа, больше похожая на отдых. Я наслаждалась покоем, Машиным ненавязчивым обществом, читала книги и приходила в себя, зализывая душевные раны. А то, что в каждом высоком темноволосом мужчине мне виделся княжич Инвар, это ничего, это пройдет. Когда-нибудь. Наверное.

   В санатории я снова вернулась к утренним пробежкам. Вставала также рано утром, надевала брюки и тунику и выбегала на дорожку, идущую вдоль морского берега. В первое же утро обнаружилось, что я не одна такая бегунья — навстречу мне бежал мужчина, которого я, ослепленная ярким солнцем, конечно же, приняла за Инвара. Но когда он подбежал ближе, я поняла, что мужчина гораздо старше и немного ниже. С тех пор, встречаясь на беговой дорожке каждое утро, мы обязательно улыбались друг другу и здоровались. А на третий день я встретила этого мужчину уже не на беговой дорожке.

   Машенька приехала в санаторий не просто отдыхать, но и подлечить свой организм, измученный тяжелой беременностью и преждевременными родами, а также нервы, поскольку после потери ребенка во время родов женщина впала в депрессию и это очень беспокоило ее мужа. Так что посещения доктора тут входили в обязательную программу для моей клиентки. В первый ее визит я целителя не видела — в его кабинет Маша заходила без меня, а вот во время второго визита, когда мы ожидали доктора в холле возле его кабинета, вдруг к нам подошел мой давешний знакомый бегун. Он поздоровался с Машей и та представила нас друг другу:

   — Доктор Донелли, это Алиса, моя подруга и компаньонка.

   — Та самая девушка, что ведет здоровый образ жизни? — спросил целитель.

   — Вы знакомы? — удивилась Маша.

   — Не совсем, просто пересекаемся на беговой дорожке, — тут же пояснила я.

   После приема доктор Донелли пригласил нас с Машей выпить кофе в соседнем кафе.

   — Вы — маг-целитель? — спросила я во время разговора, — У нас в Витании маги-целители настолько редки, что их услуги стоят весьма кругленькую сумму. Да и найти их можно разве что в столице. А вы работаете в маленьком курортном городке. Как так получилось?

   — Совершенно случайно, — пояснил доктор, — я приезжал сюда отдыхать и вдруг встретил тут свою Берту. Влюбился, женился, вот и остался.

   — Вы женаты? — Охнула Маша.

   — Да, и, представьте, у меня трое детей. Два сына-близнеца трех лет и дочка-пятилетка.

   — Здорово! — восхитилась я.

   — Да, но переезд в столицу мы все же планируем. У меня недавно умерла тетя в Паркансе (столице Руанды, если вы вдруг не знаете), оставила мне в наследство большой дом. Вот мы и решили, что с тремя маленькими детьми нам там будет неплохо. Меня уже приняли на работу в одну из столичных больниц, мы договорились, что через несколько недель, когда я вступлю в права наследования, мы с семьей переедем туда и я выйду на работу магом-целителем в этой столичной больнице.

   — Так вы скоро уедете? — разочарованно сказала Маша. — И у меня сменится врач?

   — Ну во-первых, это будет не скоро, еще больше месяца впереди, а во-вторых, из отпуска как раз выйдет другой врач, это очень квалифицированный и опытный специалист, поверьте мне!

   — Ну хорошо, коли так, — успокоилась Маша.

   Когда мы вернулись в свой номер, подруга сокрушалась:

   — Как жаль, он женат и даже с детьми! А я так надеялась, что познакомлю вас, вы сблизитесь…

   Еле сдержалась, чтобы не ляпнуть, что я, вообще-то тоже замужем.

  
  
   

    Глава 2 

   

   Инвар

   Покушение на императора Инвару с графом Пинским удалось предотвратить. Мало того, благодаря своевременно полученной информации, им удалось арестовать как исполнителей, так и организаторов теракта. Появились неоспоримые доказательства вины Антонцева-старшего. Но кто-то очень сильный и влиятельный также стоял за этим преступлением и его вычислить пока не удавалось. Антонцев молчал, брал всю вину на себя. Он даже признался, что букет с отравляющим газом для будущей жены княжича — тоже его работа. Но кто-то явно управлял всем этим исподтишка.

   Император так был доволен проведенной работой, что все-таки пожаловал княжичу внеочередное звание генерала госбезопасности. Груз ответственности от этого стал еще тяжелее.

   Когда Инвар вернулся в княжеский дворец после удачно проведенной операции, несмотря на то, что он безумно устал, кинулся на поиски Осанны. Но тут его ждало разочарование: барон Ярославский вместе со всеми своими сопровождающими и домочадцами покинул дворец еще вчера днем.

   — А Осанна? — спросил Инвар у докладывающего ему секретаря.

   — Отбыла вместе с бароном.

   — И ничего не оставила? Ни сообщения, ни записки?

   — Нет, — разочаровал его Лёнечка.

   — Если вы про госпожу Осанну, — вдруг нагло встрял в разговор стоящий рядом охранник, — то она приходила к вам вчера утром.

   — Приходила? Но ведь я утром был в кабинете, я хорошо помню.

   — Да, но у вас была госпожа Зарина. Госпожа Осанна сперва хотела подождать. но потом вспомнила про какое-то срочное дело и сразу ушла.

   — Понятно. Спасибо за информацию, — поблагодарил Инвар и задумался.

   Осанна была тут и хотела с ним поговорить? А потом узнала про Зарину и не стала разговаривать? Что-то увидела? Хотя о чем это он, увидеть она не могла. Но могла услышать. Говорят, у слепых очень хороший слух, компенсирующей нехватку зрения. Что она могла услышать, что вдруг передумала?

   На следующее утро, отдохнув, наконец, после тяжелого дня, Инвар первым делом отправился в душ и заметил на своей руке метку. Когда и почему она вдруг возникла — было непонятно. Жену свою он в последнее время даже не видел. Что-то произошло, что вдруг заставило метку проявиться? Наскоро выпив чашку кофе, он попросил, чтобы к нему вызвали Петровского.

   С Женькой Петровским они были дружны с детства. На самом деле, с детства были дружны еще их матери, а когда обе вышли замуж за витанцев (Августа за князя, а Женькина мать Гертруда — за дипломата Михаила Петровского), то, переехав к мужьям в Витанию, подружились еще больше. Поэтому, несмотря на пять лет разницы в возрасте, Инвар с Евгением общались довольно тесно. А когда выросли, сошлись еще и на фоне общих интересов: и тот, и другой предпочли работу в службе безопасности. Инвар устроился к дяде Владимиру Пинскому в службу безопасности при императоре, а Женьку взял к себе на работу князь. Со временем Петровский вырос в руководителя всей дворцовой службы.

   — Звал? — не очень вежливо спросил Евгений Михайлович, входя в кабинет Инвара.

   — Угу… Жека, не в службу, а в дружбу — дело есть, помощь твоя нужна.

   — Да кто б сомневался! — хмыкнул Евгений. — Ты мне объяснишь, наконец, что за дичь происходит в твоей жизни? Откуда жена вдруг взялась, я чего-то не знаю? И что за интерес у тебя к слепой монашке? Не слишком ли много баб вертится вокруг тебя и каковы твои взаимоотношения с ними?

   Сам Женька, как утверждала его мать, был женат на своей работе. Несмотря на возраст (все же уже тридцать три года), жениться он и не планировал, в отношениях с той или иной дамой замечен не был. Как он сам утверждал, некогда ему ерундой всякой маяться. Поэтому и к сложным отношениям княжича с прекрасным, но порой просто ужасным, полом относился без особого понимания, скорее с ехидцей. Хотя тут Женьке везло больше — его не осаждали невесты всех мастей и родители не стремились его срочно женить, дабы обеспечить его род наследниками. С наследниками прекрасно справлялись младшие брат и сестра, обеспечив старших родственников парочкой внуков и не планируя на этом останавливаться.

   Инвару импонировал разумный подход и безэмоциональная логика Евгения, что порой было просто необходимо для трезвой оценки ситуации. Но чтобы тот мог ему помочь, придется выложить ему все тайны, как есть. И он рассказал.

   — Понимаешь, какое дело… Помнишь, мы с дядей Пинским ездили заключать мою помолвку?

   — Это когда погибла твоя невеста? Конечно, помню.

   — Дело в том, что там была не помолвка. Мы заключили магический брак. Но консумировать его не успели. Формально Александра была мне не невестой, а женой. И похоже, что не просто была, а есть.

   — Ты считаешь, что она осталась жива?

   — У меня есть все основания предполагать это. Во-первых, реакция кристалла во время проведения брачного ритуала с Инессой. Он явно указывал на то, что я женат и что жена моя жива.

   — Допустим. А во-вторых?

   — А во-вторых, на днях появилось вот это, — Инвар поднял рукав рубашки и показал приятелю метку.

   — Брачная метка? — Присвистнул Петровский.

   — Да, хотя я не совсем понимаю, почему она вдруг проявилась. Возможно, попытка провести очередной ритуал магического бракосочетания так повлияла.

   — Угу, странно. Но ты знаешь, я не маг и могу не все понимать про эти ваши ритуалы.

   — Зато я маг. И тоже ничего не понимаю.

   — И что ты собираешься делать?

   — Искать жену.

   — Ну хорошо, найдешь. и что потом?

   — Расторгнуть брак, конечно. Тогда — это была большая глупость и скорее назло родителям.

   — И зачем тебе его расторгать? Это ж так удобно: отстанут от тебя с матримониальными планами все эти родители девиц на выданье.

   — Мои зато не отстанут. Все равно наследники нужны.

   — Ну сделай с ней наследников.

   — А тут как раз возвращаемся к вопросу об Осанне.

   — Не понял, — удивился Евгений, — а она-то тут причем.

   — Я на ней жениться хочу, — в первый раз честно обозначил свои намерения княжич.

   — О как! Ты с дуба не рухнул, приятель? Да кто ж тебе даст на ней жениться? Непонятно откуда взявшаяся, слепая девчонка, без роду, без племени.

   — Тут есть свои плюсы в том, что никто не знает ее прошлого. Значит, мы можем его создать.

   — Что ты имеешь в виду?

   — Ну можно заплатить какому-нибудь аристократику из дальнего захолустья за то, чтобы он вдруг опознал в Осанне свою потерянную много лет назад дочь, например.

   — Скользкая тема. Может раскрыться.

   — Нужно просто все как следует продумать и просчитать.

   — Даже после этого твои родители будут не в восторге от такой партии.

   — Буду умолять императора, чтобы он позволил мне этот брак, тогда и родителям будет некуда деваться.

   — Круто ты попал, брат! Неужто такая любовь неземная вдруг возникла? Девочка, конечно, ничего, симпатичная, да умненькая, но до такой степени влипнуть? Тебя точно ничем не опоили?

   — Ты знаешь, что это практически невозможно. Кстати, тут на днях, как раз перед свадьбой, Милана вино приносила. В нем афродизиак и еще какая-то дрянь, усиливающая желания.

   — Опять в постель затащить хотела?

   — Явно. Я образец вина взял, но бутылку с пальчиками оставить не мог, к сожалению. Там не только ее пальчики.

   — Чьи же еще?

   — Осанны. Она после несостоявшегося ритуала вломилась ко мне в покои, кричала, ругалась, схватила бутылку и выпила оттуда немного… Полбутылки почти.

   Женька хохотнул:

   — И к чему это привело?

   — А вот это уже, извини, не твое дело.

   — Да ладно, догадываюсь. И после этого ты решил на ней жениться?

   — После этого она уехала. На следующий день, вместе с Ярославскими.

   — О как! Не понравилось?

   — Да все было супер. Я даже предложил ей остаться. Но она не согласилась.

   — И в качестве кого ты предложил ей остаться? Очередной подстилкой типа Зарины? Типа вакантное место освободилось? Ты понимаешь, что она — не Зарина?

   — Предложил ей остаться в качестве любимой женщины!

   — Красиво называется, но суть от этого не меняется. Неудивительно, что она не осталась.

   — Вот поэтому я и придумал эту схему с подставными родителями-аристократами.

   — Сомнительные у тебя авантюры! Ну да если не можешь предотвратить безобразие. придется его возглавить. Ну или в данном случае хотя бы поучаствовать, чтобы ты поменьше глупостей натворил, — тяжко вздохнул Евгений.

   — Спасибо, друг! Ты не представляешь, как мне нужна твоя помощь!

   — Представляю. Так и какой у тебя план?

   — В первую очередь мы едем в Приморск.

  
  
   

    Глава 3 

   

   Алиса

   Мы по-прежнему встречались с господином Донелли на утренних пробежках. Впрочем, он просил звать его просто Эрвином. Нет, никаких романтических отношений между нами, конечно, не было. Он был счастливо женат и просто боготворил свою жену и обожал детей. Да и я в нем видела только друга и такой расклад меня более чем устраивал. Хватит с меня уже любовных треугольников. Хочется уже обычной. даже обыденной жизни, без страстей и разочарований.

   Машенька в свою очередь шла на поправку. Уж не знаю, лечение тут повлияло или обстановка в целом, а скорее всего — и то, и другое, вместе взятые, но она понемногу начала выглядывать из своей раковины, глядя на окружающий мир, общаясь с людьми. Физически она тоже слегка окрепла. На хорошем питании у нее слегка округлились бока и щёчки. На щёчках стал появляться и румянец. Она немногт загорела и в целом перестала напоминать то умертвие, которое я увидела при первой нашей встрече. Единственное, что очень огорчало ее — это разлука с мужем. Олег Матвеевич писал ей, что новая мануфактура успешно запущена и он вот-вот отправится к любимой жене. Так что где-то через неделю нам стоило его ожидать. Это несказанно радовало и воодушевляло Марию.

   Месяц, проведенный в санатории также хорошо повлиял и на мое душевное состояние. Конечно, я до сих пор испытывала боль, вспоминая Инвара и то, как я его застала в объятиях любовницы перед моим отъездом. Теперь я помнила еще и то, как он отзывался о графине Александре перед тем, как жениться на ней, как планировал сослать её… меня в монастырь, отобрав ребенка. Кстати, монастырь оказался вовсе не таким страшным местом, которым я его себе представляла. Там тоже люди живут, и порой даже получше некоторых. Но отобрать у меня ребенка… Вот поэтому я никогда и ни за что не вернусь. Ни к Инвару, ни к отцу с мачехой.

   К отцу я не хотела возвращаться потому, что он первым делом вернет меня мужу. Он уже выдал меня замуж, не особо интересуясь моим мнением и вряд ли прислушается теперь. Я ничего не знала о том, как сейчас живет моя семья. Пытаться что-то узнать было рискованно — Инвар итак уже понял, что Александра выжила и, если я проявлю свой интерес, это может быть очень подозрительно. Поэтому решила пока затаиться и переждать.

   Про мои дальнейшие планы я решила следующее: возвращаться в Витанию мне сейчас не стоит. У Инвара слишком обширные связи в полиции и сам он не последний человек в госбезопасности. Вычислит меня махом, несмотря на другие документы и весь маскарад. Так что по окончании контракта я планировала отправиться в Парканс, устроиться там на работу какой-нибудь гувернанткой или медсестрой и переждать в Руанде хотя бы несколько ближайших лет. А там видно будет.

   Была также мысль пойти обучиться на лекаря или хотя бы на помощника лекаря. У меня были кое-какие сбережения, которые позволят мне некоторое время продержаться на плаву. Работа телохранителя и компаньонки мне уже осточертела. Хотелось делать что-то реально полезное людям.

   — Алиса, ты идешь завтракать? — позвала меня Маша.

   — Пожалуй, нет, — глухо отозвалась я из туалетной комнаты. — Что-то я не то съела вчера, плохо себя чувствую.

   — Странно. я ела тоже самое, но все в порядке.

   — Может быть, индивидуальная непереносимость какой-нибудь местной еды. Можешь мне принести с завтрака какой-нибудь фрукт?

   — Хорошо, но я думаю, тебе стоит обратиться к доктору Донелли, — сказала Маша, — он хороший целитель, поможет тебе.

   — Да, пожалуй, схожу к нему. Я сегодня и на пробежку не пошла из-за этой тошноты.

   К счастью, у кабинета Эрвина не было очереди и я довольно быстро зашла к нему на прием. Просканировав меня с помощью магии, друг предложил мне переместиться в кресло за удобным столиком, где уже стояла чашка мятного чая.

   — Выпей, должно немного помочь, — предложил целитель.

   — Не зашел какой-то продукт? — спросила я. — Или какую-то болезнь подхватила?

   — Нет. не в этом дело. Ты не болеешь.

   — И что же со мной?

   — Алиса, у меня к тебе довольно личный вопрос: ты замужем?

   Я слегка оторопела от такого вопроса. Тем, более, что обычно он моей личной жизнью не интересовался.

   — Нет, а это важно?

   — Хорошо, тогда, возможно, у тебя есть жених и ты собираешься замуж?

   — Нет, и жениха нет. При чем тут это?

   — Ну хотя бы при том, что ты — беременна. Срок…

   — Шесть недель, — выдохнула я.

   — То есть, ты точно знаешь, когда это могло произойти?

   — Да уж, без вариантов.

   — Отец ребенка…

   — Будем считать, что у него нет отца, — резко оборвала я.

   — Понятно. Что ты планируешь делать с беременностью?

   — А что с ней можно сделать? Вынашивать, рожать.

   — Ну есть варианты прерывания, на этом сроке это можно сделать без нехороших последствий с помощью магии.

   — Нет, это не вариант. Я буду вынашивать и рожать.

   — Я помню, что ты говорила, что у тебя нет родных, отец ребенка… ну его, похоже, тоже нет. Что ты собираешься делать?

   — Вынашивать и рожать, — снова повторила я.

   — Это я уже понял, — улыбнулся Эрвин, — а на что ты жить это время собираешься? И где?

   — У меня есть кое-какие сбережения, да и Олег Матвеевич вот-вот приедет и рассчитается со мной. Я сильная, я справлюсь! — уверенно заявила я.

   — В этом я не сомневаюсь. Но думаю, у меня будет к тебе кое-какое предложение. Однако, хочу сперва обсудить с женой. Подойдешь ко мне завтра в конце моего рабочего дня?

   — Хорошо, — озадаченно ответила я, не совсем понимая, что он может мне предложить.

   Эрвин выписал мне какие-то капли, которые помогут мне справляться с тошнотой, расписал подробную диету, дополнительно указав на необходимость режима сна и отдыха.

   — И, пожалуйста, постарайся не нервничать. Тебе сейчас это противопоказано, — добавил доктор, — Если будешь сильно переживать, скажи мне и я пропишу тебе легкие успокоительные капли, которые можно даже беременным.

   Я поблагодарила целителя за консультацию и, слегка озадаченная, вышла из кабинета. В номер пока не стала возвращаться, отправилась на берег моря, села на скамейку и задумалась. Казалось бы, стоило ожидать такого исхода, но все равно беременность оказалась для меня полной неожиданностью. Инвар говорил о том, что забеременеть от него может только жена, прошедшая с ним ритуал магического брака. Но на тот момент, когда он говорил это, я еще не знала, что являюсь той самой женой и в дальнейшем, когда все вспомнила, сделать поправку на это обстоятельство я не сообразила. Да моя голова попросту была не тем занята. Я ведь все это время старательно пыталась выбить из нее все мысли о княжиче. Тем не менее, хоть это и было внезапной новостью, мысль о ребенке меня грела. Да, я буду одна и мне придется очень непросто справляться со всем самой, но у меня будет мое маленькое солнышко. Сероглазое, почему-то подумалось мне. И сама мысль об этом солнышке грела мне душу. Я положила руку на пока еще плоский живот и подняла лицо навстречу теплому южному ветру. Было ли мне страшно? Да, конечно. Была ли я счастлива? Пожалуй, да. И теперь мне точно нельзя возвращаться в Витанию, чтобы не дай бог о ребенке не узнал княжич. Не узнал и не попытался забрать его у меня.

   Когда я вернулась в наш номер, Маша кинулась мне навстречу:

   — Что сказал доктор? Ничего страшного, надеюсь? Лечение назначил? Диету прописал?

   — Ничего страшного, — выдохнула я, — я просто беременна.

   Я не собиралась скрывать свою беременность от Марии. Она сама еще недавно прошла этот этап в ее жизни и все равно очень скоро все поняла бы. Да и с кем еще поделиться этим, если не с подругой.

   — Ох, — выдохнула Маша. — Какой срок?

   — Шесть недель.

   — Это что же получается, ты тогда от него уезжала? Поэтому ты была такая грустная? Вы расстались?

   — Да по большому счету, мы и не были вместе. Просто так получилось.

   — Скажешь ему?

   — Нет! Это мой ребенок и только мой!

   Кстати, Маше даже в голову не пришло спросить, собираюсь ли я оставить ребенка. Это было настолько очевидным для нее, словно других вариантов и не существует вовсе.

   — Ты его любишь?

   — Ребенка? Конечно!

   — Нет, его отца.

   — Это не важно. Важно то, что для него я лишь мимолетный эпизод в его жизни. Он с другой.

   — Женат? — по-своему поняла Маша.

   — Да!

   Ну в принципе, так оно и есть. Женат. На мне. Но в наших отношениях настолько все запутано, что проще не объяснять.

   — Понятно, — грустно выдохнула подруга.

   Ей даже в голову не пришло осуждать меня за связь с чужим мужчиной. Если я была с ним, значит, так было нужно.

   — Я поговорю с Олежкой, ты можешь пожить пока у нас, — тут же кинулась прорабатывать разные варианты эта добрая душа.

   — Нет, прости, но я не вернусь в Витанию. Буду устраиваться тут, в Руанде.

   — Но как же ты одна…

   Да что они заладили — одна, да одна. Не одна я уже, у меня есть мой малыш и у меня теперь есть, ради кого мне быть сильной и стойкой.

   — Я справлюсь, поверь мне.

   — Тогда хотя бы пиши мне письма. Понимаю, что разговоры через переговорник слишком дорогие, а тебе теперь надо будет ребенка содержать. Поэтому хотя бы письма пиши.

   — Обязательно. Да и что ж ты со мной уже прощаешься! Мы пока рядом и, как минимум, неделю еще будем вместе!

   — И то верно! Пошли гулять, тебе надо больше дышать свежим воздухом!

   У меня было такое впечатление, что это не меня наняли ее компаньонкой, а она является моей сиделкой или нянькой.

  
  
   

    Глава 4 

   

   Инвар

   После раскрытого заговора император был так доволен работой Инвара, что с легкостью предоставил ему отпуск на неопределенный срок. Евгения князь отпустил с сыном, хоть и с небольшим скрипом, но все же не сильно сопротивлялся. Решил, видимо, что раз Инвар все равно куда-то едет, то пусть рядом будет надежный человек.

   В целом, оно даже лучше было, что сразу после скандала княжич на какое-то время уедет. Во-первых, глядишь, за это время злые языки и утихнут, а во-вторых, вдруг и правда разберется с этим непонятным браком. Про Александру отцу Инвар рассказал, а вот про Осанну, конечно, пока не стал рассказывать. Да и про идею расторгнуть брак с Александрой он тоже не стал говорить. Мол, найти ее для начала, а там будем думать, что делать.

   В Приморске Инвар решил не светить своей известной по газетным статьям физиономией и нацепил уже знакомый грим — рыжеватая борода, светлые волосы. Разве что на этот раз это был не трудяга, а мелкий служащий. По легенде — помощник Петровского.

   В особняк Ярославских Евгений Михайлович отправился один. К нему вышла служанка и выслушала заранее заготовленную легенду о том, что руководитель отдела безопасности князя Вяземского занимался расследованием попытки отравления баронессы Инессы и вот, проезжая мимо по другим делам. решил заскочить, чтобы уточнить кое-какие детали по делу о букете у свидетелей, каковыми являются телохранители девушки и ее компаньонка.

   — Компаньонки в доме нет, — разочаровала его девушка, — а вот Демьян как раз сейчас тут. Сейчас позову.

   Вскоре в холл спустился один из телохранителей, которого Евгений определил, как Демьяна и Петровский предложил ему:

   — Если вас не затруднит, могли бы мы пообщаться, скажем, в ближайшей таверне.

   Демьян не стал уточнять, почему в столь людном месте пообщаться будет приватнее, чем в особняке барона, просто сходил, предупредил дворецкого о том, что отойдет на час и вышел из особняка вместе с Петровским.

   Таверна находилась по соседству с особняком Ярославских и в ней за отдельным столиком в углу их уже ждал княжич. К счастью, в гриме Демьян его не узнал. Хотя и рискованно это было. Евгений Михайлович пытался отговорить Инвара от участия в беседе, но если уж этому упрямцу что-то вздумалось, проще уступить, чем пытаться переспорить.

   — Это мой помощник, И… Иван, — представил Инвара Петровский.

   Демьян кивнул и сел за столик. Мужчины некоторое время обсуждали историю с букетом, Евгений задавал вопросы по делу, на которые телохранители уже отвечали и не раз.

   — А что по поводу компаньонки баронессы? Как ее там? Оксана? — спросил Инвар.

   — Осанна, — исправил Демьян.

   — Да, Осанна. Она же обнаружила яд в букете. Может, мы можем с ней поговорить?

   — К сожалению, не получится. Контракт Осанны с бароном закончился сразу, как только мы уехали из дворца князя. Она вышла из нашего экипажа, немного не доехав до Приморска.

   — Как жаль, — продолжал сокрушаться Инвар, — а вы не знаете, может быть она вам говорила, где она планирует остановиться? Мы бы съездили к ней, поговорили.

   — Увы, но я не владею такой информацией. Мы просто работали вместе и своими планами на жизнь не делились.

   — Очень интересная девушка, — в свою очередь вставил Петровский. — Иногда мне казалось, что она вовсе не слепая. И не монашка.

   — Это да! — подхватил вдруг интересующую его тему Демьян, — Эта девочка просто уникум. Порой и правда казалось, что она видит больше, чем зрячие. При том, что такое в принципе невозможно. Даже в том, что притворяется, ее нельзя было обвинить — на ней всегда была эта плотная повязка на глазах. Да и набожности особой я в ней не заметил. Но не кокетничала с мужчинами и вела себя более, чем сдержанно. Никакого вот этого занудства, знаете, как некоторые святоши — этого не делай, так не говори! Просто нормальная девчонка, без закидонов. Но есть в ней что-то особенное, необычное.

   Инвар слушал, практически не дыша. Он тоже чувствовал в этой девушке что-то необычное, но никак не мог объяснить, что именно. Иногда ему казалось, что это его влюбленность так влияет на его восприятие, но вот другой человек, успевший немного узнать Осанну, говорит тоже самое.

   Мужчины еще немного обсудили вопросы безопасности дворца, Евгений Михайлович попросил Демьяна, чтобы если у того появится какая-то информация, как можно связаться с Осанной, тот известил его. После чего, они попрощались и телохранитель баронессы вернулся в особняк.

   — Ну, и что теперь? — спросил Женька, когда они остались одни.

   — Тут зацепок нет. Поехали в монастырь, — ответил Инвар.

   — В какой монастырь? — удивился его друг.

   — В женский, конечно!

   Дорогу к монастырю им объяснил хозяин таверны, где они сидели. Мужчина очень удивился тому, что их интересует женский монастырь, но лишних вопросов задавать не стал. Однако, ехать в монастырь вечером было бы совсем уж неприлично и путешественники решили заночевать в том самом постоялом дворе, возле которого, по словам Демьяна, высадилась Осанна.

   — Простите, а не останавливалась ли у вас недели две назад слепая монашка? — наугад спросил Инвар у управляющего, получив ключи от комнат.

   — Как же, останавливалась. Такое у нас нечасто случается, так что я, конечно, запомнил.

   — И надолго она у вас останавливалась?

   — Вроде только на ночь. Во всяком случае, ночь оплатила. Когда она выселилась, я не заметил. Да и на следующее утро у нас столько народу было, некогда было отслеживать, кто там и когда выходит.

   — А я видела, как из монашкиного номера пацан выходил тогда утром. Очень странно это было. Еще подумала, что воришка, но вроде ничего не исчезло, — вдруг встряла в разговор молодая девушка — дочка управляющего, помогавшая ему устраивать постояльцев.

   — Какой пацан? — удивился Петровский.

   — Ну такой… лет четырнадцати-пятнадцати, волосы рыжие, брови тоже, картуз на голове, рубаха темная, широкие штаны. Обычный такой пацан. О, глаза еще разглядела — карие.

   — Карие? — встрепенулся Инвар.

   — Ну да, я еще подумала, что надо же, такие красивые глаза и пацану достались. Нет, чтобы девчонке.

   — Карие! Карие! — Княжич вдруг начал биться лбом об стойку портье. — Боже, какой же я идиот!

   Управляющий постоялого двора смотрел на нового постояльца с опаской. Ненормальный какой-то. Итак головой, похоже, стукнутый, еще и остатки вышибает.

   Петровский поблагодарил управляющего и его дочь за информацию, взял ключи и, подхватив под руку, увел в комнату своего друга, спасая его бедовую головушку от последующих повреждений.

   — Ты чего это? — спросил он, когда они оказались одни в комнате.

   — Да пацан этот, который спас меня в тот день, когда Ярославские приехали. Помнишь, я тебе рассказывал?

   — Ну, помню.

   — Мы потом с дядей его еще раз встретили, где-то через неделю. Тогда я смог его получше разглядеть. Вот как девчонка эта описывала — рыжие волосы, рыжие брови, картуз, глаза карие.

   — Ну и что, мало ли, совпадение. То ж в столице было, до Приморска несколько дней ехать.

   — Да не в этом дело! Я тогда и глаза эти успел разглядеть. А до того видел глаза Осанны, снял как-то ее повязку и рассмотрел глаза. Так вот глаза того пацана и глаза Осанны — один в один. Я тогда еще решил, что умом уже тронулся, везде мне ее глаза мерещатся.

   — Может, и правда, померещилось? — спросил, как всегда скептично настроенный, Петровский.

   — Угу, только я теперь вспоминаю, что и губы пацана — прямо те же самые, да и вообще, брови убери, щеки чуть подправь — она и будет. А теперь подумай сам: в номер зашла слепая монашка, а вышел — рыжий пацан. Тебе не кажется странным?

   — Кажется. Мне вообще все, что с этой твоей Осанной связано, кажется странным. И я начинаю склоняться к тому, что ты прав — надо ее отыскать обязательно. Только не для того, чтобы ты на ней женился, а для того, чтобы задать ряд вопросов и выяснить, не работает ли она на каких-нибудь заговорщиков, например. А что, соблазнила княжича, выяснила всю секретную информацию.

   — Не соблазняла она меня! — надулся Инвар. — Это я все пытался ее соблазнить. Безуспешно, кстати. И если бы не вино то Миланкино, возможно, ничего бы у меня и не получилось. Кстати, если пацаном тем была Осанна, то она меня тогда и спасла. Ей ведь достаточно было не звать дядю с лекарем, я бы довольно быстро сам в том дворе окочурился от потери крови.

   — Все равно все это странно. И ведь пацан тот зрячий был?

   — Ну да, зрячий. Во всяком случае ориентировался в пространстве легко, как обычный человек.

   — Надо будет в столицу депешу моему помощнику отправить. Пусть поищут по описанию, что за пацан, кто его видел, где видел. Граф Пинский может его описать?

   — Ну да, он с ним в основном и общался.

   — Угу, попрошу тогда, чтобы художника прислали, портрет по описанию сделать.

   — Пожалуй, да. Заодно с портретом Осанны сравнить бы как-то. Что-то эта загадочная девушка все больше и больше интересует меня.

   — Ты итак уже влюблен в нее по уши.

   — Там есть, за что, — вдруг как-то мечтательно заулыбался Инвар.

  
  
   

    Глава 5 

   

   Алиса

   У кабинета доктора Донелли мне пришлось подождать несколько минут в удобном кресле в холле. По окончании рабочего дня, Эрвин вышел ко мне уже без белого халата.

   — Я поговорил с женой, — сказал он, тепло поздоровавшись, — сейчас мы пойдем к нам и вместе пообщаемся.

   — О чем? — удивилась я.

   — Идем, по дороге все обсудим.

   До дома Эрвина идти было с полчаса неспешным шагом. Осознание того, что во мне растет маленькая жизнь как-то вдруг повлияло на меня: движения стали плавными и осторожными, словно я боялась потерять что-то очень ценное и важное. По дороге Эрвин продолжил:

   — Я ведь уже рассказывал тебе, что планирую вместе со своей семьей переезд в столицу. В связи с этим возникает ряд трудностей. В первую очередь, это связано с тем, что у нас трое маленьких детей в довольно шебутном возрасте. Няня, которая сейчас помогает Берте, моей жене, переехать с нами не может — у нее тут своя семья, муж, дети. Поэтому нам скоро понадобится помощница, которая сможет помогать моей жене. В первую помощь это — последить за детьми. Возможно, где-то нужна будет помощь на кухне и вообще по дому. Мы не можем себе позволить большой штат слуг, но можем предоставить тебе питание и жилье — наш новый дом в Паркансе довольно большой и выделить тебе отдельную комнату нам не составит труда. Ты ведь все равно планировала остаться в Руанде? Вот и возможность для тебя. Помимо полного пансиона, когда мы устроимся на новом месте, я смогу платить тебе небольшую зарплату.

   — Но я же беременна, как отнесется твоя жена к такой прислуге?

   — Мне не нравится слово “прислуга”, - поморщился он. — Помощница по дому — это ближе по смыслу. А про твое положение я все объяснил Берте. Она не против, но, конечно, хочет сперва лично с тобой познакомиться.

   Я была несколько озадачена и боялась не понравиться Берте. Мало ли что она подумает про наши отношения с Эрвином, хотя ни у меня, ни у него даже в мыслях не было заходить дальше дружеских.

   Когда мы вошли во двор маленького одноэтажного домика, из двери в дом вдруг вылетели двое трехлетних мальчишек и с воплями “Папа! Папа!” повисли на ногах Эрвина — каждый на своей ноге. Таким образом с отягощением на ногах, доктору пришлось подходить к дому.

   В доме нас уже встречала светловолосая улыбчивая женщина. Немного полноватая, Берта была какая-то вся мягкая и уютная. Она пригласила нас к уже накрытому столу, куда и направился Эрвин, переодевшись и умывшись. На него тут же вскарабкались не только пацаны, но и пятилетняя девчушка, такая же светловолосая, как мать.

   — Дети, дайте папе спокойно поесть! Поиграйте пока в детской! — строго велела хозяйка дома и дети послушно, хоть и с недовольным бурчанием отправились к себе в комнату.

   Еда на столе была без изысков, которыми нас баловали в дорогущем элитном санатории, но очень вкусной.

   — Вы сами готовите? — удивилась я. — Как же вы все успеваете?

   — Пока мне помогает Марта, — со вздохом ответила Берта, — но скоро нам уезжать и я не знаю, как буду справляться со всем. Еще и переезд, и дом там гораздо больше.

   — Дорогая, я рассказал Алисе о нашем предложении, — сказал Эрвин.

   — Вы согласны? — с надеждой посмотрела на меня Берта.

   — Ваш муж сказал вам, что я… — начала я, но не решилась продолжить.

   — Что вы ждете малыша? Да, конечно! Я не думаю, что в этом будет какая-то проблема. Я не позволю вам носить тяжести или делать что-то, что может повредить вам и ребенку. Для этого мы найдем другого человека. Мне просто нужна помощница, которая всегда будет под рукой, сможет наладить контакт с моими сорванцами.

   — Они такие милые! — воскликнула я.

   Мальчишки и правда были забавные. Непосредственные, живые. И девочка, гораздо более тихая и скромная, чем ее братья, мне тоже очень понравилась. Весь этот дом дышал теплом и любовью и источником этого ощущения, как я уже поняла, была его хозяйка.

   — Мне очень у вас нравится, — честно ответила я, — и я готова принять ваше предложение. Но пока у меня контракт и он закончится где-то через неделю.

   — Вот и замечательно! — радостно хлопнула в ладоши Берта. — Мы переезжаем как раз через две недели. Правда, жить у нас тут пока негде, это в новом доме будет много свободных комнат, а пока, как вы видите, мы сами обретаем в тесноте.

   — Да не в обиде, — продолжила я с улыбкой. — Это не страшно, как я сказала, еще неделю я живу в санатории с клиенткой, а потом на неделю могу снять жилье где-нибудь неподалеку от вас.

   — Соседи как раз сдают комнату, я уточню у них, — сказал Эрвин.

   Так я нашла для себя новую работу и для нас с малышом кров на ближайшее время. А там посмотрим. Приеду в Парканс, осмотрюсь, может быть найду какой-нибудь приемлемый вариант, даже если придется менять работу. Но мне бы очень не хотелось этого — семейство Донелли мне очень нравилось.

   Вернувшись в санаторий, я рассказала про предложение доктора Маше, чем несказанно порадовала ее: женщина почему-то чувствовала себя ответственной за меня и очень переживала о том, как же я справлюсь одна с малышом.

   — Доктор — хороший человек, он не даст тебя в обиду! — говорила она.

   А я подумала о том, как много хороших людей стало встречаться на моем пути с тех пор, как я перестала быть графиней. Люди, которые на протяжении всех этих непростых для меня лет, поддерживали меня, помогали мне. Силыч с Бориской, подобравшие мое почти бездыханное тело на берегу, Агата и фельдшер Палыч на корабле, доктор Семен Степанович и настоятельница Прасковья, Мастер в Школе и Алевтина на кухне княжеского дворца. Я была безумно благодарна всем этим людям и понимала, что за всю жизнь вряд ли смогу отплатить всем им за их доброту и участие. Что-то я прям расчувствовалась. Беременность интересно влияет на мое эмоциональное состояние. Еще бы не вспоминать все время про папочку моего ребенка. Иногда я еще переживала за Ромку. Хоть мы с ним и расстались, все же не чужой он мне человек. Как он там? Как пережил наш разрыв?

   Олег Матвеевич приехал, как и обещал, через неделю. Маша прыгала от счастья, а я переехала к соседям доктора Донелли. У них действительно была свободная комната, которую они с удовольствием сдали мне на неделю. Машенька, при поддержке Олега Матвеевича, долго уговаривала меня остаться с ней в санатории до отъезда, но я отказалась, заявив, что необходимо начать понемногу знакомиться с будущими работодателями, а точнее — с их детьми. На самом деле мне не хотелось мешать Машиной идиллии с мужем. Они очень соскучились друг по другу и мое присутствие могло им мешать. Мой аргумент оказался весьма весомым, особенно для Маши и меня отпустили с богом, взяв предварительно обещание, что мы еще будем встречаться, пока я не уеду в столицу.

   Олег Матвеевич щедро расплатился со мной и, я так подозреваю, тому способствовало не отменное выполнение моих обязанностей, которых, скажем честно, было не так уж и много, а просьба его супруги. Я не стала отказываться — теперь я думаю не о себе и своей гордости, а в первую очередь о ребенке.

   Назначенные целителем капли облегчали мне столь неприятную вещь, как токсикоз и, хотя не совсем снимали тошноту, но хоть как-то помогали снизить некомфортные ощущения. Но я все равно ела плохо, несмотря на качественное питание в санатории, и, кажется, начала худеть, теряя те немногие килограммы, набранные за предыдущий месяц. Меня это не очень расстраивало, поскольку теперь-то я помнила, какой пампушкой была всего шесть лет назад и мне совсем не хотелось возвращаться к тому состоянию. И если до этого я держала форму еще и за счет активных тренировок, то теперь эту активность пришлось существенно снизить. Я делала только те упражнения, которые мне рекомендовал доктор и в качестве активности предпочитала долгие прогулки на свежем воздухе. Машенька больше не составляла мне компанию в этих прогулках, предпочитая все время проводить с мужем. Я только радовалась за нее, тем более, что сейчас мне хотелось быть наедине с собой и своими мыслями. Мысли о малыше постепенно вытеснили из моей головы мысли об Инваре. Хотя, конечно, не совсем. Но психологически мне становилось легче, несмотря на неопределенность моего будущего и явно ожидаемые сложности.

   Как и говорила Маше, переехав к соседям Донелли, я начала понемногу знакомиться с детьми Эрвина и Берты. Пока я приходила к ним, как гостья, не особо навязывая свое общение. Приносила вкусности, маленькие подарки вроде необычной ракушки или красивого камня, найденных мною во время прогулки по пляжу. У детей такие подарки вызывали восторг. Правда, иногда возникали скандалы и даже драки за владение новой игрушкой, но я предложила очередность, когда красивый камешек переходил по очереди от одного владельца к другому.

   Пока Эрвин был на работе, мы с Бертой иногда вместе выгуливали детей, выходя впятером на песчаный пляж, где мы с малышами строили замки и крепости из песка. В плохую погоду сидели дома и мастерили кукольный домик из картонной коробки для Верены (так звали девочку) или машинки и вагончики из того же картона для Кевина и Орина. Мальчики, кстати, вполне охотно подключались к играм с кукольным домиком, а Верена — к играм с машинками и поездами. Еще одной любимой игрой Верены была игра в доктора. Тому немало способствовали различная атрибутика, предоставленная папой — старенький стетоскоп, какие-то пузырьки. Градусник мы нарисовали и вырезали из остатков картона. Близнецы обычно были пациентами юной целительницы, но пациенты были уж больно непоседливые и ни в какую не соглашались лежать в кроватях, поэтому приходилось переключаться на куклу и плюшевого мишку. Эти пациенты были гораздо покладистее братьев.

   Неделя до отъезда прошла быстро. Пока я отвлекала малышей, Берта с помощью Марты упаковывала вещи и отправляла их службой доставки в столицу. С собой в поезд мы брали только самое необходимое на первое время.

   Я достаточно легко сблизилась с семейством доктора, хотя с самим доктором мы практически не пересекались — перед увольнением у него было много работы и домой он возвращался, когда малыши уже спали, а я уходила в свою комнатку в дом их соседей.

   Переезд, конечно, был хлопотным и беспокойным. Я, как могла, занимала играми малышей в дороге, но что такое трое детей в таком возрасте, закрытых в замкнутом пространстве? Если не знаете, то вам повезло. Они бегали по вагону, скакали, везде пытались залезть. Знай, успевай вылавливать летящего с верхней полки мальчишку или вытаскивать из соседнего купе очень общительную и любопытную девочку. К концу первого дня пути дети перезнакомились со всеми пассажирами вагона, нашли себе шестилетнего друга в одном из купе. Все перемазанные в конфетах, которыми их угощали сердобольные тетушки, они пытались оставлять шоколадные отпечатки на окнах и перилах вагона. Хорошо, что на троих детей у нас было трое взрослых и возможных неприятных последствий нам удавалось избежать. Спасало также то, что с нами ехал целитель и за ценную помощь, вроде снятия головной боли, соседи готовы были терпеть все это безобразие.

   Когда мы, наконец, выгрузились из кареты, которая везла нашу веселую компанию от вокзала до дома, я ахнула — дом и правда был большой. Кирпичный, двухэтажный, это был скорее небольшой особняк. Рядом с домом был сад. Не очень большой, но детям будет, где играть, с удовольствием отметила я про себя. Когда же я повернулась к Кевину, чтобы взять малыша за руку, то вдруг заметила, что топорщившаяся на нем рубашка шевелится.

   — Что это у тебя? — спросила я ребенка, отодвинула ворот рубашки и охнула.

   Из-за расстегнувшегося ворота на меня смотрели два больших и удивленных глаза с крошечной мордочки. Котенок, а это был именно он, был совсем еще маленький, от силы пара недель от роду. Какой-то весь замызганный и несчастный, потревоженный в своем уютном теплом мирке за пазухой Кевина, он жалобно запищал. Берта с Эрвином тоже заметили звереныша.

   — Вот и кошка, которую надо запускать в новый дом первой! — тут же сообщила Берта.

   Так у нас появился Арчи, который все же оказался не кошкой, а котом. По поводу имени, впрочем, имел место небольшой конфликт: Верена хотела назвать котенка Мурзиком, а мальчишки — Арчибальдом. Решили, что Мурзик — это будет фамилия, а имя Арчибальд сократили до Арчи.

   Конечно, первым делом котенка пришлось отмыть, обработать гноящиеся глазки какой-то мазью, предоставленной Эрвином и напоить молочком из пипетки — сам он пока не умел лакать.

   Дом изнутри также порадовал большим количеством вполне просторных комнат. Раньше Донелли занимали две комнаты — в одной жили дети, в другой — родители. Теперь же Верене была предоставлена отдельная от близнецов спальня, а также была выделена довольно просторная комната мне. Причем, находилась она недалеко от дополнительного входа в дом, что мне понравилось. Конечно, никого приводить к себе я не собиралась, но возможность входить и выходить из дома, не привлекая дополнительного внимания, для меня оказалась существенным бонусом. Видимо, сказывалось прошлое спецагента.

   В следующие выходные за завтраком Эрвин вдруг спросил меня:

   — Алиса, как ты смотришь на то, чтобы приобрести медицинскую профессию?

   — Это как? — озадачилась я.

   — При больнице, где я теперь работаю, есть небольшой учебный центр, там проводят курсы медсестер, помощников целителей и других медицинских специалистов среднего звена. Правда, на помощника целителя просто так не берут — надо хотя бы пройти курсы медсестер, чтобы получить базовые знания и навыки. Следующий набор на курс медсестер, на котором начнется обучение в сентябре, уже идет. Ты хотела бы поучаствовать?

   — Но… а как же моя работа? Ну вашей помощницей?

   — Курсы вечерние, занятия проводятся по вечерам и в выходные дни. Они рассчитаны на учебу без отрыва от работы. Так что, я думаю, мы сможем как-то регулировать твою занятость в зависимости от расписания занятий.

   — А сколько они идут? — спросила я, прикоснувшись к животу. Вряд ли роды и новорожденный малыш позволят мне учиться.

   — Полгода. Ты как раз успеешь, — обрадовал меня Эрвин.

   — Я бы… попробовала, — несмело пробормотала я.

   — Да это ж прекрасная возможность обрести полезную профессию, — обрадованно воскликнула Берта. — Конечно, иди, записывайся!

   Так я и начала свое обучение на медсестру.

  
  
   

    Глава 6 

   

   Инвар

   Инвар с Евгением прибыли в женский монастырь рано утром. Ну это им казалось. что ранним утром. Судя по тому, что во дворе монастыря уже вовсю кипела работа, тут утро началось уже давно. Женщины в простых и практичных платьях подметали двор, носили корзины с продуктами из только что заехавшей во двор телеги, а также ведра с водой.

   У ворот их встретила пожилая монахиня в черном платье с покрытой апостольником головой и спросила:

   — Здравствуйте, молодые люди! Что вас привело в наш монастырь и чем я могу вам помочь?

   Вопрос был очень вежливым, но в глазах монахини явно читалось: “Чего приперлись? Вам тут не место!”

   — Здравствуйте! — поздоровался Инвар. — Мы хотели бы увидеть послушницу Осанну.

   — Нет тут такой! — резко ответила монахиня. — И вообще, без разрешения настоятельницы встречи с обитателями монастыря запрещены!

   — А могли бы мы встретиться с настоятельницей? — тут же вклинился Петровский.

   — Как мне вас представить? — спросила, поджав губы, монахиня.

   — Петровский Евгений Михайлович, — ответил Евгений и добавил, — с… другом.

   Монахиня кивнула, велела им ждать тут же у ворот и удалилась.

   Ждать им пришлось довольно долго и друзья уже думали, что про них забыли, когда монахиня все же вернулась и велела им идти за ней. В кабинете, куда их привели, за большим столом сидела маленькая, совсем уже немолодая женщина. И это смотрелось несколько абсурдно — она выглядела, как ребенок за столом для взрослых. Но когда женщина взглянула на них, такое ощущение сразу пропало. В ней сразу чувствовался сильный характер и мудрость.

   — Здравствуйте, дорогие (надеюсь) гости! Кто вы такие и чего вы хотели тут, в женском монастыре? У нас довольно закрытое заведение и посторонние, а тем более мужчины, тут не приветствуются.

   — Простите, матушка, — взял на себя первую скрипку Евгений, — я — Петровский Евгений Михайлович, а это — мой помощник Иван. Я управляю службой безопасности в доме князя Вяземского. Ваша послушница, Осанна, была свидетелем в попытке покушения на жизнь невесты княжича и мне хотелось бы задать ей несколько вопросов о том инциденте.

   — Осанна? — удивилась настоятельница. — Но почему вы ищете ее тут?

   — Ну как же, ведь в этом монастыре она жила перед тем, как согласилась стать компаньонкой Инессы Ярославской. Мы полагали, что после того, как необходимость в ее услугах отпала, она сюда же вернулась.

   — Вы довольно о многом осведомлены… — сказала задумчиво матушка Прасковья.

   Вдруг в дверь постучали и в ответ на разрешение войти в кабинете появилась уже знакомая им монахиня:

   — Матушка, прибыл ваш брат и просит встречи с вами.

   — Андрюша? Пусть войдет.

   — Простите, наверное, мы не вовремя, — сказал Петровский, — мы готовы подождать…

   В этот момент широким шагом в кабинет сестры вошел Мастер.

   — Здравствуй, сестренка, — тепло поздоровался он.

   — Андрей Петрович? — удивленно воскликнул Инвар.

   — Ваше Сиятельство? А вы что тут делаете? — узнал княжича Мастер.

   Поскольку Баев был хорошим приятелем его дяди, графа Пинского, Инвар несколько раз встречался с ним и в принципе знал, чем тот занимается.

   — А они, Андрюша, Осанну ищут, — вдруг заложила их настоятельница.

   — Осанну? — еще больше удивился Мастер.

   Петровский, представившись Андрею Петровичу, повторил легенду о причине их появления в монастыре и о том, зачем им вдруг понадобилась Осанна.

   — Вы с ней знакомы? — спросил Инвар Мастера.

   — Да, она училась в моей Школе, — решил тот не скрывать этот факт.

   По большому счету, скрывать что-то от Инвара не было смысла: Мастер знал, кем тот является и где работает. В управлении Инвара служило немало выпускников Школы. Скрывать от генерала участие Осы в последнем задании также не было смысла. Там не было ничего суперсекретного или незаконного.

   — Но как же она у вас обучалась? Она же слепая! — Удивился Евгений.

   — Да, но после потери зрения у девушки раскрылся новый особый талант. Она видит без использования глаз.

   — Это как? — выдохнул Инвар.

   — У девушки есть способности к ясновидению, — объяснил Мастер. — Мы помогли ей немного развить их. Она не только может видеть окружающее без использования глаз, но и видит через преграды. Например, то, что происходит за стенкой, закрытой дверью. Она может прочитать письмо. не вынимая его из конверта, определить скрытые повреждения в теле человека. Собственно, так и обнаружили эту ее особенность — в больнице, в которую она попала после того, как ее нашли на берегу моря с серьезной травмой головы, девушка смогла диагностировать пару случаев. Просто увидела то, что находится внутри человека. Двойню в животе роженицы, железный болтик в пищеварительной системе ребенка. Тогда эти проявления способностей были неуправляемые, спонтанные. Мы научили ее пользоваться своими способностями осознанно. Конечно, ей еще многому желательно учиться, но в целом она вполне справляется и с незрячими глазами.

   — Вот как! — выдохнул ошарашенный Инвар.

   — Поскольку Осанна училась в вашей Школе, означает ли это то, что она хорошо владеет различными способами маскировки? — решил уточнить Евгений.

   — Да, конечно, — подтвердил Мастер. — Маскировка, грим, актерское мастерство — все это у нас входит в программу обучения.

   — Понятно… — задумчиво пробормотал Петровский.

   — Где она сейчас, вы знаете? — нетерпеливо спросил Инвар.

   — Нет, она закончила обучение и полностью его оплатила. Теперь она абсолютно свободна.

   Мастер сказал полуправду. Да, он знал, где она сейчас, но Оса перед отъездом очень просила его никому про это не рассказывать и он решил по возможности выполнить свое обещание молчать.

   — Может быть, в Школе у нее остались какие-то друзья, кто-то близкий, кто мог бы сказать, где она сейчас? — продолжал закидывать вопросами Мастера Инвар.

   — У нее есть подруги, две ее бывшие соседки, но они тоже выпустились из Школы и где они сейчас, я не в курсе. Ну и Рома еще…

   — Рома? Что еще за Рома? — вскинулся княжич.

   — Наш Рома? — уточнила Прасковья.

   — Да, наш племянник, сын нашего двоюродного брата. Они с Осой дружили практически все время ее обучения и собирались пожениться после ее выпуска.

   Инвар сам не заметил, что с силой сжал кулаки. Его очень заинтересовал будущий покойник Рома.

   — Они… поженились? — спросил он хрипло, пытаясь не выдать своего волнения.

   — Я не знаю. Рома уехал из Школы за пару дней до того, как ее покинула Оса. Что они решили — я не в курсе. Мне он ничего не рассказывал. Просто принес заявление об увольнении. Он у нас подрабатывал куратором младших курсов. И сразу же уехал куда-то.

   — Как зовут этого Рому полностью? — спросил практичный Петровский.

   — Роман Сергеевич Баев, — ответил Мастер.

   Когда они с Евгением покидали монастырь, Инвар кипел от злости и ревности, а Петровский задумчиво сказал:

   — Лучше бы ты и правда в простую слепую монашку влюбился, честное слово! Ты понимаешь, что с ее способностями к маскировке, если она сама не захочет, чтобы ее нашли, мы ее вряд ли найдем? Она может оказаться не только слепой монашкой, мальчишкой-беспризорником, но и бабулькой, торгующей вязаными носками на рынке или содержанкой какого-нибудь графа.

   Инвар вскинулся, настолько его взбесило последнее предположение, но Петровский тут же добавил:

   — Впрочем про содержанку — это вряд ли. Не тот у нее характер. А вот сыграть какую-нибудь аристократку, я думаю, ей не составит особого труда.

   — Жень… Давай, найдем этого Романа. Вдруг она… с ним.

   — Хорошо. Сегодня же, как приедем в Приморск, свяжусь с коллегами из столицы и попрошу о помощи в поисках.

   Задумчиво постучав пальцами по дверце кареты, Евгений повернулся к Инвару:

   — Ну и куда мы теперь?

   — Поехали в имение Домбровских. Надо все же найти мою жену.

   Петровский вздохнул: перспектива трястись еще три дня в карете его не радовала.

  
  
   

    Глава 7 

   

   Инвар

   Все три дня в карете трястись им не пришлось. К счастью, Инвар успел выяснить, что есть другая возможность добраться до тех мест: всего лишь сутки на корабле напрямик через море. Только нужно доплатить капитану за то, чтобы он сделал стоянку у небольшой пристани рядом с деревенькой, в которой они планировали нанять экипаж до имения Домбровских. Там уже оставалось всего ничего — несколько часов в карете — и они на месте.

   Всю дорогу Инвар нервничал и не находил себе места. И причиной такого состояния была далеко не встреча с родственниками не совсем жены, а банальная ревность к некоему неведомому Роману. Он был готов сорваться с места и бежать к нему, чтобы вытрясти из того сведения о том, где находится Осанна, но недостаток информации сдерживал его порывы.

   — Вот чего не могу понять, так это как ты, рассудительный, умный и терпеливый, когда это необходимо, генерал госбезопасности, становишься настолько безголовым мальчишкой, когда дело касается женщин! — сокрушался Петровский.

   — Поэтому в таких делах я и прошу твоего совета и поддержки.

   — Если бы ты еще слушал тех советов.

   У Домбровских их приезду были немало удивлены. Граф за эти шесть лет слегка постарел и даже как-то осунулся. А вот графиня, несмотря на возраст. расцвела и вроде даже слегка помолодела. Их пригласили поужинать в большой столовой.

   — Вилена вышла замуж и уехала к мужу еще три года назад, — рассказывала графиня про младшую дочь, — мы теперь вдвоем тоскуем. Еще и эта история с Сашенькой…

   Графиня почти натурально всхлипнула. а Инвар сказал:

   — Кстати, про Александру. у вас нет о ней никакой информации?

   И граф, и графиня вытаращились на него так, словно он спросил, не являются ли они зомби или вампирами.

   — Что вы имеете в виду? — спросила графиня.

   — У нас появились кое-какие сведения и мы решили возобновить расследование ее убийства. Мы хотели бы уточнить, не появлялась ли какая-то дополнительная информация об Александре с тех пор, как мы встречались с вами в последний раз, — обтекаемо объяснился княжич.

   — Нет, ничего не появлялось, — озадаченно ответила графиня.

   — Может быть, проявлялись какие-то родственники вашей падчерицы по материнской линии? — уточнил Петровский.

   — Нет, да и с чего бы? Если и остались какие-то, с нами их ничего не связывает. Могло что-то связывать с Сашей, но увы…

   — А можем мы посмотреть вещи Александры?

   — Их сложили на чердаке, — ответила графиня.

   — Вы можете предоставить кого-нибудь, кто мог бы проводить нас на этот чердак? — продолжал настаивать Евгений.

   Графиня поджала губы и вызвала к себе экономку. Весьма уже немолодая строгая и прямая, как палка, женщина получила распоряжение от хозяйки проводить гостей на чердак и показать им вещи Александры.

   — Но там очень пыльно! — воскликнула экономка.

   — Ничего, мы переживем. — ответил Инвар и они пошли на чердак.

   На чердаке и правда было пыльно, повсюду были нагромождения старой мебели, сундуков, каких-то досок и коробок. Инвар даже достал из кармана платок и прижал его к носу, чтобы не так сильно чихать. Они шли, осторожно обходя валяющиеся тут и там кучи вещей. Княжичу пришлось идти, уткнувшись взглядом в пол, не поднимая глаз, чтобы случайно не навернуться об какую-нибудь валяющуюся поперек дороги доску. Петровский с экономкой успели отойти куда-то вперед и та уже показывала Евгению какой-то сундук с вещами. Инвар же поднял глаза и буквально носом уперся в… кулон. Серебряный кулон в виде сердечка, такой знакомый, он был на чьей-то вполне аппетитной груди. Инвар поднял голову и обомлел: на него смотрела Осанна! Портрет темноволосой женщины в полный рост стоял среди этих нагромождений хлама. Она была одета в синее, явно уже вышедшее из моды платье. С портрета на Инвара смотрели красивые карие глаза. Такие знакомые и любимые.

   — К… кто это? — ошарашенно спросил Инвар у экономки.

   — Это? Амелия, мать Александры, — ответила та, пожав плечами, мол, зачем вам это старье.

   Петровский подошел к портрету, вопросительно глядя на Инвара.

   — Она умерла сразу после рождения графини Александры, а Кристина, как только вышла замуж за графа, велела убрать этот портрет подальше, с глаз долой. С тех пор он тут и стоит, — продолжала пояснять экономка.

   — Инвар? — позвал его друг. — Ты чего?

   — А тебе она никого не напоминает?

   Петровский пожал плечами.

   — А так? — спросил Инвар и накрыл своим платком, как повязкой, глаза покойной графини.

   — Ничего себе! — выдохнул Евгений, вдруг поняв, что хочет сказать Инвар.

   — И этот кулон, — добавил княжич, — он был на Осанне, когда… ну перед ее отъездом. У тебя есть с собой магпереговорник?

   Магические переговорники были пока редкой вещью, но руководителю службы безопасности такой все же был положен. Как и Инвару.

   — Мой разрядился совсем, еще в дороге, — пояснил Инвар.

   — Есть, — достал артефакт из кармана Петровский.

   — Набери-ка Лёнечку, — попросил его друг.

   Лёнечка ответил довольно быстро. Хотя слышимость была не очень хорошая — очень уж большое расстояние и несовершенство техники делало речь собеседника прерывистой.

   — Лёнь, привет! У меня к тебе вопрос, — начал разговор с секретарем Инвар. — Ты можешь мне сказать, когда и где шесть лет назад моряки нашли Осанну?.. Угу… Понятно. А еще напомни мне, где и какого числа произошло нападение на кортеж Александры Домбровской?

   На том конце провода вдруг замолчали. Затем последовал ответ, судя по голосу весьма ошарашенный.

   — Вот именно, Лёнечка! Спрашиваешь, что это значит? А это значит, дорогой мой друг, что я теперь знаю, где провела предыдущие шесть лет моя жена. Узнать бы еще, где она сейчас, — вздохнул Инвар и закончил разговор.
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   Инвар

   В столице Инвара ждало много дел. Генерал — не тот человек, который может позволить себе безболезненно устроить продолжительный отпуск. Естественно, как только княжич вернулся к делам, пришлось решать целый ряд срочных вопросов, многие из которых накопились за время его отсутствия.

   Но время на то, чтобы встретиться с дядей, графом Пинским, он нашел. Со слов дяди художником был нарисован портрет мальчишки, который спас Инвара после нападения возле таверны. Молодой человек долго всматривался в портрет, потом на обрывках бумаги нарисовал тонкие черные брови и прикрыл этими рисунками брови на портрете, еще двумя кусочками бумаги убрал припухлость щек в районе нижней челюсти и удовлетворенно взглянул на творение своих рук.

   Пока они были у Домбровских, Евгений воспользовался очень редким артефактом, который, тем не менее, был выделен управлением ему для работы. Этот артефакт позволял делать магические снимки. Технология пока не была совершенной, но скопировать портрет матери Александры на обычный листок бумаги она позволила… Так что Инвар сидел, смотрел на полученный рисунок с исправленным им портретом Санька и на копию портрета тещи и окончательно убеждался в том, что под маской Санька была… Осанна? Александра? Да какая разница, ведь уже стало окончательно ясно — это одна и та же девушка. Как и Санёк. И это открытие не только озадачивало его, но и приводило в восторг: сколько еще тайн хранит образ его жены?

   — И какие у тебя теперь планы? — спрашивал его на пути из имения Домбровских в столицу Петровский. — Развод ведь теперь невозможен.

   Да уж, теперь стало понятно возникновение брачной метки на руке Инвара — его брак теперь подтвержден.

   — И это замечательно! — сказал тогда Инвар. — Теперь ей никуда от меня не деться!

   — Зато не надо искать аристократа, который согласится признать своей дочерью слепую монашку. Но какова, а! — восхищался девушкой Евгений. — Всех вокруг пальца обвела!

   Такое восхищение друга Инвара несколько напрягало. С одной стороны ему было приятно, что такая неординарная личность — его жена. Любимая, кстати, жена! Непривычное слово. С другой стороны, Инвар испытывал весьма ощутимые уколы ревности.

   И Рому этого надо было найти обязательно. Разосланные в разные города ориентировки пока не дали своего результата. В указаниях к ним шла информация о том, чтобы Романа, если найдут, не трогал и не вздумали спугнуть. Еще не хватало, чтобы Осанна, если она с ним, испугалась и опять сбежала. Необходимо было всего лишь доложить Петровскому в случае, если этот загадочный Рома появится где-то на горизонте.

   Портрет Санька также был разослан по различным полицейским управлениям. Пока только по столице. И это сработало. Один из полицейских, чей участок находился в районе для зажиточных жителей столицы, узнал мальчишку, который стучался в дверь в один из домов этого района.

   — Я обратил на него внимание, потому что выглядел он… Ну это был типичный уличный бродяга. А у нас только очень обеспеченные люди проживают. Я и решил понаблюдать, как бы не спёр чего. Но его впустили в дом, а через пару часов он вышел и служанка закрыла за ним дверь. Так что я успокоился, что все в порядке. Мало ли, зачем такому человеку понадобился мальчишка. Может, поручить чего решил.

   — А что это был за дом, куда он стучался, вы запомнили? — спросил Петровский.

   — Да, конечно. Это дом известного мага-целителя Шварца Бориса Моисеевича.

   Евгений взял адрес и вскоре они с Инваром отправились в гости к Шварцу.

   Борис Моисеевич, узнав, что в гости к нему явился сам Инвар Вяземский, принял их сразу. И дело даже не в том, что к нему явился сам княжич. Будучи менталистом, Шварц очень хорошо понимал, где власть показная, а где — реальная и с кем не стоит ссориться.

   Инвар сразу показал магу портрет Санька.

   — Этот парень приходил к вам, — не спрашивал, а скорее утверждал он.

   — Приходил, — согласился тот.

   — Мне нужно знать, зачем и когда он приходил.

   — Вы понимаете, что есть врачебная тайна и я не могу ее выдавать посторонним людям.

   — Я не посторонний, — сказал Инвар. — Я его… Ее муж.

   Он тут же приподнял рукав рубашки, демонстрируя брачную метку.

   — Вот как! — задумчиво пробормотал целитель и некоторое время внимательно вглядывался в посетителя.

   — Вы сказали правду, — продолжил он, спустя пару минут. Но я могу рассказать все только вам, вашему спутнику придется подождать в гостиной. Служанка подаст вам чай или кофе, — обратился он к Петровскому.

   Когда они с Инваром остались одни, Борис Моисеевич продолжил:

   — Она пришла ко мне с месяц назад в образе мальчика с улицы. Но у нее были такие рекомендации, что я не посмел отказать ей в приеме.

   — Чьи именно рекомендации?

   — Мастера. Если вам это что-нибудь говорит.

   — Говорит, — кивнул головой Инвар.

   — Если опустить подробности и специфическую терминологию, то у девушки была черепно-мозговая травма с магическим воздействием. Ее энергетические каналы были перепутаны, что обрывало кое-какие связи и мозг просто не в состоянии был обрабатывать зрительные образы, идущие от глаз. У нее также была потеря памяти: ничего, что происходило с ней до травмы, она не помнит. Как и то, когда и как ее получила.

   Инвар отхлебнул принесенного служанкой кофе. В целом он был в курсе об этом. Шварц продолжал свой рассказ:

   — Я провел с ней исцеляющий сеанс. Поправил кое-какие связи, выровнял общий энергетический фон.

   — Это помогло?

   — Да, зрение вернулось к ней сразу.

   — А память?

   — А вот с памятью так сразу решить проблему не удалось. Нужно было, чтобы состояние после правок стабилизировалось. Тогда и память должна к ней начать возвращаться. Я назначил ей второй сеанс для закрепления результатов.

   — Она приходила второй раз?

   — Да, я провел ей второй сеанс. Вернулась ли к ней теперь память, я не знаю, но очень на это надеюсь. Там все вполне успешно выправилось. И знаете, что еще?

   — Что? — подобрался Инвар.

   — Во время получения травмы и магического воздействия у девушки слетел блок, который был установлен на ее магические способности.

   — У нее есть магические способности?

   — В какой-то мере, да. В первую очередь это — ясновидение. Была ли эта способность в ней заблокирована специально или она родилась такой, но до травмы она явно не владела ею. А вот воздействие магией в сочетании с проблемами со зрением послужили толчком для разблокировки и дальнейшего развития ясновидения.

   — А сейчас, после вашего лечения, оно осталось?

   — Да, по ее просьбе я не стал заново блокировать ясновидение.

   Попросив Шварца как-то отсигналить ему в случае, если Осанна вдруг зайдет к тому, Инвар распрощался с магом и они с Евгением отправились обратно во дворец. По дороге он рассказал все другу.

   — К ней вернулось зрение. Значит, она теперь что, обычная? — с сомнением рассуждал он.

   — Размечтался! — хохотнул Евгений. — Твоя жена никогда не станет обычной, даже если вдруг лишится своего ясновидения, я тебе точно говорю.

   Инвар был вынужден согласиться — что-то особое, отличавшее ее от всех знакомых ему девушек, останется в ней навсегда, даже если вдруг у нее пропадет такая способность, как ясновидение.

   А спустя еще пару недель нашелся Роман Баев.
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   Инвар

   Оказывается, Роман и не скрывался. Просто перебивался временными подработками, путешествуя по стране в качестве телохранителя или охранника для ценных грузов. В тот период, когда на него случайно наткнулся один из агентов госбезопасности, у Ромы как раз был период между двумя разными подработками. Так что Инвар с Петровским нашли его в таверне в небольшом городе недалеко от столицы. Парень сидел в углу в полном одиночестве и пил. Нет, даже не так, он БУХАЛ!

   На столе стояли большая бутылка с чем-то явно крепким, тарелка с солеными огурцами и блюдце с сухариками. Сам Роман выглядел осунувшимся, заросшим и был весь какой-то помятый. Он сидел и методично опрокидывал рюмку, едва успевая ее наполнять заново.

   — М-да… что-то я сомневаюсь, что Осанна с ним, — высказал свое сомнение Петровский.

   Мужчины подошли к столику, за которым сидел Роман.

   — Позволите? — вежливо спросил Евгений.

   Рома посмотрел на них мутным взглядом, видимо какое-то время пытался решить, нужны ли ему сейчас собутыльники или лучше глушить горе в одиночку.

   — А, падайте! — в конце концов махнул он рукой на стоящи рядом стулья.

   Подавальщица тут же принесла еще пару рюмок.

   — Иван, — протянул руку новому знакомому Инвар, — а это — Женя. За что пьем, что празднуем?

   — Роман, — представился тот в ответ, — отмечаю полную свободу от всех обязательств!

   — Свобода — это хорошо! Вон Женька, — махнул Инвар на приятеля, — наотрез отказывается жениться. Его мать уже сколько лет пилит, а он ни в какую, мол, не променяю свою свободу ни на что!

   — Да я бы и не против, — вдруг грустно сообщил Роман, — да не нужен я ей.

   — Это она тебе такое сказала? Ты в зеркало-то себя видел? Видный мужик, молодой. Вон девки-подавальщицы с тебя глаз не сводят, да глазами все зыркают.

   — Так то девки… А ОНА!

   — Послала? — сочувственно спросил Евгений?

   — Угу… — как-то обреченно сказал Роман и опрокинул в себя очередную рюмку пойла.

   Мужчины выпили еще по несколько рюмок из стоящей на столе бутылки, обсуждая непостоянство и вероломство ужасно прекрасного пола.

   — Она мне душу вынула, все нервы истрепала, — пьяно сокрушался Инвар.

   — А я… я ей всё! Весь мир к ногам кинуть был готов. А она? Она: “не люб-лю”! — по слогам еле ворочающимся языком жаловался Роман.

   Один Евгений сидел молча. На самом деле он практически не пил, только делал вид, слегка пригубливая содержимое рюмки. Но пьяным собутыльникам было все равно — они уже практически кричали о том, какие бабы стервы, так что вышибалы у дверей уже с подозрением посматривали на них.

   — Мы ведь решили уже, что женимся, а она приезжает и вот! Не ну-жен стал Ромка!

   — И где она щассс? — также уже с трудом спросил Инвар.

   — Скрылась в неизвестном поправле… на-прав-лении. Чой-та у меня заплетык языкается… Ик! — выдал Роман, уронил голову на стол и громко захрапел.

   — М-да… — озадаченно сказал Евгений и подозвал парня, вытирающего стаканы у стойки. — Этот малый, он у вас остановился?

   Парень кивнул:

   — На втором этаже, в комнате номер пять.

   — Отлично! Попроси кого-нибудь из ваших ребят помочь мне отбуксировать это тело до кровати. Пора его уже развертикализировать.

   Инвар с Евгением сняли на ночь комнату по соседству с Ромой. Пожалуй, если бы служащие в этом заведении узнали, что в их забегаловке остановился сам княжич, эта новость произвела бы фурор. а владелец тут же поднял бы цены. Впрочем, никто бы просто не поверил.

   Утром друзья застали Романа в зале таверны на том же месте, где они пьянствовали вчера. Вид у парня был настолько помятый, что на него нельзя было смотреть без сочувствия. Он сидел в любимом углу и хлебал из большой кружки черный кофе. Похоже, больше ничего в него не лезло. Впрочем, когда подавальщица принесла ему большой стакан с рассолом. Рома посмотрел на нее с благодарностью.

   Инвар с Евгением присоединились к парню и также попросили черного кофе, дополнив свой заказ нормальным завтраком в виде омлета с беконом и сыром.

   — Как твое самочувствие? — с сочувствием спросил Романа Евгений.

   Тот только зыркнул на него как-то недобро и, буркнув “Нормально!”, снова переключился на свой кофе. Но Петровского это нимало не смутило.

   — Слушай, мужик, у нас дело к тебе есть, — начал он.

   — Нелегалом не занимаюсь! — сразу обозначил свою позицию Роман.

   — И правильно делаешь. Ну да я о другом. Ты же Школу Мастера закончил?

   — Откуда знаешь? — вскинулся Рома.

   — Ну ты нас совсем за идиотов-то не держи! Сам же рассказывал вчера, что телохранителем работал. И я так понял — хорошим телохранителем. А кто у нас хороших телохранителей учит? То-то!

   — Ясно. Давай тогда уже выкладывай, что за дело-то?

   — Во дворце князя Вяземского в столице человек требуется в службу безопасности. Абы кого взять не могут, а вот выпускник Школы очень интересен. Только условие есть.

   — Какое? — насторожился Рома.

   — Пока работаешь в этой структуре — ни капли спиртного в рот не берешь! Даже в свой законный выходной. Даже самого легкого вина. Осилишь?

   — Ты меня совсем алкашом-то не выставляй.

   — Если бы считал тебя совсем алкашом, такую работу не предлагал бы. Но условие будет включено в контракт и магически закреплено. Нарушишь — уволят в ту же секунду.

   — Лады! — согласился Роман.

   Почему Инвар согласился на то, чтобы взять Романа Баева на работу в охрану княжеского дворца? Все очень просто: Евгений смог убедить его в том, что человека, к которому может в любой момент вернуться Оса, необходимо держать поблизости.

  
  
   

    Глава 10 

   

   Алиса

   Пять утра. Я с трудом разлепила веки и выключила будильник. Хоть и звонил он очень тихо. все равно мог разбудить Алёшку. Выскользнула из постели, накинула халат и буквально на цыпочках вышла из спальни.

   На кухне было тихо — весь дом еще спал. Насыпала в кофемолку горсть ароматных зерен и начала молоть, просыпаясь окончательно от бодрящего запаха. Целый мешочек драгоценного качественного кофе Эрвину в подарок приподнес купец, занимающийся импортом и продажей зерен для этого чудесного напитка. Подарок был не просто так — Эрвину удалось вытащить сына этого купца буквально с того света.

   Поставила турку на плиту и пока она нагревалась, достала все необходимое для теста. Не отрывая внутреннего взора от содержимого турки, следя за кофе, чтобы не сбежал, я завела тесто для оладушек. И вот, я уже попиваю из чашки горячий черный кофе, попутно переворачивая золотистые лепешки на сковороде.

   К тому времени, как на кухню стали подтягиваться остальные домочадцы, на столе уже стояла большая миска, полная свежих оладушек, а вокруг выстроились мисочки поменьше: с апельсиновым джемом для Кевина, малиновым вареньем для Орина и Верены, сметаной для Эрвина и медом для Берты.

   А для Алешки уже доваривается каша, которая просто необходима для малыша полуторагодовалого возраста.

   Первым на кухню вальяжно ввалился Арчибальд по фамилии Мурзик. За два года маленький хилый котенок неопределенного цвета превратился в рыжий пушистый шарик на ножках. Есть у меня подозрение, что в этом доме его подкармливает как минимум шесть человек. Впрочем, еду, которую роняет со стола Алешка, он явно тоже подъедает. Значит, семь. Сейчас в миске у Арчи налито молоко, а во второй, рядом — ложка сметаны.

   Затем широкими шагами является Эрвин, застегивая на ходу пиджак. Ему скоро уходить на смену, поэтому завтракает он быстро.

   — Это моя лошадка! — с криком влетает на кухню Кевин с игрушечной лошадкой в руке, вслед за ним несется его брат в попытке догнать и отобрать игрушку. С воплями и тычками мальчишки шумно устраиваются за столом.

   Берта тащит за стол зевающую Верену — она только пошла в школу и теперь ей тоже с утра пораньше надо идти “на работу”.

   Раздается хлопок двери и топот маленьких ножек — вбегает Алешка, который с радостным визгом мчится ко мне на руки. Подхватываю малыша и усаживаю его на высокий стульчик у стола.

   Ну что, все в сборе.

   — Через пару часов придет Элен, — сообщаю я Берте, — она погуляет с Алешкой, может заодно прихватить мальчишек в парк.

   Элен — наша няня. Вообще-то я ее нанимала для Алешки, но иногда она помогает и Берте, если необходимо присмотреть за ее детьми.

   По приезду в столицу Руанды я поступила на курсы медсестер при больнице, где работает Эрвин. Успела закончить их до родов, но пару экзаменов пришлось все же сдавать экстерном. Помощь четы Донелли оказалась неоценимой. Мне не пришлось снимать жилье, питалась я также в их доме. Взамен помогала Берте по мере своих сил и возможностей: присмотреть за детьми, помочь по дому, приготовить еду. В семье, где трое маленьких детей всегда нужна помощь.

   Мне даже для Алешки почти ничего не пришлось покупать: осталось много вещей, из которых выросли близнецы. Берта, зная о том, что у меня скоро будет малыш, не стала избавляться от вещей мальчишек, хотя при переезде старалась раздать или выбросить все ненужное. Вот только коляску пришлось покупать новую — двойняшковая нам точно не подошла бы.

   К сентябрю, когда Алешке было полгода, как раз открылись курсы для помощников целителей и я продолжила свою учебу. Правда, теперь пришлось нанимать няню в помощь мне и Берте. Не на полный день, но все же она нас очень выручала. Вот тут и пригодились мои прежние накопления денег. Экзамены я сдала на отлично и теперь прохожу практику в диагностическом отделении больницы, которой теперь управлял Эрвин. Он оказался не только хорошим врачом, но и прекрасным руководителем. Правда, дома появлялся в-основном только ночевать — целыми днями торчал в больнице, на работе.

   Я быстро собралась, взяла портфель Верены, который был, наверное. больше ее самой и мы с девочкой отправились по своим делам: проводив ее в школу, я шла в больницу, на практику.

   — Госпожа Алиса! — услышала я медсестру, едва пройдя в диагностическое отделение. — Там в смотровой пациент, срочно ваша помощь нужна. Мужчина попал под бешеную лошадь. Перелом большой берцовой кости, нужно проверить смещение и убедиться, что нет внутренних травм. Маленькую девочку спасал, девочка не пострадала, только пара синяков, а сам, вот…

   — Хорошо, сейчас переоденусь и приду, — обещаю я, ускоряя шаг.

   Переодевшись и вымыв руки, иду по коридору к смотровой и, увидев знакомую фигуру. чуть не споткнулась: у дверей в кабинет стоял Петровский Евгений Михайлович собственной персоной. Быстро натянув на лицо медицинскую маску, спрашиваю медсестру, безумно боясь услышать ответ:

   — Как зовут пациента?

   — Сейчас, — листает девушка какие-то бумаги в папке у нее в руках. — А, вот, Инвар Вяземский. Генерал, между прочим!

   И я забываю, как дышать.

  
  
   

    Глава 11 

   

   Инвар

   Ехать в Руанду Инвару не хотелось. Но император настоял на его участие в составе делегации. Планировалось обсуждение вопросов государственной безопасности на высшем уровне и присутствие Инвара было необходимо. Зато он смог уговорить Женьку поехать с ним. В конце концов у них обоих в Руанде были родственники по материнской линии, почему бы заодно не проведать их.

   Работы и у него, и у Евгения всегда было выше крыши. Поэтому и пришлось ему, скрепив сердце, оставив все дела на помощников, решив не особо задерживаться в чужой стране.

   Все эти два года он не прекращал поиски Александры. Но жена как сквозь землю провалилась. Одна ночь с этой женщиной перевернула в нем все. Он как одержимый рыскал по стране, рассылал ориентировки, расспрашивал людей, но поиски зашли в тупик. И вроде прошло уже два года, пора бы успокоиться, завести, наконец, любовницу и жить так, как жил до той встречи, но… Он сам не понимал, что “но”. Он просто хотел найти именно ее, свою жену. А то, что она где-то есть и жива, ясно говорила метка на его руке. И эта надежда встретить ее, наконец, не позволяла ему возвращаться к той жизни.

   Женька — единственный человек, который знал все, поддерживал его, как мог. Помогал в его поисках, давал дельные советы. За это время они еще больше сдружились — два одиноких человека без своих половинок.

   Что касается заговорщиков, то после ареста Антонцева они притихли. Никаких покушений ни на императора, ни на князя или членов их семей эти два года не было. И это, как ни странно, пугало и настораживало. Кто-то там, на верхушке этой структуры, притих и явно собирался с силами.

   Милана Гилберг была отправлена в дальнее поместье и советник отстал от Инвара со своими матримониальными планами. Впрочем, после истории с неудавшимся магическим браком, от Инвара отстали все, и он, наконец, смог погрузиться в работу.

   В Руанде их поселили в гостевом доме для особых гостей — очень комфортабельном, с обслуживающим персоналом. Они успели обсудить все необходимые вопросы, потом скататься в гости к родне Инвара, а затем к деду Евгения по матери и планировали на завтра отбытие обратно в Витанию, когда случилось это.

   Перед отъездом друзья решили прогуляться по местным лавочкам и купить что-то особенное своим матерям в подарок. Что-нибудь такое, что напоминало бы тем о родине. Когда они свернули с рыночной площади на узкую улочку, на которой находилась лавка с местными уникальными платками, вдруг откуда-то донеслись крики, шум.

   Мужчины оглянулись в сторону, откуда шли звуки и увидели: со стороны улицы несется лошадь. Явно чем-то очень напуганная, с ошалелыми глазами она неслась прямо в сторону проулка, где они находились. А посреди улицы стояла девочка лет десяти. Она ошарашенно смотрела на несущуюся на нее лошадь и от шока не обращала внимания на крики о том, что нужно уйти с дороги.

   От Инвара до девочки было метров пять. Он рванул к девчушке, толкнул ее в сторону, но сам споткнулсся о какой-то булыжник и упал. Лошадь налетела на него и неизвестно еще, кто испугался больше: она или Инвар. Она протопталась по его ногам, явно что-то сломав. Тут же к ней подбежали люди, схватили лошадь под уздцы и оттащили подальше от Инвара.

   Боль была адская! Женька подбежал к другу, кому-то что-то сказал, кого-то куда-то послал. Инвар мало что понимал. Потом его подхватили под руки, запихнули в какую-то кареты и куда-то повезли.

   В больнице, куда его привезли, ему сразу сделали укол, от которого боль в ноге слегка притупилась. но и сознание стало каким-то мутным. Его уложили на какую-то кушетку, разрезали штаны, больную ногу уложили аккуратно.

   — Алиса, посмотрите: перелом большой берцовой, прежде чем его фиксировать, надо проверить на смещение. И на внутренние повреждения проверьте, пожалуйста.

   — Да, конечно, — услышал он до боли знакомый голос.

   Над ним склонилась девушка, на лице которой видны были только глаза: все остальное скрывалось под униформой целителя и медицинской маской. Но эти глаза… Знакомые, родные, любимые! Он узнал бы их из тысячи.

   “Какой приятный бред,” — подумал он. А вслух выдохнул:

   — Саша!

   И потерял сознание.

  
  
   

    Глава 12 

   

   Евгений

   Поездка в Руанду в целом была удачной. Был проведен целый ряд совещаний, на которых были выработаны различные договоренности с местными сотрудниками, налажены различные очень полезные связи. Евгений даже съездил и проведал деда по материнской линии. Выслушал старика по поводу того, что все его забыли, забросили. Уточнять, кто те все, если в большом доме с дедом живет его старший сын с семьей — с женой и тремя довольно взрослыми детьми, Петровский не стал. Знал он и то, что деда не обделяют ни в заботе, ни во внимании. Просто старику хотелось поворчать.

   Когда в последний день перед отъездом они с Инваром гуляли по улицам города, он даже не сразу понял, что произошло, когда вдруг увидел Инвара лежащим сломанной куклой на проезжей части узкой улочки и рядом — лошадь, которую уже хватали за уздцы какие-то люди.

   Как потом выяснилось, лошадь привели на рыночную площадь для продажи и в момент, когда ее собирались привязать и стреножить, беднягу укусила оса в чувствительное место возле глаза. Обезумев от боли и страха, животное понеслось, не видя, куда летит. Девчушка, которую Инвар столкнул с пути полета лошади, сидела у стены дома с огромными от страха глазами.

   Евгений кинулся к другу. Подоспели какие-то люди, которые помогли Петровскому погрузить генерала в стоявшую неподалеку карету с извозчиком.

   Извозчик, к счастью, хорошо знал город и тут же помчался в ближайшую больницу. Он же и рассказал Евгению о том, почему вдруг понеслась лошадь: мужчина как раз в то время сидел рядом с местом инцидента, ожидая очередных клиентов.

   В больнице Инвара тут же уложили на каталку и увезли в смотровую, а Евгений остался стоять в коридоре, ожидая вердикта докторов. Мимо носились медсестры и лекари, в коридоре и в холле сидели пациенты, ожидавшие осмотра и госпитализации. Быстрым шагом мимо него прошагала молодая женщина в светлом платье-униформе с нашивкой на груди, говорящей о том, что женщина — целитель. Она натягивала медицинскую маску на лицо, которое он толком увидеть не успел. Евгений очень удивился этому — в Витании женщин не берут на обучение целительству. Максимум, что их ждало — роль медсестры или повитухи. А тут, смотри-ка, и женщины целителями становятся. Чудно!

   Петровский долго выхаживал по коридору, меряя его шагами. Двадцать четыре шага вперед и двадцать четыре шага назад и снова вперед. Он нервничал, а сидеть в таком состоянии невыносимо. Наконец, из смотровой вышли доктор и давешняя целительница. Доктор, выйдя в коридор, тут же стянул с лица маску, а вот женщина осталась в маске, так что все, что можно было разглядеть на ее лице — это большие карие глаза. Которые она, впрочем, тут же опустила куда-то в пол, стараясь не глядеть на Евгения. Такая стеснительная, что ли, подумал тот.

   — Здравствуйте! Вы сопровождающий господина Инвара Вяземского? — спросил лекарь.

   — Лорда Инвара, да.

   — Я — доктор Старки, оказывал помощь вашему…

   — Другу, — отметил Евгений.

   — Да, другу. Это, — показал он на женщину, — помощник целителя, диагност Алиса Онтарио. Мы осмотрели пациента и оказали ему первую помощь. Перелом большой берцовой кости правой ноги, со смещением. Кость поправили, ногу зафиксировали. Серьезных внутренних повреждений не обнаружено, только различные гематомы и ссадины. Тут ничего страшного. Ему сделали обезболивающий укол со снотворным эффектом, так что сейчас он спит.

   Евгений выдохнул с облегчением. Слава богу, обошлось.

   — Он проспит до вечера, — продолжил лекарь, — вечером вы сможете его посетить. Завтра утром приедет маг-целитель, он поможет вашему другу встать на ноги (в прямом и переносном смысле) намного быстрее.

   Петровский мельком взглянул на Алису, которая почему-то очень нервничала. Девушка усиленно поправляла косынку на голове слегка дрожащими руками. Рукав белого форменного платья слегка задрался и Евгений увидел небольшой кусок татуировки. И он бы не обратил на нее внимания, ведь сейчас как раз в Руанде мода на всевозможные татуировки, которые даже женщины размещают на видимых и невидимых частях тела. Но конкретно эта татуировка, а точнее — кусок цветка орхидеи и кончик молнии, которые были видны из-за слегка задравшегося рукава, был ему до боли знаком.

   Тогда Петровский взглянул в глаза девушки. Сразу они ему не показались знакомыми, ведь лично он никогда их и не видел. Но он видел портрет Амелии — матери Александры. И он видел портрет мальчишки Санька, в которого перевоплощалась Осанна. И эти глаза, в которые он смотрел сейчас, были один в один — глаза на тех портретах.

   Доктор и помощница целителя попрощались с ним, развернулись и пошли вдоль коридора.

   — Оса! — вдруг громко позвал Евгений.

   Девушка вдруг дернулась, резко остановилась и медленно повернулась к нему.

   — Чччто? — вмиг охрипшим голосом спросила она.

   — Оса, говорю, лошадь укусила, она и взбесилась, понеслась.

   — Понятно, — кивнула девушка. — До свидания!

   И спешно покинула коридор.

   — Значит, Алиса Онтарио, — пробормотал Петровский и отправился в управление внутренних дел.

   У него было дело к руководителю этого управления, с которым они так удачно успели познакомиться на днях. Ему позарез нужна была кое-какая информация.

  
  
   

    Глава 13 

   

   Алиса

   Когда я услышала свое имя, настоящее имя из уст Инвара, я окончательно осознала, что пропала. Он не просто узнал меня, он знает, кто я. А значит, знает, что я — его жена. К счастью, он почти сразу отключился под воздействием обезболивающего укола со снотворным эффектом.

   Пришлось срочно брать себя в руки и сосредоточиваться на работе. С облегчением поняла, что ничего серьезней уже известного нам перелома у него нет.

   Видимо, только мое уже взбудораженное и нервное состояние могло быть оправданием тому, как я отреагировала на возглас Петровского “Оса”. Расслабилась за два года, совсем разучилась держать себя в руках. Он окончательно выбил меня из колеи. Я так и не поняла, узнал ли он меня. По идее — сейчас видны только мои глаза, которых он никогда не видел. Но это Петровский, он вовсе не глуп.

   Что же делать? Бежать некуда, да и бесполезно. Надо было заранее приготовить запасные документы для себя и сына. И то вряд ли помогло бы. Связи у этих людей такие, что из-под земли достанут. Единственный вариант — бежать в другую страну. Опять. Одна я еще могла бы замаскироваться, спрятаться на улицах, затесаться среди уличной шпаны. Но как быть с Алешкой?

   На самом деле я сама вряд ли нужна Инвару. Он уже и думать забыл про меня. Но что он сделает, узнав, что его жена тут? Законная жена, прошедшая с ним ритуал магического брака. Подтвержденный ритуал. Единственный вариант освободиться от меня — прикончить. А если он еще и узнает про Алешку? Ребенка заберет, а меня отправит куда подальше? И это еще будет лучший вариант.

   Сердце сжималось от боли. Я переживала за пострадавшего Инвара, я боялась, что он узнает о сыне и заберет его у меня и я… безумно хотела оказаться рядом с ним. Стоило мне тогда взглянуть на него, с искаженным от боли лицом, одурманенного лекарствами, но такого родного и любимого, как убедилась, что ничего не прошло. Не забыла. Опять не забыла.

  
  
   

    Глава 14 

   

   Инвар

   Он проснулся в больничной палате. За окном алел закат, значит, он спал несколько часов. Глаза наткнулись на настенные часы. Ну да, так оно и есть.

   Возле кровати стояли костыли, а нога была загипсована. Кроме него в палате никого не было.

   Инвар встал, взял костыли и поковылял в туалетную комнату, которая, похоже, находилась за ближайшей дверью. Вернувшись оттуда, присев на кровать, он задумался.

   Мысли потихоньку приходили в порядок, в голове восстанавливались события прошедшего дня и тут он вспомнил: Саша! Он видел ее. Конечно, ничего, кроме глаз за этой маской не было видно, но он узнал глаза. И голос, он его слышал, это ее голос!

   Инвар снова встал, взял костыли и пошел в разведку по больнице. Когда он вышел в просторный холл больницы, сразу увидел Сашу. Она уже сняла маску и переоделась из больничной униформы в светлое платье с крупными цветами, идущими по подолу. Она сменила цвет волос, став блондинкой. Но все равно он легко узнавал ее. Он уже хотел ее окликнуть, но тут во входную дверь вбежал маленький мальчик в сопровождении высокой худой женщины. Мальчик крикнул “Мама!” и кинулся к Саше. Та подхватила малыша на руки, он крепко обнял ее за шею и повторял “Мама, Мама!”.

   Инвар остался стоять в углу холла, скрытый от Саши большой колонной. Она не заметила его, поздоровалась с женщиной, сопровождающей малыша и с ребенком на руках вышла из больницы.

   Княжич понял — это конец! Два года он искал ее и верил, что они будут вместе, ведь такое чудо — она оказалась его потерянной давно женой. Но теперь он видел, что, в отличие от него, у нее жизнь не стояла на месте. Она, видимо, вышла замуж, родила ребенка. Конечно, магический брак ей недоступен, но обычный светский, с регистрацией не в храме, а где-нибудь в ратуше, да еще и в другой стране — запросто.

   Инвар доковылял обратно в свою палату, рухнул на кровать и закрыл глаза. Он не хотел никого ни видеть, ни слышать. Он потерял смысл жизни, то, что поддерживало его эти два года.

   Вскоре пришел Петровский и, увидев поникшего друга, сразу сообщил:

   — Я нашел Александру!

   — Я тоже, — уныло ответил Инвар.

   — Ты видел ее? Она в маске была, но я увидел кусочек метки на ее руке.

   — Я видел ее сейчас в холле, без маски. С ребенком. Жень, у нее сын, представляешь!

   — Да, я кое-что уже тут выяснил. Пока так, слухи. Сделал запрос в местное управление, завтра более точную информацию должны предоставить. Она живет у главврача этой больницы. Он же устроил ее сюда на практику после окончания курсов помощников целителя. Воспитывает маленького сына. Пока все.

   — Ясно. Значит, выбрала роль содержанки. А я ей предлагал, отказывалась. Тут не отказала, смотрю, — горько заявил Инвар и отвернулся к окну.

   Наутро в больницу приехал маг-целитель и провел Инвару сеанс лечения, после которого можно было снять гипс. Он пока ходил с трудом, хромая и доктор велел ему беречь ногу. Дальниие поездки ему пока не рекомендовались.

   Выдержанный и терпеливый по жизни и, тем более, в работе, Инвар не мог дождаться информации, запрошенной Петровским, выпытал у медсестры, где живет такой хороший диагност Алиса и отправился к ней якобы преподнести цветы в подарок за хорошую работу. Букет цветов он и правда взял, как и коробку конфет. Но не столько стремился подарить их, сколько хотел посмотреть на то, где и с кем она живет и на кого променяла.

   На стук в дверь довольно большого дома открыла ему чуть полноватая женщина с приятными чертами лица, примерно его ровесница.

   — Простите, я хотел бы пообщаться с Алисой Онтарио.

   К женщине тут же подбежали два одинаковых мальчика лет пяти и начали разглядывать неожиданного гостя.

   — Алису? — удивилась женщина и спросила близнецов, — Мальчики, вы не видели, она дома?

   — Не, — ответил один из них, — ушла гулять с Алешкой.

   — К сожалению, ее нет дома, — ответила женщина, — может, я могу вам помочь?

   — Может быть, я тогда смогу увидеть доктора Эрвина Донелли?

   — Мужа тоже нет дома, он на работе, в больнице. Поищите его там, — ответила ему женщина.

   — Мужа? Вы жена доктора Донелли?

   — Да, а мы — его сокровища! — выдал один из мальчишек.

   Женщина мягко улыбнулась и ласково потрепала близнецов по кудрявым макушкам.

   — Да, сокровища. Это наши дети.

   — Тогда это вам! — ответил Инвар и отдал хозяйке цветы и конфеты.

   В гостевом доме, где они проживали, Инвара уже ждал Евгений.

   — Ты представляешь, этот доктор женат и у него есть двое детей! — сходу сообщил он другу.

   — Трое, — флегматично ответил Евгений.

   — То есть, с Сашиным ребенком уже трое?

   — Нет, у доктора своих трое: два мальчика-близнеца и дочка. Сашин тут вообще не причем.

   — Рассказывай, что узнал, — выдохнул Инвар и устало рухнул в кресло.

   — Ну тогда начну с начала. Алиса Онтарио появилась в Руанде два года назад в качестве компаньонки какой-то дамы в санатории на юге страны. Там же она познакомилась с четой Донелли и вмете с ними переехала в столицу. С тех пор проживает с ними в одном доме, но по словам соседей, за кров и еду подрабатывает помощницей хозяйки дома.

   — То есть, она не содержанка доктора?

   — Включи мозги! Ну сам подумай, какая нормальная жена потерпела бы в доме любовницу мужа? Нет, там явно совсем другие взаимоотношения.

   — А кто же тогда отец ребенка?

   — В документах в графе “отец” стоит прочерк. Мальчику полтора года, он родился 28 февраля прошлого года. Соображаешь?

   — Что соображаю? У нее кто-то другой был?

   — Ты непроходимый тупица, когда дело касается твоих сердечных дел. Тебе гормоны, что ли, мозги совсем отключают? Посчитай, если малыш родился в конце февраля, когда он был зачат?

   Инвар задумался, подсчитывая.

   — Где-то в мае.

   — Угу, а теперь подумай, где была Осанна в мае два года назад?

   — Но… я был первым мужчиной у нее.

   — И что? Ты точно вчера головой не ударялся? Ты, кстати, малыша видел?

   — Видел.

   — А ты свой детский портрет помнишь? Там, где тебе два года, у княгини в гостиной еще стоит.

   — Ну… и что, ты хочешь сказать…

   — Один в один.

   Инвар налил в стакан воду из стоящего тут же на столе графина и залпом выпил ее. Мысль о том, что у него может быть ребенок, никак не укладывалась в голове. Рождение ребенка у мага сопряжено с таким количеством различных сложностей, что он даже не привык думать о том, что он у него может появиться. Он не опасался рождения бастардов, не было необходимости предохраняться от нежелательной беременности. Да ее в принципе, практически не должно было быть, этой нежеланной беременности.

   Свой, собственный сын. Законный, от жены. А он только узнал об этом и совершенно случайно. Не окажись они вдруг в этой стране, в этом городе. не попади он также случайно в эту больницу, не встреть там практикантку Алису с такими знакомыми глазами, что было бы? Он бы никогда и не узнал о том, что у него растет сын?

   — Жень, а почему тогда она сбежала? Почему скрылась и ничего не сказала про ребенка?

   — А вот с этим очень важно разобраться. Потому что если она чего-то боится, то снова сбежит. Или хотя бы попытается. Причем, сбежит вместе с ребенком. Что произошло тогда, два года назад перед тем, как она уехала?

   — Мы же тогда разбирались с этим. Выяснили, что Осанна хотела со мной поговорить, но в это время у меня была Зарина. Осанна хотела дождаться, но потом вдруг сорвалась и ушла. Я когда узнал про ее способности видеть через стены и двери, пришел к выводу, что она увидела меня с Зариной в… ну двусмысленном положении.

   — Ну хорошо, допустим, она не захотела после такого оставаться с тобой. Но ребенка почему решила от тебя скрыть?

   — Может быть, испугалась того, что те же люди, которые пытались убить Инессу, могут навредить ребенку?

   — Возможно. Или вспомнила что-то. Помнишь наш разговор со Шварцем? Он тогда сказал, что память должна была вот-вот вернуться к девушке. Она могла вспомнить что-то, что напугало бы Александру?

   — Ее тоже пытались убить.

   — Но ты ведь нашел и даже наказал и исполнителей, и заказчиков. Кстати, ты говорил, что тогда родители Александры настояли на том, чтобы был срочно заключен магический брак.

   — Ну да, они говорили что-то про то, что девушка не в себе и как бы глупостй не наделала.

   — Судя по Осанне, какой я ее помню, у нее все нормально и с мозгами, и с психикой. Вряд ли до потери памяти у нее с этим было по-другому.

   — Думаешь, что-то повлияло на нее? Она что-то узнала, что засомневалась в том, что стоит выходить замуж.

   — Да даже если что-то и было, я ничего этого сейчас не вспомнию! Ты понимаешь, что восемь лет уже прошло?!

   — Понимаю. Поэтому сегодня в управлении я взял на время погонять вот это, — Евгений достал из кармана какой-то небольшой футляр.

   В футляре оказалась простая серебряная цепочка с маленьким прозрачным камушком.

   — Этот браслет — артефакт проявления памяти. Последняя разработка, кстати. Он помогает вспомнить в подробностях то, что человек по какой-то причине успел забыть.

   — Осанне бы такое восемь лет назад.

   — Это да, но вряд ли безродной простолюдинке кто-то выдал бы такую ценность. Да и не был он тогда еще выпущен в производство. Очень полезная для работы вещица. Помогает вспомнить забытое свидетелям, а то и преступникам. Надень на руку, — Велел Евгений.

   Инвар выполнил указание.

   — Теперь закрой глаза, расслабься и постарайся вспомнить те дни восемь лет назад, когда ты приехал в имение Домбровских. Что происходило.

   — Мы приехали с дядей в их имение. Познакомились с графом Домбровским, я рассказал ему о своем предложении, попросил руки его дочери. Граф сразу же согласился, позвал Александру в кабинет, представил ее нам. Она мне сразу не понравилась: очень полная, одета в какие-то рюши, которые делали ее еще толще и… приторнее, что ли. Какая-то вся громоздкая, неуклюжая. Она молчала все время нашего общения, только глупо улыбалась.

   — Вы разговаривали с ней тогда?

   — Нет, мы только поздоровались и ее отец объявил ей о помолвке. Девушка явно обрадовалась и, немного погодя, ушла.

   — То есть на тот момент она была рада свадьбе?

   — Да, очевидно.

   — Что произошло потом?

   — Вечером того же дня граф вдруг заявил, что его дочь ведет себя неадекватно и готова в любой момент расторгнуть помолвку. Поэтому он предложил не тянуть с этим делом и, пока она совсем не передумала, срочно заключить магический брак. Мол, тогда ей некуда будет деваться и она примет ситуацию.

   — Если девушка не хотела, зачем ты на ней женился?

   — Граф объяснил это девичьими страхами и всякими глупостями. Мол, дурь в голову ударила.

   — Но до этого она радовалась помолвке. Что произошло в этот промежуток между вашим объявлением о помолвке Александре и предложением графа заключить сразу брак?

   — Да ничего особенного, — пожал плечами Инвар, — мы с дядей были в выделенных нам покоях, общались.

   — И все?

   — И все.

   — О чем вы общались?

   — Ну, я был очень зол на отца, говорил про то, что раз он так хочет, я так и быть женюсь. Но пусть не ожидает от меня того, что я буду примерным семьянином.

   — А поточнее?

   — Я сказал: “Жена — не стена, подвинется. Это всего лишь ширма для папочкиного спокойствия. Отправлю ее в Северный замок, пусть там в глуши сидит и не отсвечивает. А меня при дворце ждут…”

   — Еще?

   — Еще про то, что наследников сделаем, один-два раза потерплю. А потом заберу у нее ребенка, а ее оставлю в Северном замке. А если будет сопротивляться, вообще в монастырь сошлю.

   — Стоп! Вот в этом месте: вас мог кто-нибудь слышать?

   — Нне знаю… — задумался Инвар. — Рядом никого не было.

   — Где вы находились? Как выглядели те покои. Вас мог кто-нибудь подслушать?

   — Обычные покои на первом этаже особняка. Да, вспомнил: было лето, жарко, окно нараспашку.

   — Открытое окно на первом этаже? Это уже интересно. За окном точно никого не было?

   — Не знаю. Там еще какой-то грохот был в какой-то момент, но вдруг заржала лошадь и мы не обратили внимания.

   — Ясно. Можешь возвращаться в реальность и снимать браслет.

   Инвар так и сделал.

   — Ну что, дорогой мой друг, — сказал Евгений, — наговорил ты многое и если кто-то передал это Александре, либо она сама это услышала, да потом вспомнила этот разговор, немудрено, что она от тебя скрывается и прячет ребенка. Любая нормальная женщина так сделала бы.

   — Черт! — Инвар пятерней взлохматил волосы нервным движением. — Я и забыл совсем, каким идиотом был! Пацан же совсем еще, да еще и злой на папочку, вот и нес всякое. Кто ж знал, что это кто-нибудь может услышать, кроме дяди.

   — Ты и правда планировал так поступить с ней?

   — Не знаю. Я в тот момент вообще не думал об этой стороне своей жизни. Мне хотелось просто отвязаться от родителей с их матримониальными планами.

   — А о девушке ты совсем не думал?

   — Я вообще не воспринимал ее всерьез. Думал, пусть вообще будет счастлива, что кто-то готов жениться на ней, а тем более сам княжич. Жек… Что же мне теперь делать?

   — В первую очередь успокоиться и не пороть горячку. Хочешь ее вернуть — придется постараться. Но ни в коем случае не дави и не шантажируй. Она не из тех, кто ведется на такое. Скорее наоборот, постарается опять сбежать. Действуй мягко, осторожно. Приручай ее.

   — Легко сказать, — вздохнул Инвар. — Слушай, можешь мне в управлении один артефактик на время попросить?

  
  
   

    Глава 15 

   

   Алиса

   К счастью, на следующий день после нервной смены, во время которой я встретила Инвара, был выходной. Я посвятила его Алешке, гуляя с ребенком по дорожкам парка. В Руанде осень наступала гораздо позже, чем в Витании и в парке пока были совсем зеленые деревья и трава все еще была сочная и свежая. Алешка с радостью бегал по травке, валялся на ней. рвал какме-то травинки и изо всех сил изучал окружающий мир.

   В какой-то момент мне показалось, что за мной следят. Я начала привычно сканировать пространство вокруг. используя внутреннее зрение, но. похоже, наблюдающий уже ушел. Возможно. это было просто паранойей.

   Вечером мне предстояло выходить в ночную смену, но Инвара сегодня, после сеанса целителя, уже должны были выписать из больницы, отправив домой. Надеюсь, он вскорости покинет страну.

   Когда мы с Алешкой вернулись домой, меня ждал сюрприз. И непонятно было, приятный он или нет. Берта сообщила, что приходил какой-то мужчина, спрашивал меня, а узнав, что меня нет, спросил ее мужа. Эрвина тоже не было дома, так что мужчина просто вручил букет цветов и коробку конфет Берте.

   Я уже не знала, стоит ли мне бояться. То, что он спрашивал не только меня, но и Эрвина, указывало на то, что все же это был не Инвар. Зачем ему доктор Донелли? Наверное, и правда пациент какой-нибудь. Старательно успокоив себя этим аргументом, я стала собираться на ночную смену.

   На ночь с Алешкой согласилась остаться Элен и я была за это очень ей благодарна — все же Берте тяжело присматривать еще и за крохотным Алешкой, у нее пока с беспоконым близнецами хлопот хватает. Да и Верена внимания требует.

   Ночная смена началась довольно спокойно: я прошлась по палатам отделения, узнала, все ли со всеми в порядке и, раздав указания медсестрам, вернулась во врачебный кабинет. Здесь обычно ночевали дежурные врачи, используя стоящую тут же кушетку в случае, если выдается какое-то время немного подремать. Я сидела за столом и изучала медицинские карточки наших больных, когда в дверь постучали.

   Не поднимая головы, уткнувшись в бумаги я не сразу взглянула на вошедшего. Поэтому вздрогнула и выронила из рук очередную карточку, услышав знакомый голос:

   — Здравствуй, Саша!

   Конечно, я была без маски и натягивать ее было уже бесполезно. И пытаться что-то доказать тоже уже было бесполезно — он явно знал обо мне, и знал если не все, то очень многое. Но я все равно попыталась. Начала бормотать что-то про то, что он меня с кем-то перепутал. что меня зовут Алисой. Алисой Онтарио. Он не слушал. Просто молча подошел к моему столу, пододвинул поближе свободный стул и сел в метре от меня.

   — Давай уже поговорим. Нам есть. что обсудить.

   Я молчала. Я не знала, что ему ответить. И я не знала, о чем знает он. Как не сболтнуть лишнее? Поэтому предпочла молчать.

   Инвар сунул руку в карман пиджака и вынул оттуда какой-то камень. Обычный такой камень, я похожие находила на берегу моря два года назад, когда приносила их в подарок мальчишками Эрвина. То есть камешек был симпатичный, но таких на пляже тысячи.

   — Сожми в ладони, — то ли попросил, то ли приказал княжич.

   Я не стала спорить. Взяла камень в руку.

   — Что это? — спросила я.

   — Я хочу задать тебе один вопрос, — продолжил Инвар, не отвечая мне на мой. — Ты любишь меня?

   Я вздрогнула. Ничего себе сходу вопросики!

   — Н-не… Да! — выдохнула я.

   Заготовленный ответ. что конечно нет, не видела его два года и вечность бы еще не видела, произнести почему-то не смогла. Зачем я ляпнула правду, сама не могла понять. Инвар вынул камень у меня из ладони.

   — Это артефакт правды. В управлении его держат для опроса свидетелей и преступников. Пока он у тебя в руке, ты не можешь солгать.

   — Ттты! — возмущенно зашипела я, поняв, как он меня провел. — Да как ты смеешь!

   — Тссс… Тихо, моя хорошая, я не для тебя его принес. Просто не удержался, прости.

   — А для кого тогда, если не для меня?

   — Для себя, — ответил он и сжал камень в ладони.

   Я вопросительно изогнула бровь.

   — Я хочу, чтобы ты знала — я собираюсь говорить тебе правду и только правду. Если очень надо будет — поклянусь магической клятвой. Ты на себе попробовала, как этот артефакт работает. Я просто не смогу солгать тебе.

   — Мне все равно, что ты хочешь мне сказать! Я не собираюсь тебя слушать!

   — Прошу тебя! Ты вправе потом выгнать меня и никогда со мной не общаться. Но прошу тебя об одном — выслушай меня!

   Я вздохнула. Он ведь все равно сделает все так, как считает нужным. Этот властный сильный мужчина не привык к тому, чтобы кто-то противился его приказам.

   — Я уже понял, что ты вспомнила свое прошлое, — начал он. — И да, я вычислил, кем на самом деле являлась Осанна до того, как потеряла память. И я понял, что тогда, восемь лет назад, либо ты сама слышала, либо кто-то тебе сообщил о моем разговоре с графом Пинским.

   Я вскинулась и хотела что-то сказать, но он остановил меня:

   — Подожди, пожалуйста, дай мне договорить, прошу тебя!

   Усилием воли я захлопнула рот и продолжила его слушать.

   — Я был идиотом, — вдруг заявил он. — Молодым самовлюбленным идиотом, которого интересовала только его собственная жизнь и карьера. И то, что я тогда наговорил — это не так.

   — В смысле не так? Ты не собирался отправить меня в Северный замок или в монастырь? Отобрать у меня ребенка — все же не сдержалась я.

   — Да я вообще тогда ничего толком об этом не думал. Просто был безумно зол и нес полнейшую чушь! Мне просто хотелось на кого-нибудь выплеснуть эту злость, вот я и направил ее на тебя, пусть даже опосредованно. Назначил тебя козой отпущения за то, что не устраивало меня. Саша! — Инвар вдруг взял меня за руку свободной от камня рукой. — Я клянусь тебе магической клятвой, что никогда — слышишь? — никогда и ничего не сделаю против твоей воли. И никогда не отберу у тебя твоего ребенка.

   Он сделал какой-то пас рукой, отчего на его ладони загорелся огонек. Инвар произнес слова магической клятвы, сделал еще какое-то движение, огонек вспыхнул яркой вспышкой и исчез.

   — Ты с ума сошел? — возмутилась я. — У меня тут бумаг куча, а ты с огнем играешься!

   — Прости, совсем туго соображаю в последнее время, — виновато опустил глаза Инвар.

   Он снова крепко сжал в ладони камень правды и сказал:

   — Саш, после той нашей ночи у меня не было ни одной женщины, мне нужна только ты.

   — Но Зарина… — начала было я.

   — Зарина, — перебил меня княжич, — вышла замуж и в тот же день уехала в другой город к мужу.

   — Я видела…

   — Я примерно догадываюсь, что ты видела. Я долго думал, почему ты тогда уехала, даже не попрощавшись. Охранник сказал мне, что ты приходила как раз тогда, когда у меня в кабинете была Зарина. А когда я узнал, кто ты и какими способностями обладаешь, понял, ЧТО именно ты могла увидеть.

   Значит, он узнал обо мне и это. Похоже, наивно было даже думать об очередном побеге.

   — Тогда Зарина зашла попрощаться, — продолжил Инвар, — но несколько… перешла границы. Если бы ты подождала еще немного, ты бы увидела, как я выставляю Зарину из своего кабинета.

   Я смотрела на невзрачный камень в руке Инвара и понимала, что он не врет. Я чувствовала, как тает броня вокруг моего сердца, броня, которую я долго и упорно выстраивала, но так и не смогла ее сделать прочной и непробиваемой. И вот, буквально несколько фраз из уст любимого и оно опять беззащитно и уязвимо. И я не знаю, смогу ли я справиться и пережить, если он снова сделает мне больно. Но магическая клятва…

   Он поклялся ничего не делать со мной против моей воли. И не отбирать ребенка. Значит. определенная свобода у меня все же остается.

   — Я люблю тебя, правда… — сказал он уже почти шепотом.

   Инвар положил камень на стол, на который тут же уселся совсем рядом со мной, обхватил мое лицо ладонями и наклонился ко мне близко-близко. Глаза в глаза. губы в губы. Боже, как же я по нему соскучилась!

   Мягкие губы коснулись моих губ и все стало неважным. Нежный, осторожный поцелуй становился все настойчивее, сминая мои губы, требуя большего. И я уже отвечала ему с той же страстью. Одна рука Инвара переместилась на мой затылок, в то время как другая начала расстегивать верхние пуговки моего наглухо закрытого форменного платья. Чем я думала, позволяя все это прямо во врачебном кабинете во время дежурства? А ничем. Нечем было думать, мозгов уже не было — они превратились в розовый кисель под напором поцелуев любимого мужчины.

   Звук шагов кого-то с явно шаркающей походкой заставил нас очнуться и резко оторваться друг от друга. Инвар подскочил со стола и пересел на стул на приличном расстоянии от меня, а я срочно застегивала пуговки на груди и поправляла косынку на голове. Все это происходило буквально несколько секунд до того момента. когда дверь со скрипом открылась.

   Шаркая ногами, с трудом их переставляя и щурясь в полутьме кабинета после ярко освещенного коридора, вошла старушка — божий одуванчик.

   — Милая, ты мне дашь снотворное? Никак заснуть не могу, — прошамкала старушка.

   Я вздохнула. Ну да, медсестрам на посту без разрешения врача выдавать снотворное больным не положено.

   — Да, сейчас, закончу с пациентом. Господин Вяземский, — обратилась я к нему, — у вас с ногой все в порядке. Срастается она правильно и постепенно вы сможете не только ходить, не хромая, но и танцевать. Всего вам доброго и спокойной ночи!

   Мне кажется, я слышала, как Инвар хрустнул зубами в ответ на то, что его довольно настойчиво выставляют.

   — Спасибо, доктор! — ответил он тем не менее очень вежливо. — Я все-таки зайду еще на осмотр. Позже. Всего доброго!

   Он вдруг взял мою руку, наклонился и галантно поцеловал ее. Кивнул на прощанье старушке и решительным, хоть и слегка похрамывающим шагом вышел из кабинета. Я с облегчением, но и с сожалением выдохнула и пошла искать легкое снотворное для мучающейся бессонницей бабули.

  
  
   

    Глава 16 

   

   Алиса

   Смена прошла относительно спокойно, но надо ли говорить о том, что, несмотря на это, даже вздремнуть мне не удалось? Мысли носились вскачь, снова и снова возвращая меня к нашему разговору. Мне все еще сложно было поверить в услышанное, хотя я сама видела использование артефакта. Какой смысл ему врать мне?

   И магическая клятва. Он мог пытаться меня успокоить, чтобы не сбежала с сыном, но зачем тогда давать магическую клятву о том, что не заберет у меня ребенка? Кстати! А он вообще в курсе про Алешку? Или это было про какого-то будущего гипотетического ребенка. Хотя вот про мою способность он в курсе, что ему стоило узнать все про сына?

   Интересно, кто ему про способность сказал? Мастер? Матушка Прасковья? Лиц, знающих об этом, не так уж и много… “Ага, и вся Школа,” — одернула я себя. Я никогда никому из учеников об этом не рассказывала, но это итак было очевидно. Так что вариантов того, кто проболтался, не так уж и мало. Просто я так привыкла к тому, что из стен Школы что-либо выносить было не принято, что сразу об этом не подумала. У Инвара власть и от него секретов ни у кого в Школе не может быть. Да хотя бы тот же камень правды, попробуй его обойди!

   Кстати, а мог ли Инвар как-то обмануть камень правды? Он маг, хоть и боевик, но мало ли… Я вздохнула: сколько ни сомневайся, все равно мне этого не узнать достоверно. Остается только верить или не верить. А верить очень хотелось. Я безумно устала не верить тому, кого люблю.

   По окончании смены Инвар уже ждал меня в холле больницы.

   — Я хочу познакомиться с сыном, — сказал он, встав с кресла для посетителей и подойдя ко мне.

   Значит, знает. И как теперь себя вести? Что будет дальше? Заберет нас отсюда? Нет, я не против вернуться в Витанию, но тут у меня практика, которую обязательно надо закончить, чтобы получить диплом. И смогу ли я работать по специальности в Витании? Женщины-целительницы там в новинку. Ладно, постепенно разберемся. Главное, что он обещал ничего не делать против моей воли.

   Мы шли к моему дому молча, думая каждый о своем. Мы еще настолько мало знали друг о друге и настолько большое расстояние было между нами все это время, что просто не знали, о чем говорить, с чего начать. Инвар нет-нет, да поглядывал на меня, да так внимательно и жадно, что я не выдержала и рассмеялась:

   — Смотри под ноги, а то, не дай бог, навернешься, опять что-нибудь себе сломаешь, а нам чини!

   — Я на все готов, лишь бы снова оказаться в твоих нежных ручках, — заявил этот… льстец?

   — Натренировался сладкие речи вести? — ехидно заметила я.

   — Да с кем бы я тренировался? — возмутился он. — Я же с камнем правды тебе все рассказал, как было.

   — Ладно, верю, — вздохнула я, все еще сомневаясь в том, что этот казанова мог всерьез изменить своим привычкам.

   — Тогда, в имении у Домбровских, кто тебе рассказал про наш разговор с дядей? — вдруг решился спросить он.

   — Надеешься, что сможешь меня убедить, что мне все соврали? Нет, милый, я все сама услышала, собственными ушками!

   — Даже не надеюсь, — хмыкнул он. — И теперь простить себе не могу того, каким идиотом я был.

   — Сожалеешь?

   — Очень.

   — Ну хорошо, а что ты сделал бы, если бы я не пропала? Ты ведь все равно не любил меня и твое отношение ко мне в то время я хорошо помню.

   — Не знаю, — нахмурился он. — Я тогда вообще не понимал, что творю и о своем семейном будущем старался даже не думать, отпустив все на самотек.

   — А Инесса?

   — А что Инесса?

   — О каком совместном будущем с ней ты думал.

   — Я планировал типичный договорной брак. У меня на тот момент не было каких-то сердечных привязанностей и я был уверен в том, что никогда и не будет. Собирался посвящать свою жизнь только работе, изредка проводя ночи с женой, исключительно для появления наследников. Мы бы встречались за зваными ужинами, вместе ходили на различные приемы и банкеты. И все. Думаю, она от меня ждала примерно того же, только в придачу шли еще титул и состояние.

   — Почему ты решился на магический брак с Инессой, даже не проверив, возможен ли он?

   — Потому что самонадеянный идиот. Мне даже в голову не пришло, что что-то могло выйти из-под контроля. Это теперь я понимаю, что все, что связано с тобой, я учитывать не в состоянии. Ты постоянно выходишь у меня из-под контроля.

   — Тебя это расстраивает.

   — Мне это интересно. Но я до одури боюсь опять потерять тебя. И меня тянет к тебе. Безумно. Я даже в какой-то мере благодарен Милане за то вино.

   — Какое вино? — удивилась я.

   — Помнишь, когда ты влетела ко мне в покои, как фурия, обвиняя во всех смертных грехах, ты схватила со стола бутылку с вином и выхлебала чуть не полбутылки?

   — Что-то такое смутно припоминаю. Я тогда была не в себе, наверное поэтому и захмелела махом, крышу совсем снесло. Но причем тут это вино и Милана?

   — Она принесла его накануне, предлагая выпить с ней, попрощаться со свободной жизнью перед свадьбой. Из покоев я ее выдворил, а вот бутылка с вином осталась. В суматохе того дня я просто забыл про нее. Я потом проверил остатки того вина: в нем был афродизиак и какая-то травка, усиливающая желания.

   — Она что, пыталась тебя таким образом соблазнить?

   — Ну да, последняя попытка. Если бы я оказался с ней в постели, нас обязательно застукали и свадьбы не было бы. Меня заставили бы жениться на ней.

   — Свадьбы итак не было.

   — Но тогда мы не знали о том, что ее не будет.

   — Получается, я выпила с полбутылки вина с этим афродизиаком и не просто опьянела, у меня просто крышу снесло от желания. Кстати, ты ведь тоже тогда выпил. Так вот, почему мы как кролики…

   Инвар усмехнулся:

   — Да ладно, скажи еще, что не понравилось! Вино всего лишь усилило то, чего мы изначально хотели, и сделало эту ночь просто волшебной, снеся все преграды в виде страхов и предубеждений.

   — Да уж… — покраснела я, вспоминая, что творила в ту ночь.

   Инвар вдруг остановился, взял меня за подбородок, приподняв мое лицо и прошептал мне в губы:

   — Я ни о чем не жалею. Это была лучшая ночь в моей жизни.

   — С ума сошел! — вырвалась я из его захвата. — Вдруг кто увидит! Кстати, мы пришли.

   Элен с Алешкой уже одевались, собираясь на прогулку. Инвар присел на корточки перед сыном и сказал:

   — Привет! Я твой папа!

   Кажется, я никогда еще не видела у Элен таких огромных глаз. Алешка лишь переспросил:

   — Папа? Аёса, — ткнул себя пальцем в грудь, обозначая, что это его зовут Алёшей.

   В его словарном запасе пока было не очень много слов, но он активно пополнялся. Основными словами были, конечно, “мама”, “дядя”, “тетя”, “Овин” (так он звал Кевина с Орином, объединив их в одно слово), “Вена” (это была Верена) и “Аси” (так он называл Арчи, нашего кота). Ну и, конечно, самое важное слово — “дай”. Этим словом он оперировал активно.

   Вот и сейчас он обратился к Элен:

   — Дай!

   Взял у нее из рук любимого плюшевого медвежонка и заявил:

   — Гуять!

   И они отправились в парк на прогулку, а мы с Инваром остались одни в доме. Если не считать Арчи, конечно. Берта с мальчишками как раз только что ушли на прием к врачу.

   Инвар улыбался счастливой улыбкой, той самой улыбкой, в которую я когда-то влюбилась до беспамятства и которую я видела во снах. Даже когда потеряла память. Что уж говорить про мои сны в последние два года!

   Я провела его в свою комнату, предложила сесть в кресло возле чайного столика и уже собиралась пойти сделать чай, как он вдруг перехватил мою руку и резко притянул к себе.

   — Я так соскучился! — прошептал он мне в губы и поцеловал.

   Его поцелуй, сперва осторожный и нежный, постепенно становился все более требовательным, голодным. И я отвечала. Потому что тоже соскучилась. До безумия.

   Когда и как он успел стянуть мое платье, а потом еще и стащить с меня мое белье, я не заметила. Осознала лишь краем сознания, что лихорадочно расстегиваю пуговки на его рубашке и стягиваю ее с его широких плеч. Миг — и я уже лежу на спине на кровати, а Инвар нависает надо мной и покрывает все мое тело жадными поцелуями. Серые любимые глаза совсем потемнели от страсти, стали больше похожи на грозовое небо во время шторма. Штормило нас обоих.

   Я совсем осмелела, дрожащими руками стянула с него брюки, белье и он, не выдерживая больше прелюдий, резко вошел в меня. Его движения были сильными, глубокими. Совсем ошалев от страсти, я не могла сдерживать стонов, подаваясь ему навстречу, прижимаясь как можно крепче, ближе, теснее. Словно хотела слиться с ним, стать одним целым. От трепетной нежности не осталось и следа — остались только страсть и дикое, необузданное желание. Мои ноги обвивали его талию, а руки впивались в его плечи, словно я боялась хотя бы на секунду отпустить его. Наверное, и правда боялась.

   Оргазм настиг меня довольно быстро и в этом я ненамного опередила Инвара. Видимо, мы слишком долго желали этого, слишком соскучились друг по другу. Утолили ли мы голод? Думаю, что нет. Но слегка отпустило это безумное желание накинуться друг на друга, невзирая ни на кого и ни на что.

   Я вдруг подскочила:

   — Инвар, ты придурок! Еще скажи, что я не могу от тебя забеременеть. Плавали, знаем. Где-то тут в аптечке вроде были противозачаточные.

   И как была, голышом кинулась к шкафу, где лежала коробка с аптечкой. Инвар вдруг нахмурился:

   — Ты держишь у себя противозачаточные? И часто они пригождаются?

   — Ты совсем дурак? Сперва я была беременной, потом кормила ребенка, училась, работала, помогала Берте. У меня было время на личную жизнь? Это аптечка Берты, я брала у нее, когда у Алешки зубки прорезывались и он температуру выдал. Забыла вернуть.

   Инвар выдохнул с облегчением.

   — Прости, я и правда ревнивый дурак. Просто с ума сходил от мысли, что ты можешь быть с кем-то… Я ж не знал, где ты и как. Я и про сына-то ничего не знал. Думал, ты давно уже меня забыла, вышла замуж.

   — Я уже замужем. За тобой, если что.

   Он пожал плечами:

   — Ты могла заключить обычный немагический брак, там проверку не делают.

   Я выпила таблетку и села к нему на кровать.

   — Да никто мне не был нужен. Ты не понимаешь. Может быть, тебя и накрыло вдруг два года назад, а я-то в тебя влюблена была еще тогда, восемь лет назад.

   — Ты же потеряла память? — удивился Инвар.

   — Угу, только ты все равно мне во снах являлся.

   — Подожди, получается, что когда ты приехала в наш дворец с Инессой, ты меня узнала?

   — Не совсем. Я только увидела знакомые глаза из моих снов и твою улыбку. То есть, улыбка была во сне, в реальности ты тогда мне почти не улыбался.

   И он улыбнулся мне той самой улыбкой, сгреб меня в охапку и начал покрывать поцелуями, явно демонстрируя свою готовность ко второму раунду. Которого, впрочем, не случилось: хлопнула входная дверь и в холле послышались детские голоса — Берта с мальчишками вернулись.

   Я подскочила с кровати и начала быстро одеваться, Инвар последовал моему примеру. Вскоре мы вышли на кухню, где Берта уже вовсю заваривала чай и выставляла на стол только что купленные пирожные. Которыми я, кстати, старалась не злоупотреблять. Теперь-то я помнила, что имею склонность к полноте и старалась держать себя в руках, стараясь как можно меньше есть сладкую и жирную пищу и не забывая про утренние пробежки. Чаще всего мы бегали с Эрвином на пару, вспоминая, как подружились по сути на фоне общей любви к бегу.

   — О, у нас гости! — радостно заметила Берта. — Это тот самый мужчина, что спрашивал про тебя вчера.

   — Вот как? Это был ты? — удивилась я. Интересно, почему он тогда спрашивал про Эрвина. Ну да это я спрошу его потом.

   — Берта, познакомься, это Инвар Вяземский. Мой муж.

   Так, кажется размер глаз у Берты ничуть не уступает таковому у Элен пару часов назад.

   — Как интересно, — выдохнула она и не то чтобы села, а скорее даже рухнула на рядом стоящий стул.

   И вдруг что-то сообразив, ошалело посмотрела на Инвара:

   — Подождите, а князь Вяземский, он вам не родня ли?

   — Родня, — вздохнул Инвар, — самая, что ни на есть, близкая. Это мой отец.

   Берта что-то там в голове прикинула и спросила уже у меня:

   — Это что же тогда получается, ты — княгиня?

   — Нет, конечно, — рассмеялась я, — княгиня — мать Инвара.

   — А Са… Алиса — княжна, — добавил Инвар.

   Эм… как-то я в этом ключе свое положение не рассматривала.

   — Ничего себе! А как же так получилось, что ты была… ну… одна, — продолжала допрос Берта.

   Угу, и беременная, хотела спросить она, но явно постеснялась, да и мало ли о чем там этот внезапный гость в курсе и что ему стоит знать, а чего — не стоит. Да и вдруг я беременна была не от Инвара. В-общем, спасибо моей милой Берте за то, что очень старалась не ляпнуть лишнего, опасаясь подставить меня. Меня прямо растрогало такое ее внимание.

   — У нас было некоторое… недопонимание, — ответил Инвар. — Но теперь мы все выяснили и, надеюсь, наконец, будем вместе. С нашим сыном.

   Берта выдохнула с облегчением, видимо, осознав, что можно не очень шифроваться.

   Мы сели пить чай. Мальчишки радостно делились впечатлениями о прогулке и интересных игрушках в кабинете врача, к которому они ходили, Берта внимательно разглядывала Инвара, а Арчи смотрел на нас с княжичем каким-то хитрым взглядом и выглядел очень довольным. Пригляделась к Арчибальду внутренним зрением и мне даже показалось, что я вижу у него белые крылышки. Странно, покажется же всякое.

   Когда я начала уже нещадно зевать (ночь-то не спала совсем), Инвар отправил меня отдыхать, а сам попрощался со всеми, обещая, что зайдет вечером. Едва добравшись до кровати, я рухнули и отключилась, кажется, не успев донести голову до подушки.

  
  
   

    Глава 17 

   

   Алиса

   Когда я проснулась, из гостиной доносились звонкие голоса детей, перемежаемые пока еще невнятным лепетом Алешки. Дети о чем-то шумно спорили, кажется, не могли договориться о правилах новой игры. Алешка пытался активно участвовать.

   За окном уже алел закат. Ого, сколько я проспала! Это что же я ночью делать буду?! Подскочила и кинулась приводить себя в порядок. Когда я выходила в гостиную, во входную дверь постучали. Вернулся Инвар.

   На этот раз он заявился с цветами, довольно внушительных размеров тортом и большим игрушечным зайцем подмышкой. Я даже озадачилась вопросом — какой частью тела он стучал в дверь, если руки были заняты?

   Торт тут же был вручен Берте. Букет и нежный поцелуй в губы достался мне, от чего я несколько смутилась и покраснела. А заяц перекочевал в объятья Алешки.

   — Это тебе! — заявил Инвар сыну, вручая ему игрушку чуть ли не с самого Алешку ростом.

   — Потому что ты — его папа? — уточнил бойкий Кевин.

   — Да, потому что я его папа и очень его люблю, — подтвердил Инвар.

   Кевин важно кивнул: в его мире это было аксиомой — папы любят своих детей. Иначе просто не бывает.

   Вскоре с работы явился Эрвин, они с Инваром пожали друг другу руки, представившись, но поглядывали друг на друга с подозрением. Кажется, Берта успела уже все рассказать Эрвину об Инваре. Интересно, когда и где она это успела сделать?

   Мы сидели в просторной кухне, рассчитанной на всю нашу ораву, и пили чай с тортиком. Алешка сидел в обнимку с зайцем, с которым теперь не расставался.

   — Так как же так получилось, что Алиса вдруг осталась одна, беременная и в чужой стране? — решился на неудобные вопросы Инвару Эрвин.

   — Эрвин! — попыталась его остановить жена.

   Но Инвар не стал отлынивать от от ответов и спокойно сказал:

   — С нашим браком изначально все было не так. Если Са… Алиса сочтет нужным, она расскажет подробности. Теперь нет необходимости скрывать это от вас. Но надеюсь, что пока дальше вашей семьи эта информация не уйдет. Нам с моим помощником Евгением Михайловичем, сперва нужно разработать план по обеспечению безопасности моей жены и сына и только проведя подготовку, мы сможем объявить о них другим людям.

   — Алиса не в безопасности с вами? — встревоженно спросила Берта.

   — За последние два года никаких покушений на княжескую семью не было, но у меня есть подозрение, что злоумышленники пока просто притихли и выжидают удобного момента. Есть некая верхушка, которую мы подозреваем, но пока не можем доказать их причастность к тем событиям. Так что обеспечение безопасности моей семьи — задача, пожалуй, основная.

   — Вы так и не ответили на мой вопрос, — настаивал Эрвин.

   — Да, простите. Тут наложилось сразу несколько вещей. С одной стороны, произошло недоразумение, повлиявшее на решение моей жены уехать. С другой стороны… я был идиотом. Мы выяснили все, разобрались с нашими недопониманиями. Надеюсь, Алиса простит мне мою глупость и черствость, заставившие ее принять такое решение. И надеюсь, она все же будет со мной. По своей воле, конечно. Насильно ее держать я не буду, в чем ей уже поклялся. Но сделаю все, чтобы моя жена и мой сын были счастливы со мной.

   Такой ответ несколько успокоил Эрвина, но, кажется, не удовлетворил его. Чувствую, придется ему все же все рассказать. И Берте. Но потом и наедине.

   — Необходимо будет также пообщаться с начальником отдела безопасности дворца, чтобы он заранее все подготовил к вашему приезду, — сказал мне Инвар.

   — А разве это не должность Петровского?

   — Нет, Евгений теперь работает в моем управлении. А вот во дворце безопасностью теперь управляет другой твой знакомый.

   Я вопросительно изогнула бровь. Вроде не так уж много у нас общих знакомых. Инвар тут же уточнил:

   — Роман Баев. Помнишь такого?

   — Ромка? — удивленно и радостно воскликнула я. — Он теперь работает у тебя? С ним все в порядке?

   — Теперь да.

   — Теперь? — ждала я уточнений.

   — Да, когда мы его нашли два года назад, он перебивался разовыми заказами, в перерывах между которыми пропивал все заработанное.

   Я нахмурилась. Не замечала у Ромки склонности к алкоголизму.

   — Как же так? Вроде раньше он не пил.

   — Понимаешь, его бросила девушка, которая, оказывается, обещала выйти за него замуж. Его это очень… расстроило.

   — Я не… — попыталась я как-то оправдаться, но тут в дверь снова постучали.

   На этот раз к нам в гости явился Петровский собственной персоной. Он вежливо представился хозяевам дома, поздоровался со мной и, извинившись, сказал, что у него срочное сообщение генералу Вяземскому от императора. У моих друзей поотвисали челюсти, когда они услышали, что Инвар еще и генерал.

   Эрвин любезно предоставил мужчинам для общения свой кабинет, а мы остались чаевничать не кухне. Правда, ни чай, ни тортик мне уже в горло не лезли. Дети умчались играть в комнату близнецов, прихватив с собой крепко обнимающего зайца Алешку, а мы остались с четой Донелли сидеть в молчании.

   — Мне кажется, тебе придется нам очень много рассказать, — наконец, прервал наше молчание Эрвин.

   — Я расскажу, — пообещала я. — но это будет долгий рассказ.

   — Я найду на это время, — то ли пригрозил, то ли пообещал мне друг.

   Вскоре вернулись из кабинета Ирвин с Евгением Михайловичем. Княжич был мрачнее тучи и меня это очень насторожило.

   — Мне пришел приказ от императора, — объяснил он. — На границе с Ситаей произошел какой-то инцидент и мне нужно туда съездить и разобраться. Это не надолго, вряд ли поездка займет больше двух недель, даже с учетом дороги.

   Теперь расстроилась и я. Да что ж это такое! Мы только-только все выяснили и, наконец, вместе и вот он опять уезжает. То есть, на этот раз уезжает он, а не я. Но от этого ничуть не легче.

   — Это всего на две недели, — постарался он успокоить меня.

   Я кивнула, но почувствовала, как непрошенные и наглые слезы наполняют мои глаза.

   — Евгений, — кивнул Инвар на Петровского, — пока остается тут, он будет приглядывать за тобой и малышом. С любыми проблемами и вопросами обращайтесь к нему.

   — Хорошо, — дрожащим голосом ответила я.

   В принципе Евгений Михайлович мне нравился, несмотря на то, что при первой нашей встрече он отнесся ко мне весьма скептически. Но это в его характере — всегда и во всем сомневаться. А может быть, это специфика его работы.

   Немного погодя Алешка начал капризничать, Петровский попрощался с нами и ушел, а я отправилась укладывать сына спать. У моего ребенка была своя маленькая спаленка, являющаяся смежной с моей комнатой. Я всегда держала дверь из моей комнаты в эту спальню открытой, чтобы слышать малыша. Чуткий сон телохранителя и привычка отслеживать все посторонние звуки даже во сне, очень пригодились мне, когда я сменила эту роль на роль мамы. Но этим вечером, когда Алешка уснул, я вышла из его спальни и крепко прикрыла дверь.

   И тут же оказалась в жарких объятиях мужа. Мы целовались, как сумасшедшие и вскоре оказались в кровати уже без одежды. Но на этот раз мы любили друг друга нежно, трепетно, неторопливо. Сладкие ласки любимого доводили меня до состояния полной невменяемости, когда весь мир сузился до ощущения его ладоней, губ на мне, до дикого желания, чтобы он, наконец, вошел в меня.

   Я очень старалась стонать как можно тише, чтобы не разбудить ребенка, но мне это давалось с большим трудом. Я закрывала себе рот рукой или впиваясь губами в губы Инваара. Я требовала, чтобы он входил в меня сильнее, глубже и сама подавалась к нему бедрами.

   — Ты задолжала мне супружеский долг, — говорил он, покрывая поцелуями мое тело. — Еще и проценты накапали.

   — Ты, кстати, тоже мне его задолжал, — ответила я и, развернув мужчину на спину, села сверху и начала двигаться в своем темпе, быстро доведя нас обоих до оргазма.

   Потом мы долго лежали, крепко обнявшись и шепотом разговаривали. Нам было о чем поговорить. Надо было рассказать друг другу то, чем мы жили все это время и сколько всего произошло.

   Я думала, что такая близость между супругами возникает за годы совместной жизни, но тут было ощущение, будто мы всегда были рядом. Ощущение какой-то общности, тепла и нежности.

   Мы любили друг друга всю ночь, делая небольшие перерывы, чтобы отдохнуть и поговорить.

   Целуя и посасывая мою грудь, он восхищенно заявил:

   — После рождения сына она стала еще прекрасней.

   — Скорее, после его кормления, — тихо смеялась я.

   Под утро мы ненадолго все же уснули. А утром Инвар встал и начал собираться. Я с сожалением тоже поднялась с кровати — проводить его до двери.

   — Я вернусь через две недели! — пообещал он, нежно целуя меня на прощанье.

   Но через две недели он не вернулся.

  
  
   

    Глава 18 

   

   Алиса

   После отъезда Инвара Евгений Михайлович заходил ко мне каждый день. Узнавал, как у меня дела, все ли в порядке. И в какой-то момент я заподозрила, что еще и приставил кого-то за мной присматривать. Будь я обычным человеком, вряд ли бы это заметила — соглядатаи явно хорошо маскировались. Но у меня способность видеть невидимое, так что я легко отслеживала спрятавшегося в незаметной нише в холле больницы или за деревом в парке человека. Сперва испугалась, но Петровский подтвердил мое подозрение, что это его люди меня охраняют и я успокоилась. Присматривали они не только за мной, но и за Алешкой, что было для меня важнее всего.

   Мне предстояли еще почти три недели практики в больнице, так что особо скучать и расслабляться мне было некогда. Но я все равно очень скучала по Инвару. И ведь виделись до этого всего ничего, что со мной вдруг произошло? Серые глаза и сногсшибательная улыбка снились мне каждую ночь.

   Когда через две недели он не вернулся, я начала переживать. С каждым днем я нервничала все больше, поэтому когда к нам в очередной раз пришел Евгений Михайлович и выглядел мрачнее тучи, я почувствовала, что у меня дрожат руки и подкашиваются ноги.

   — Что случилось? — дрожащим голосом спросила я. — Инвар?

   — Давайте сперва присядем, — предложил он и проследовал в гостиную, где мы заняли два рядом стоящих кресла.

   — На корабль Инвара, на котором он следовал из Ситаи, напали пираты, — начал он, не пытаясь как-то подсластить пилюлю и откладывать неприятные вести. — Не выжил никто, пленных они не брали. Но тела обнаружили не все.

   Если бы не сидела, я, наверное, тут же рухнула бы на пол.

   — Его тела не обнаружили?

   — Да, его среди найденных погибших нет. Но это море, многие тела просто затонули.

   Я резким движением дернула на себе рукав наверх и выдохнула с облегчением.

   — Он жив! — с воодушевлением воскликнула я и сунула под нос Петровскому по-прежнему яркую и четкую брачную метку.

   В глазах Евгения Михайловича засветилась надежда.

   — Я плохо разбираюсь в брачных метках и обрядах, но хочу верить, что это так.

   — Да, после смерти одного из супругов брачная метка у второго исчезает. Моя метка яркая и четкая. Инвар жив! — уже уверенно сказала я.

   — Это многое меняет. Значит, необходимо подготовить и отправить поисковую группу. Простите, я должен идти — мне нужно срочно связаться с императором.

   — Конечно. Держите, пожалуйста, меня в курсе.

   — Обязательно! — заверил он и покинул мой дом.

   Успокоилась ли я после этого? Нет, конечно! Самый первый страх схлынул и появилась надежда. Слабая, но она придавала сил и желания что-то делать, как-то действовать, искать любимого. Но что я могу сделать?

   Сидеть спокойно дома было невозможно и я, оставив Алешку под присмотром Берты, пока не пришла Элен, отправилась в больницу. Моя ночная смена начиналась только через час, но там всегда было, чем заняться, а главное — бесконечные больные со своими проблемами совершенно не давали погрязнуть в своих невеселых мыслях.

   Пришла я вовремя — за мной как раз собирались отправлять посыльного. Оказалось, что в большом доходном доме на соседней улице произошел пожар, много пострадавших и каждый целитель на вес золота.

   Пострадавшие были разные: кто-то получил серьезные ожоги, кто-то — отравление угарным газом, а кто-то пытался спастись от огня, прыгая из окон второго и третьего этажей и получили различные травмы и переломы. Я погрузилась в работу — проверить внутренние незаметные повреждения, указав лекарям, на что обратить внимание, определить локацию повреждений, а порой и проверить труп — а вдруг он все же жив и только моим внутренним взором можно определить это.

   Надо ли говорить о том, что к утру я падала без сил? Ко мне подошел Эрвин, который тоже работал всю ночь, спасая пострадавших, изучил мое лицо и сказал:

   — У меня в кабинете сейчас пусто, приляг на кушетку, поспи хотя бы час, иначе с тебя все равно толку не будет.

   Я не стала отбрыкиваться и, пошатываясь, поползла в кабинет главврача. Едва успела добраться до кушетки и, кажется, не успела даже опустить голову на небольшую жесткую подушечку, как отключилась.

   Во сне я снова увидела родные серые глаза. Но улыбки на лице Инвара не было. Да и глаза были какие-то усталые, с синяками под ними. Я присмотрелась к лицу мужа — оно было осунувшимся, щеки покрыты щетиной, как минимум — недельной. Я позвала его, но он никак не отреагировал. Не видел и не слышал меня. Я кричала: “Инвар! Инвар”. И от этого крика вдруг проснулась.

   В кабинет вбежал Эрвин:

   — Что случилось? Я проходил мимо и вдруг услышал, как ты кричишь.

   — Мне приснился Инвар, — хриплым со сна голоса сообщила я и вдруг заплакала, уткнувшись носом в плечо друга.

   Эрвин гладил меня по спине, успокаивая и я, всхлипывая, рассказала ему про наш сегодняшний разговор с Петровским. Свою историю я рассказала Эрвину и Берте на следующий день после отъезда Инвара. Берта тогда сидела, приоткрыв от изумления рот, а Эрвин хмурился. Он не очень доверял генералу и беспокоился обо мне. Мои слова о том, как княжич поклялся магической клятвой ничего не делать против моей воли и не отбирать у меня ребенка, несколько успокоили его, но не до конца.

   — Что тебе приснилось? — уточнил он у меня, когда я рассказала о пропаже Инвара.

   Я передала все, что видела, в каком виде был мой муж и поделилась своими страхами.

   — Очень интересно… Говоришь, ты никогда его в таком виде раньше не видела?

   — Никогда. Наверное, это мое беспокойство о нем так выражается.

   — Как сказать… Алиса, у тебя ведь есть способности к ясновидению.

   — Ну да. Но я вижу недалеко, ты же знаешь.

   Эрвин и правда знал о моих способностях и, обладая сам толикой целительского дара, понимал в них, пожалуй, даже больше, чем я. И хотя на курсах помощников целителей я в определенной мере занималась их развитием, оно имело довольно узкую направленность. Ведь моей целью было обучиться качественной диагностике болезней и различных неполадок в организме человека.

   — А что, если… — продолжил Эрвин, — а что если близкого человека, на которого ты настроена, ты можешь видеть, невзирая на расстояния? Ты не думала в этом направлении? Возможно, это влияние магического брака или метки?

   — Н-нет… — неуверенно сказала я. — Ты думаешь, я видела реального Инвара, это не мои фантазии?

   — Мне кажется, в своих фантазиях ты вряд ли увидела бы его именно таким. И я думаю, стоит поработать над этим и попытаться получше разобраться со своим даром. Есть шанс, что он поможет тебе спасти твоего мужа.

  
  
   

    Глава 19 

   

   Алиса

   Петровский пришел ко мне вечером того же дня. Я уже успела немного прийти в себя после сложной смены и даже поспать несколько часов. Ничего нового он мне сообщить не мог, единственное, что сказал:

   — Мне нужно возвращаться в Витанию. Я должен самостоятельно подготовить и проконтролировать поисковую группу. Но и вас с сыном оставить без присмотра я просто права не имею: я обещал Инвару.

   — Мне тоже нужно срочно в Витанию, — вдруг заявила я.

   — Зачем? — удивился Евгений Михайлович.

   И тогда я ему рассказала про свой сегодняшний сон и про слова Эрвина.

   — Мне обязательно нужно встретиться с Борисом Моисеевичем Шварцем, — сказала я. — Он сильный менталист и поможет мне разобраться с моими способностями. Возможно, это и правда как-то поспособствует в поисках моего мужа. Я уже виртуозно управляю той частью моих способостей, что помогают мне диагностировать состояние человеческого тела, но видеть на таком расстоянии, пусть даже собственного мужа, с которым у меня заключен магический брак, у меня пока получается только случайно и спонтанно.

   — Ну что ж, — ответил Евгений Михайлович, — возможно, так оно и правильно будет. Вот только ехать, как одинокая женщина с маленьким ребенком, вам не стоит. У меня к вам предложение и я прошу отнестись к нему без лишних эмоций. Это всего лишь деловое предложение.

   Я удивленно вздернула бровь, не представляя, что такого он может мне предложить.

   — Станьте моей невестой, — ответил Петровский.

   — Эм… а ничего, что я уже замужем?

   — Замужем Александра Домбровская-Вяземская. А Алиса Онтарио — одинокая женщина, хоть и с ребенком, в документах которого в графе “Отец” — прочерк.

   Я смутилась. Он был прав. Для всех я была именно Алисой, представляющейся всем вдовой, но реально родившей ребенка вне брака.

   — Если я буду всем представлять вас в качестве своей невесты, моя опека над вами и вашим ребенком будет выглядеть естественно и не будет вызывать дополнительного внимания и подозрений. Вы сможете проживать в доме моих родителей и сопровождать меня на различные мероприятия, если это будет необходимо. И я крайне сомневаюсь, что кто-нибудь узнает в вас Осанну — кроме Инвара во дворце, насколько я помню. никто не видел вашего лица полностью.

   — Кстати… Вы же узнали меня тогда, в больнице? Не зря же вы тогда вдруг крикнули: “Оса”?

   — Не зря, — хмыкнул Петровский. — Я и правда узнал вас, но в первую очередь по вот этой метке.

   Он слегка коснулся моей руки посередине между запястьем и локтем.

   — У вас задрался рукав халата и часть метки была видна. А я к тому времени уже успел хорошо изучить подобную метку на руке своего друга.

   — Только по кусочку метки? — удивилась я.

   — Не только. Я видел портрет вашей матери в доме графа Домбровского. Вы — ее копия.

   — Вот как? Значит, вы видели моего отца? Как он? Как мои мачеха и сестра?

   — Я все расскажу вам позже — у нас будет масса времени, пока мы будем ехать в Витанию. Путь туда все же неблизкий. К счастью, между двумя столицами ходят поезда.

   — Да, конечно, — согласилась я.

   Мы обсудили все детали поездки и Евгений Михайлович отправился улаживать свои дела, а я — собирать вещи в поездку.

   Донелли отнеслись к моей затее не очень хорошо. Берта расстроилась, да и Эрвин был явно не рад моему отъезду. Они очень переживали за меня.

   Элен, узнав, что я собираюсь уезжать в Витанию, вдруг заявила, что если я не против, она могла бы поехать со мной и продолжать работать у меня няней. Она очень привязалась к Алешке, да и с удовольствием воспользуется случаем посмотреть на другую страну. Я подумала и согласилась — у меня будет там много дел и помощь знакомой и испытанной няни будет мне очень кстати.

   Я лишь переживала, как Берта останется без помощников. Раньше то я, то Элен были на подхвате у нее: посидеть или погулять с детьми, приготовить еду, отвести Верену в школу. А тут она остается совсем одна, без помощи. Но Берта успокоила, что справится.

   — Во-первых, — говорила она, — Верену отводить может и Эрвин по дороге на работу. Тем более, что когда в доме остаются только близнецы, это ненамного, но уже легче. Во-вторых, мне уже предлагали по знакомству хорошую няню, но мне не было нужно, я отказалась. Теперь я готова ее взять. Ну а в-третьих, Эрвин, став главврачом больницы, стал гораздо больше зарабатывать и мы можем себе позволить нанять новую помощницу.

   Я выдохнула с облегчением. Эрвин, в свою очередь, заверил меня, что зачтет мне те два дня практики, что мне оставались, а также сам заберет мой диплом и вышлет его по тому адресу, что я позже укажу ему в письме. Ну или сама приеду, там жизнь покажет. Слезно попрощавшись с людьми, которые за два года стали мне ближе любых родственников, я села в вагон, где меня уже ждали мои попутчики. Мы с Алешкой и няней занимали одно четырехместное купе, а Евгений Михайлович устроился в соседнем двухместном.

   Вечером, когда Алешка уснул, оставила его под присмотром няни, а сама отправилась в купе к Петровскому — нам было о чем пообщаться.

   — Евгений Михайлович, — спросила я, — а как отнесутся ваши родные и знакомые к тому, что у вас такая невеста?

   — Какая — такая? — удивился он. — Красивая, умная и сильная?

   — Нет, с маленьким ребенком вне брака.

   — Алиса, у меня к вам предложение: раз уж мы как бы помолвлены, давайте обращаться друг к другу на “ты”. И зовите меня Женей. Или хотя бы Евгением. Но лучше все же Женей, чтобы наша как бы помолвка выглядела естественней.

   — Хорошо, Ев… Женя.

   — Что касается мнения окружающих… Знаешь, мне абсолютно плевать на то, что может подумать большинство людей. Обсуждать же мою личную жизнь вряд ли кто-то рискнет — всем известно, что у управления госбезопасности везде есть уши и длинные руки.

   — А ваши родители?

   — Мои родители настолько отчаялись меня хоть на ком-то женить, что будут рады даже вдове с ребенком.

   — Вы хотите меня представить вдовой?

   — Да, так будет меньше лишних вопросов.

   Потом я расспрашивала его о родных: отце, мачехе, сестре. Он рассказал мне о том, как они нашли на чердаке, в поисках моих вещей, портрет моей матери.

   — Значит, с глаз долой — из сердца вон! — с горечью прокомментировала я то, как обошлись с памятью обо мне мои родные.

   Но это была какая-то мимолетная и уже застарелая обида, про которую я очень старалась забыть. Как и про то, что меня выдали замуж, совершенно не интересуясь моим мнением. Нет смысла тащить за собой старые обиды. Да и новые тоже. Лишь саму себя измучаешь.

   Когда мы прибыли в столицу Витании, я с замиранием сердца смотрела в окно, вспоминая, как в образе уличного мальчишки гуляла по этим улочкам. Как нашла во дворе таверны истекающего кровью Инвара. Как только что вернувшимся зрением изучала новые для себя виды.

   В небольшом особняке семьи Петровских нас встретили родители Евген… Жени. Очень приятная невысокая женщина — Гертруда, мать моего “жениха” и его отец — Михаил Владимирович, человек подтянутый и весьма презентабельный, несмотря на возраст. Я даже вспомнила, что вроде как он — бывший дипломат или посол.

   Нас приняли очень радушно, тепло отнеслись и ко мне, и к Алешке. У меня, кстати. создалось впечатление, что Евгений заранее предупредил родных, кого им ждать, потому что нашему приезду никто не удивился. Нам выделили соседние комнаты. В Алешкину комнату вела дверь из небольшой спальни для няни. Женя оставил нас устраиваться и отдыхать, а сам помчался по делам.
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   Алиса

   Первым делом, едва устроив на новом месте Алешку с няней, я, конечно, понеслась к Шварцу. Два года о нем ничего не знала и не была уверена в том, что он живет на том же месте, да и живет ли еще вообще? Возраст-то у него солидный, даже для мага, судя по виду.

   Мне повезло: Борис Моисеевич был не только жив, но и находился дома на тот момент, когда я к нему пришла. Удивительно. но он сразу узнал меня. Впрочем, я думаю, он не по внешнему виду смотрел, а по ауре.

   — Рад-рад, — говорил он, — что вы вспомнили про старика. Как же ваши дела? Вернулась ли к вам память?

   — Да, Борис Моисеевич, большое вам спасибо за помощь! Память вернулась буквально через несколько дней после вашего последнего сеанса.

   — Вот и славненько! Но что вас привело ко не на сей раз? Что-то сомневаюсь, что исключительно чувство благодарности.

   Я рассмеялась:

   — Борис Моисеевич, вы лукавите! Вы абсолютно не сомневаетесь в том, что меня к вам привело важное дело. Вы же насквозь меня видите!

   — И то верно, — улыбнулся маг. — Рассказывайте.

   И я рассказала. О том, что теперь занимаюсь диагностикой, используя свой дар для помощи в целительстве. О том, что пропал мой муж, с которым у нас заключен магический брак и о том, что я видела его во сне в несколько непривычном для него виде.

   — Мой друг, — сказала я, — он целитель и имеет некоторое представление о моих способностях. Он говорит. что это может быть их проявление, тем более, что нас соединяет особая связь. Он утверждает, что я могла видеть реального Инвара в своем сне.

   — Что ж, — ответил маг, — ваш друг в целом прав. Ваша связь позволяет вам видеть вашего мужа, невзирая на расстояние, ведь в этот момент вы связаны на астральном уровне, независимо от того, где находитесь.

   — И я могла бы увидеть его снова? — с надеждой спросила я.

   — В принципе это возможно, но требует определенной тренировки.

   — И долго тренироваться надо?

   — От многих факторов зависит. Но вряд ли вы сможете достичь этого сразу.

   — Что же делать? — поникла я. — Сейчас каждая минута на счету. Он в опасности и мы не знаем, где его искать и как помочь.

   — Есть один вариант, — сказал вдруг Шварц, — я могу ввести вас в транс, что-то вроде гипноза. И повести в нужном направлении.

   — Мы можем сделать это прямо сейчас? — нетерпеливо спросила я.

   — Ну давайте попробуем, согласился маг.

   Он предложил мне устроиться на кушетке, велел расслабиться и начал напевать какую-то мантру. Я расслабилась, погрузившись в уже знакомое состояние медитации. Вскоре, где-то вдали я услышала голос Бориса Моисеевича:

   — Представь себе своего мужа. Где он сейчас, как выглядит.

   И перед моими глазами возник Инвар. Он был в каком-то то ли дворце, то ли просто в очень богатом доме. Стены с вычурными арками были покрыты причудливыми орнаментами, покрытыми позолотой. Повсюду стояли явно дорогие фарфоровые вазы и статуэтки. Низкая мебель в виде столиков, подставок под вазы, была вся какая-то ажурная и светлая. Вместо стульев кое-где располагались небольшие пуфики. В углу комнаты стояла просто огромная кровать. То есть огромная она была по площади, а вот высоты она была небольшой, больше походила на очень высокий матрас, покрытый покрывалом изумрудного цвета с золотыми узорами. Разнообразные подушечки и подушки занимали довольно большую часть этого ложа и тоже были изумрудного цвета, вышитые золотом с золотыми бахромой и кисточками.

   В стороне от этого изумрудно-золотого безобразия у арочного окна стоял Инвар. И он очень сильно выбивался из общей роскоши этого места. Он стоял в одни светлых тонких брюках, больше похожих на пижамные. Голый торс покрывали синяки и ссадины. На лице, покрытом уже даже не щетиной, а короткой бородкой, в районе скулы красовалась рана с запекшейся кровью. Под глазом синяк, волосы слиплись и висят сосульками. Весь он какой-то похудевший и явно измученный.

   Рядом с Инваром стоит женщина. Очень необычная женщина. Невысокая, фигуристая. Со смуглой, почти коричневой кожей. Глаза миндалевидные, черные. На ней надет был топ, почти ничего не скрывающий и шаровары. Подобное одеяние мы с девчонками примеряли в Школе, когда проходили уроки танцев живота. Тогда мы на бедра повязывали платок с монистами, которые весело позвякивали при ударах бедрами, и на этой женщине был подобный платок. Но вся ее одежда была гораздо богаче того, что мы примеряли с девчонками. Огромное количество подвесок из бисера, драгоценных камней, стразов. На груди — в несколько слоев ожерелья. Браслеты на руках — тоже в несколько рядов. На нее просто больно было смотреть — настолько она вся искрилась и сверкала на, судя по всему, ярком южном солнце.

   Инвар и не смотрел. Он уныло глядел в окно, пока женщина ладонью проводила по его груди, оглаживая плечи, руки. Вот ее рука прошлась по его животу, опустилась вниз и нырнула в его брюки.

   От возмущения я дернулась, вскрикнула и очнулась.

   — Что ж ты творишь, деточка! — возмутился Шварц. — Разве ж можно так резко из сеанса выходить. Этак можно и повредить себе что-нибудь в головушке твоей бедовой. Давно ли я чинил!

   — Простите! — пробормотала я. — Просто неожиданное кое-что увидела.

   Я не хотела делиться с ним увиденным.

   — Я могу опять… туда?

   — Нет, — покачал головой Борис Моисеевич. — Пока больше не стоит. Через пару дней можно повторить.

   Я с сожалением вздохнула, встала, поблагодарила мага, договорилась с ним о следующей встрече и пошла домой к Петровским.

   В голове был сумбур и острая боль от ревности. Я постоянно видела, как эта женщина опускает руку в штаны моего мужа и мне хотелось найти ее и убить!
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   Инвар

   Поездка в Ситаю в целом прошла успешно. Они встретились с руководством противоположной стороны, обсудили инцидент. определили виновных, которых тут же наказали, пришли к соглашению и вежливо распрощались. Так что теперь Инвар в витанском корабле плыл обратно, попросив, чтобы по дороге его подкинули в Руанду.

   Там его ждали любимая жена и сын. Очень это непривычно — знать, что у тебя есть жена и сын. Ну про жену-то он уже два года, как знал и успел как-то привыкнуть к тому, что женат, а вот про то, что он еще и отец, узнал настолько недавно, что пока не успел свыкнуться с этой мыслью. Как-то еще придется ему все это объяснять родителям и всем этим придворным. Ладно, с этим он разберется, лишь бы его любимые были рядом.

   В Витании уже вовсю бушевала осень, деревья были золотые и вот-вот даже выпадет первый снег. В Руанде пока было зеленеющее лето, но скоро тоже похолодает и начнутся дожди. А вот в Ситае жара стояла такая, что даже посреди моря вечером она ощущалась.

   Инвар разделся до легких свободных штанов и лег спать, не прикрываясь даже простынкой. Вдруг он услышал какой-то шум наверху. Княжич подскочил и выскочил из своей каюты. Поднявшись на палубу он увидел — к борту их корабля пришвартовывается другой корабль и, судя по виду, он был пиратским.

   Инвар тут же начал сооружать мощнейший щит, не позволяющий приблизиться к их кораблю. В обеих его руках уже сверкали пульсары. Но на нападающем корабле, похоже, тоже были боевые маги и далеко не один. Щит держался какое-то время, но под натиском магического воздействия со стороны пиратов он начал постепенно истончаться. Инвар швырнул пульсары куда-то в сторону того корабля, но там тоже стоял мощнейший щит, который ему в одиночку было не пробить.

   Инвар одновременно держал щит изо всех сил и создавал пульсары и не заметил, что мачта, возвышающаяся над его головой, вдруг начала падать. Похоже, кто-то из тех магов запустил в нее мощный огненный пульсар. Вид падающей ему на голову мачты — это было последнее, что он увидел, прежде чем потерять сознание.

   Когда он очнулся, он все еще лежал на палубе корабля. Рядом лежала упавшая мачта, слегка прикрыв его парусом. Вокруг были голоса, топот. Глаза Инвара все еще был закрыты и он прислушался: говорили на ситайском языке. К нему кто-то подошел.

   — Капитан Крок! — крикнул этот кто-то, — тут, похоже, один выжил.

   Инвара слегка потормошили. Но он так и не открыл глаз.

   — За борт его! — услышал он грубый хриплый голос.

   — А может, продадим? Смотрите, какой матрос крепкий. За такого много заплатят.

   — Заказчик запретил оставлять кого бы то ни было в живых!

   — А мы заказчику ничего и не скажем.

   — А если этот скажет?

   — Так а что он скажет? Видеть он ничего не видел, а разговоры если даже и услышит — вряд ли он наш язык знает. Корабль-то витанский, а имперцы наш язык не усваивают.

   Он был прав: ситайский язык был из другой языковой группы и разительно отличался от имперского, на котором говорили жители Витании и Руанды. Одного не мог учесть неведомый бандит: у боевых магов в обязательную программу входит изучение ситайского языка. К счастью, Инвар сейчас меньше всего походил на боевого мага. Выжженный под ноль во время защиты корабля магический резерв даже магу указал бы на то, что перед ними обычный матрос без капли магии.

   “Не стоит недооценивать врага,” — учили их в академии. И вот сейчас он планировал воспользоваться тем, что пираты его явно недооценили.

   Инвара затащили на пиратский корабль и кинули куда-то в трюм, туда же, куда сгрузили все награбленное добро. Княжич ощутил себя таким же трофеем, как серебряные ложки, которые лежали в ящике по соседству с небольшим свободным пространством дощатого пола, на который его кинули. Инвар присел, облокотившись на ящик. Итак, ему удалось выжить. Что делать дальше?

   Почти пустой магический резерв, а также то, что он находился на корабле, битком набитом пиратами посреди моря, вблизи от чужой страны, давали ясно понять, что бежать пока нельзя. Вероятность пойти на корм рыбам стремилась к ста процентам. Оставалось только выжидать. Выжидать удобного случая, а также того момента, когда резерв, наконец, восстановится в достаточной мере.

   Тогда он огляделся по сторонам. В трюме было темно, но слабого света, попадающего в щели с потолка и острого зрения, присущего большинству боевых магов хватало, чтобы заметить: сюда пираты сгрузили свои сокровища. Они не боялись оставить его наедине с ними — что он мог стащить и, главное, куда спрятать? Все, что на нем было — легкие штаны. Даже в карман ничего не запихнешь — их просто нет, карманов этих.

   Разглядывая драгоценности в небольшой шкатулке, Инвар увидел золотое кольцо с небольшим камешком. Вроде как рубином. Камень очень плохо держался в кольце и княжич подковырнул его острым кончиком ручки серебряной ложки. Камешек упал ему в руку. Подумав, куда можно спрятать сокровище, княжич запихнул его под кулиску, в отверстие, через которое был продернут шнурок, который служил завязкой на поясе его штанов.

   Зачем ему нужен был этот камень, он пока не знал, но мало ли кого и где подкупать придется. Пусть будет, пригодится, решил Инвар.

   Вдруг послышался какой-то звук и корабль, как неповоротливая черепаха, начал маневрировать. “Пришвартовались к берегу,” — решил княжич и тут же устроился обратно на полу, притворившись, что он до сих пор без сознания.
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   Инвар

   После того, как они причалили к берегу, в трюм спустились двое пиратов, завязали Инвару глаза какой-то тряпкой, связали руки впереди и потащили куда-то наверх. Потом его загрузили в какую-то телегу на дощатый пол и повезли. Слегка приподняв повязку, княжич разглядел, что сидит в большой деревянной клетке в повозке, которую везет неизвестное ему животное. Он вспомнил, что этих животных зовут верблюдами.

   Вернув повязку на место, пока никто ничего не заметил, княжич постарался поудобней устроиться в салоне своего транспорта и даже успел слегка придремать, когда вдруг послышался злой окрик на имперском, но с явным акцентом:

   — Вставать! Вылезать! Идти!

   Он неуклюже попытался встать: с повязкой на глазах и с завязанными руками это сделать было несколько затруднительно. К тому же Инвар старался изобразить себя более неуклюжим, чем он был на самом деле — чтобы не ожидали от него особой ловкости, если вдруг сложится удобная для него ситуация. Но потом подумал, что тут также важно не переборщить — он должен выглядеть, как очень выгодный раб, чтобы его не пустили в расход раньше времени.

   Повязку с его глаз сняли, чтобы меньше пришлось с ним возиться. Развязали руки и отвели сперва в отхожее место, а потом под какой-то навес, где вручили железную миску с какой-то малоаппетитной едой. Пришлось впихивать ее в себя, иначе потом сил не будет на побег. Потом его запихнули опять в клетку и повезли дальше. Видимо, хозяева не очень хотели, чтобы в его клетке было грязно, поэтому в течение всей дороги его время от времени вытаскивали из клетки, кормили и водили в туалет. Ехали они так долго — дней пять.

   Наконец, куда-то приехали. Инвар огляделся: вокруг находились похожие повозки с клетками, также с запряженными в них верблюдами и мулами. Из клеток выгоняли таких же избитых и полуодетых бедолаг, как он. Это были мужчины, женщины и даже дети разного цвета кожи и явно разных национальностей. “Невольничий рынок” — догадался. княжич

   Его с другими мужчинами отвели под какой-то навес и там велели ждать. Все сидели прямо на песке и слава богу, что под навесом, а не под палящим солнцем. Один раз даже принесли попить воды в большой железной посудине с привязанной к ней на цепочке железной кружкой. Видимо, продавцы были заинтересованы в том, чтобы рабы сохраняли свой товарный вид на все время торгов.

   Прошло часа два, когда, наконец, охранник велел им встать и выстроиться в линию. К ним подошла замотанная в какие-то платки женщина и начала придирчиво оглядывать их. Вскоре по ее разговору с охранниками, Инвар понял, что это — продавщица. Она внимательно оглядела товар, привела в порядок прилавок. Ну то есть выстроила их поровнее. И встала, растянув улыбку до самых ушей: к ее торговой палатке подходила покупательница.

   Покупательницей оказалась женщина лет тридцати, невысокая и фигуристая. Она была одета в платье, пошитое явно из дорогой ткани. Платок, накинутый на ее голову, блестел золотой нитью, все пальцы были унизаны кольцами и перстнями. На груди красовались ожерелья с драгоценными камнями, а руки были сплошь в дорогих браслетах. То есть женщина была не только безумно богата, но еще и всеми силами демонстрировала это.

   Вслед за женщиной шел охранник. Не очень высокий, но какой-то весь квадратный, крепкий и с лысой головой. Женщина также вела на поводках, как собачек, двух рабов, явно только купленных. Мужчина лет сорока и молодой еще парнишка.

   Покупательница внимательно осмотрела прилавок. Она останавливалась возле каждого товара, осматривала его с ног до головы, разглядывала и ощупывала мышцы на руках, кому-то даже заглядывала в рот. Дойдя до Инвара, она также внимательно его осмотрела, пощупала его грудь, живот, бицепсы. Повернула к себе спиной и крепко сжала его ягодицы. Поцокала языком, вроде как довольно.

   Подбежала продавщица и затараторила. Инвар едва успевал понять, что она вроде как нахваливает товар. Мол, смотри, какой крепкий, да сильный, работу сможет хорошо выполнять. Покупательница не сдавалась, видимо, желая сбить цену. Она сокрушалась, что, мол, сильных и крепких пруд пруди, а вот чтобы мозги были, да силой бестолковой ничего не попортили, это попробуй найди. Инвар стоял и тупо смотрел на нее, пытаясь понять, чего этой бабе от него нужно.

   — Да ты посмотри, вопила та продавщице, — да у него ж в глазах ни капли интеллекта!

   Почему-то при этом Инвару вспомнилась его первая встреча с Александрой, когда она глупо смотрела на него, а в нем ничего, кроме злости, что приходится жениться на такой недалекой дуре, не было. “Ответочка, однако!” — подумал княжич.

   Тем временем женщины продолжали торговаться. Торговка подбежала к нему поближе, оттянула штаны на его животе и показала покупательнице их содержимое:

   — Да ты посмотри, какая, ***! — дальше было слово, которое они в академии не учили, — Хорошо ночью *** будет.

   Тут тоже было какое-то незнакомое слово. “Что ж они так учат в академии, что я половины нужных слов не понимаю!” — сокрушался Инвар про себя. Пока дамы внимательно разглядывали в его штанах то, что обозначали незнакомым словом, княжич пытался отрешиться от происходящего, тупо пялясь на небо. В конце концов, они о чем-то договорились, вернули его одежду на место, а пленника отвязали от цепи, к которой он был привязан вместе с другими товарами и торжественно вручили поводок новой хозяйке. Теперь Инвар стал третьей собачкой у нее на привязи.

   — Хорошо ему, — шипел пацан, идущий с ними в связке, — в постель к хозяйке попадет, не придется на стройке, да на каменоломнях горбатиться.

   — Чего ж хорошего! — ответил старший. — Сперва затрахает до полусмерти, потом, когда надоест, оскопит, чтобы другой не достался, да туда же, на каменоломни и отправит. Видел я таких. Незавидная участь.

   Охранник смотрел на Инвара очень недобро и когда вся процессия, наконец, пришла в какой-то большой и явно богатый дом, тот встал перед новыми рабами, ткнул пальцем себе в грудь и сказал на ломаном имперском:

   — Я — Мардук! Я — главный! Слушаться! Кто не слушаться — Мардук бить больно! Сейчас грузить телега! — велел он.

   Во дворе уже стояла телега с мешками, в которых были сахар и мука. У телеги стоял мелкий мужичонка. Явно перевозчик продуктов. А может, и торговец. Инвар незаметно подошел к мужичонке и шепотом на ситайском сказал:

   — Нужно зелье, чтобы не стояло. Поможешь?

   Тот удивленно посмотрел на странного нового раба. Инвар показал жестами:

   — Чтобы вот тут никак не реагировало на женщину, понимаешь? На время.

   До мужика, наконец, дошло. Он бросил быстрый взгляд на уходящую в дом хозяйку и понятливо кивнул:

   — Понимаю. А что ты можешь дать?

   Инвар показал ему на ладони рубин и сразу предупредил:

   — Будешь шуметь, и у меня отберут, и тебе не достанется. А доставишь, что прошу — получишь камешек.

   Мужик понятливо кивнул:

   — Вечером бочонки с вином привезу. Заодно и то, что тебе нужно.

   Инвар также кивнул, подхватил очередной мешок с мукой и понес в дом.

   Вскоре их повели на очередной осмотр к хозяйке. “Будто на рынке не насмотрелась” — подумал ворчливо Инвар. Подойдя к нему, хозяйка спросила:

   — Как зовут?

   — Равни, — ответил Инвар, перевернув свое имя.

   — Буду звать тебя Рав

   Она начала оглаживать его тело рукой, щупая плечи, грудь, живот. Рука спустилась ниже и проникла за пояс его брюк. Когда она вдруг сжала его член, Инвар стиснул зубы, чтобы никак не отреагировать. К счастью, его дружок тоже не подвел — после долгих дней тяжелой дороги, в избитом полуголодном состоянии на жаре, тот с легкостью поддался уговорам хозяина и никак не отреагировал на захватчицу.

   Женщина несколько разочарованно вынула руку из его штанов и велела Мардуку:

   — Всех отмыть, переодеть. Этого, — ткнула она в Инвара, — через час после заката приведешь ко мне.

   Мардук кивнул и, зло зыркнув на Инвара, велел рабам отправляться за ним в общую купальню. Купальней, конечно, это было сложно назвать. Просто средних размеров открытый бассейн на заднем дворе с водой, которая была чуть теплой просто от того, что нагрелась на солнце. Но после недели поездки по жаре и это оказалось раем. Отмывшись, насколько это возможно без мыла, мужчина развернул выданные ему штаны. Это были простые холщовые брюки из грубой ткани светло-серого цвета. Зато у этих штанов оказался карман. Инвар незаметно вытащил рубин из-за кулиски и спрятал его в карман новых штанов.

   Дело близилось к закату и Инвар с нетерпением ждал приезда возчика. Вскоре во двор въехала телега, груженая бочками с вином. Какой-то мужчина, вроде привилегированного слуги, говорил охраннику о том, что нужен раб покрепче, чтобы бочки перенести. княжич постарался случайно попасться им на глаза. План сработал и его отправили к повозке с бочками.

   Возле повозки к нему подошел давешний мужичок и незаметно сунул ему в руку небольшой пузырек.

   — Там четыре дозы, — шептал он, — выпьешь одну — стоять не будет две недели. две — два месяца, три — год. Выпьешь все, может вообще никогда не встать. Смотри, может и стоит все выпить.

   — Разберусь, — буркнул Инвар и сунул мужичку рубин.

   Тот, страшно довольный, отправился на свое место возничего и, как только повозка освободилась от груза, покинул двор.

   Инвар спрятался за угол и достал пузырек. На нем на равных расстояниях друг от друга были отрисованы три метки. Мужчина отхлебнул одну дозу, когда раздался окрик:

   — Чего делать! Это что?

   Мардук подошел как-то очень незаметно. Инвар не стал скрываться и, протянув ему пузырек, объяснил на очень ломаном ситайском:

   — Не стоит! Совсем не стоит! Хозяйка недоволен будет. Надо стоять! Мужик сказал — выпьешь, стоять будет.

   И глазами показал, что именно не стоит.

   — Еще и большой будет!

   Руками показал, какой примерно большой будет.

   Глаза Мардука расширились:

   — Где взял?

   — Мужик дал. Я сказал: хозяйка хочет. надо стоять! Он дал. Сказал — большой будет!

   Мардук вырвал из его рук пузырек, заявив:

   — Тебе не надо! Иди работать!

   Инвар сделал вид, что расстроился и пошел переносить бочки с вином со двора в дом.

   Мардук, недолго думая, влил в себя все оставшееся содержимое пузыря и, довольный, пошел контролировать процесс.

   Вечером в сарай, куда поселили новых рабов, пришел слуга и велел Инвару:

   — Иди к хозяйке!

   Пришлось подчиняться. Он постучал в спальню и, не дожидаясь ответа, вошел. На большой кровати лежала совершенно голая хозяйка и Мардук в спущенных штанах. Тот сразу подскочил, пытаясь загородить Инвару вид на голую хозяйку.

   — Зачем пришел?

   — Хозяйка звал! — пояснил Инвар.

   — Отвернись! К окну! — велел Мардук. — Кому сказал: к окну!

   — Ну какни! — пожал плечами Инвар, но к окну повернулся.

   К счастью, Мардук либо не понял, что тот сказал, либо решил, что это у Инвара какие-то языковые сложности. Хозяйка тем временем встала с кровати и подошла к Инвару, оттеснив плечом Мардука.

   — Иди погуляй, ты сегодня не нужен, — сказала она тому.

   Мардук обиженно что-то рыкнул в сторону Инвара, натянул штаны и покинул спальню.

  
  
   

    Глава 23 

   

   Алиса

   Женя уже ждал меня в доме родителей. Я не стала ничего от него скрывать и сразу рассказала про свой поход к Шварцу и о сеансе, а также о том, что я во время него видела.

   — Алиса, — задумчиво ответил мне Петровский, — вспомни ситуацию с Зариной.

   — С Зариной? — удивилась я, но потом поняла, что он хочет мне сказать. — Ты имеешь в виду, что реально может быть все не так, как я надумала?

   — Именно! Выдранная из контекста сцена может показаться совсем не тем, что нам кажется. Поэтому прежде, чем делать выводы, стоит подумать и, возможно, узнать подробности. А сейчас надень-ка вот это.

   И он достал из кармана какой-то футляр. В нем оказался тонкий браслет в виде серебряной цепочки с маленьким прозрачным камешком.

   — Зачем это? — удивилась я.

   — Это артефакт памяти. Он позволяет в подробностях вспомнить то, что успел забыть. Именно с его помощью Инвар вспомнил, каких глупостей наболтал своему дяде в имении Домбровских восемь лет назад. Он ведь тогда вообще не думал, что нёс, просто от злости наговорил всякого. Вот и забыл сразу. Пришлось вспомнить, чтобы понять, что же так тебя напугало.

   — Понятно, — сглотнула я и надела браслет. — Что теперь?

   — А теперь расслабься и вспомни то свое видение во время сеанса. Что ты видела?

   — Инвара. Он стоял весь в синяках и ссадинах, в одних светлых, но уже очень грязных и дырявых брюках. С отросшей, хоть пока и небольшой, бородой, волосы явно давно не мытые. Весь какой-то отрешенный.

   — А вокруг. Что ты видела вокруг?

   Я подробно описала помещение, в котором был Инвар, эту женщину. Потом вдруг явственно увидела перед своими глазами то, чего сразу не заметила — рядом были еще мужчины. Двое явно таких же пленников — в одних штанах, весьма потрепанные. И еще один мужчина — одет добротно, с плетью в руке. Надзиратель, похоже. Я описала их Жене.

   — А теперь попробуй вспомнить вот что: ты видела окно, ты его описывала. Но что было за тем окном?

   Я присмотрелась в мелькнувший перед моим взором образ.

   — Большой двор. Чуть поодаль, за забором — дом, довольно странный, у нас таких не строят. Какой-то храм.

   — Видимо, мечеть. Можешь нарисовать?

   Я не была художником от бога, но необходимость зарисовывать увиденное заставила меня набить на этом руку. Я вполне сносно могла нарисовать то, что увидела при диагностике больного, чтобы потом показать это целителю. Так что кивнула головой — да, нарисую.

   Женя попросил служанку принести бумагу и карандаши и, когда та принесла все требуемое, я взялась за работу. Я рисовала все, что смогла увидеть в этом видении — дома за окном, мечеть, люди и повозки во дворе, странные животные, которых я раньше не видела. Вроде как их называли верблюдами, мы проходили их в Школе. Я нарисовала, как выглядит комната, в которой видела Инвара, эту, прямо скажем, неприятную женщину, мужчин, которые там стояли. И Инвара, каким я тогда его видела.

   Пока я рисовала, окончательно осознала, что во-первых, лицо моего мужа при этих… хм… действиях женщины было невозмутимым и даже каким-то отрешенным. Ему явно не доставляли удовольствия эти самые действия. А во-вторых, там были свидетели, что тоже говорило о том, что ситуация довольно далека от того, о чем я сперва подумала.

   Петровский внимательно изучал мои рисунки, а когда я закончила, сказал:

   — Судя по всему, все это находится где-то в Ситае. Очень похожая архитектура, одежда на людях. Да и верблюды явно на это указывают. Но стоит порасспрашивать людей, которые были там и провели довольно много времени в этой стране. Возможно, они смогут узнать что-нибудь и помочь нам определить местоположение Инвара.

   Я кивнула головой и, сняв цепочку, вернула ее в футляр.

   — А теперь иди собирайся: мы сейчас едем в княжеский дворец на встречу с князем и княгиней.

   — Что-о-о? — удивленно воскликнула я.

   — Алиса, ты в курсе, что княгиня — моя крестная?

   — Нет, — еще больше удивилась я.

   — Они с моей матерью подруги и, когда я родился, Августа согласилась стать моей крестной. Так что визит к ним с целью познакомить со своей невестой выглядит вполне естественным.

   — А на самом деле?

   — А на самом деле нам нужно с ними пообщаться.

   Я понятливо кивнула и пошла собираться.

   По сравнению с тем, какими я их видела два года назад, князь и княгиня очень сдали. Видимо, так на них повлияло то, что произошло с их единственным сыном. Поскольку теперь я сама мать, мне тем более страшно представить, что было бы со мной, случись что с моим сыном. Впрочем, нет, даже представлять не буду!

   Князь весь как-то осунулся, похудел и ему явно не доставляло удовольствия вести светские беседы с какой-то там невестой крестника его жены. Княгиня была бледная и даже косметика с трудом прятала синяки под ее глазами. Количество морщинок вокруг ее глаз существенно увеличилось.

   Мы поздоровались с княжеской четой, я присела в реверансе, Женя изобразил учтивый поклон и представил меня:

   — Алиса Онтарио — моя невеста.

   Князь с княгиней выразили, что им якобы очень приятно было со мной познакомиться, хотя им явно было никак. Не до меня им было. Наконец, князь, не выдержав, прямо спросил Евгения:

   — Какие-то новости есть?

   — Есть, — ответил мой “жених” и сразу предложил, — но давайте пройдем в ваш кабинет для более приватной беседы.

   Князь согласился, а княгиня посмотрела на крестника неуверенно.

   — Я думаю, вам тоже стоит присутствовать, Ваше Сиятельство, — сказал ей Петровский.

   Княгиня кивнула с облегчением, а князь вопросительно глянул в мою сторону.

   — Да, Алиса тоже будет присутствовать. Это важно, — подтвердил Женя.

   И мы отправились в кабинет князя. Когда мы вошли, Всеволод Вяземский сделал какое-то странное движение рукой. В ответ на мой немой вопрос, Женя шепнул:

   — Включил защиту от прослушки.

   Я удовлетворенно кивнула — лишние уши нам точно не нужны. В кабинете был большой дубовый стол с рядом стульев поодаль, а также зона для более расслабленного общения: удобные кресла и столик. Когда мы устроились в креслах вокруг небольшого чайного столика, Евгений сказал:

   — Познакомьтесь, это Ал…

   — Да, Алиса, твоя невеста, мы помним! — очень невежливо перебил его князь.

   Кажется, у кого-то сдают нервы, подумала я.

   — Нет, — улыбнулся Женя, — это Александра Домбровская-Вяземская. Жена вашего сына.

   Эффект был сногсшибательный. У княгини просто отвисла челюсть и она не могла вымолвить ни слова, только молча и часто глотая воздух. А князь ошарашенно спросил:

   — К-к-как? Это ведь та девушка, с которой был помолвлен мой сын восемь лет назад? Ну да, я помню, Александра Домбровская. Но разве она… вы не погибли тогда?

   На самом деле я тоже не ожидала, что Евгений вдруг так быстро начнет раскрывать карты и пока также не могла собраться с мыслями.

   — Как видите, нет. Но это длинная история, ее нам Александра расскажет чуть позже, а пока давайте обозначим главное. Итак, восемь лет назад Инвар заключил магический брак с Александрой. И так получилось, что два года назад они снова случайно встретились и… подтвердили этот брак.

   Я покраснела. Ну понятно же, как мы его подтвердили.

   — Так вот почему у него не получилось жениться на Инессе! — смогла, наконец, выдохнуть княгиня.

   — Да, Инвар был не в курсе, что Александра тогда выжила и для него это тоже было большим сюрпризом. Но продолжим. Итак, брак подтвержденный и нерасторжимый. Саша, — вдруг обратился он ко мне по моему настоящему имени, — покажи свою руку.

   Я поняла, что он имеет в виду и задрала повыше рукав платья, чтобы показать брачную метку на моей руке.

   — Это брачная метка, — сказал Евгений, — у Инвара на руке в точности такая же.

   — Подожди, — вдруг до князя что-то стало доходить, — метка на месте, это значит…

   — Именно, — подтвердил Женя, — ваш сын жив!

   — Боже! — потрясенно выдохнула княгиня и прикрыла рот рукой.

   В ее глазах стояли слезы. Князь как-то устало откинулся на спинку кресла, напряженная складка на его лбу слегка разгладилась.

   — Это еще не все. — Продолжил Петровский. — Дело в том, что у Александры есть кое-какие особенные способности. Она умеет видеть невидимое обычному глазу.

   — Ну немного, — смущенно ответила я, — насколько мне это необходимо для выполнения моей работы целителя-диагноста. Ну и сквозь стены и двери могу видеть, если захочу.

   — Можете видеть? — недоверчиво переспросил князь. — Ну-ка, милочка, скажите, что у меня в том сейфе?

   Он показал пальцем на сейф, дверца которого виднелась на стене. Я присмотрелась и сообщила:

   — Бутылка с чем-то. Кажется, виски. Да, определенно виски! И игрушечный солдатик.

   — Виски?! — воскликнула княгиня, — Но, Сева, тебе нельзя! Доктор запретил, ты мне обещал!

   — Дорогая, это не то, что ты подумала, — произнес князь коронную фразу всех лгунов и обманщиков, — это для гостей! А солдатик… — он вдруг улыбнулся. — Когда Инвар был совсем маленький, года три-четыре, он прибежал ко мне в кабинет с игрушечным солдатиком в руке. Вскарабкался мне на колени и сказал, что этот солдатик теперь будет охранять мой сейф. Вот с тех пор и охраняет.

   — Виски, — добавила княгиня.

   А Петровский продолжил прерванный разговор.

   — Александра сегодня была у мага-менталиста Шварца Бориса Моисеевича. Знаете такого?

   Князь согласно кивнул. Кто ж не знает Шварца?

   — Борис Моисеевич провел с Сашей сеанс, во время которого она смогла увидеть, где находится ее муж и что его окружает. Она запечатлела это в рисунках, — продолжал свой рассказ Евгений.

   Он достал папку, которую до этого держал в руках и на которую я от волнения не обратила никакого внимания и начал из нее вынимать мои рисунки.

   — Где это? — удивилась княгиня, вместе с князем рассматривающая изображения.

   — Я предполагаю, что это — Ситая. Но где именно, стоит еще выяснить. Я хотел бы получить ваше разрешение, князь, на разговор с послом из Ситаи. Возможно, он сможет опознать какие-нибудь строения.

   — А вы еще будете общаться с этим… Шварцем? — спросила меня княгиня.

   — Да, мы повторим наш сеанс через два дня, — ответила я ей.

   — А теперь Саша расскажет вам свою историю, а я пока удалюсь в сторону ситайского посольства. Я же правильно помню, что оно находится прямо рядом с вашим дворцом? — уточнил Евгений.

   Князь согласно кивнул.

   — Но прежде, чем она начнет рассказывать, я хотел бы попросить вашего дозволения, князь, на то, чтобы позвать сюда главу вашей охраны. Мне кажется, он должен быть в курсе всех этих событий. Тем более, что я планирую привлечь его к операции по спасению вашего сына.

   — Да, конечно, — согласился князь. — Он тоже должен обо всем знать.

   — Отлично! — ответил Женя и позвал кого-то, уже ожидающего возле кабинета.

   Когда в кабинет вошел глава отдела безопасности княжеского дворца, я ахнула.

   — Ромка! — удивленно воскликнула я.

   — Оса? Но как… откуда..- еще больше удивился Роман, а это был, конечно, он.

   — Вам все сейчас расскажут, — заверил его Петровский. — А я пока отойду, много дел, простите. Тем более, что я уже в курсе этой истории.

   Он слегка поклонился всем присутствующим и вышел из кабинета. А я начала свой рассказ.

   — Меня зовут Александра, я дочь графа Домбровского…

   Глаза у Ромки вдруг как-то расширились, он явно был в шоке от того, что давно знакомая ему Оса вдруг оказалась графиней.

   Потом я рассказывала о том, как в имение Домбровских приехали княжич Вяземский и граф Пинский — сватать княжича за дочь графа Домбровского. Как я услышала их разговор и пыталась отменить помолвку. Как меня в невменяемом состоянии все же выдали, как я потом поняла, замуж за княжича. О том, как я чудом избежала смерти от взрыва, но потеряла память и зрение. О том, как меня спасли моряки и доставили на корабль. О больнице, о монастыре, о Школе.

   Когда я дошла до своего задания, которое я выполняла в качестве телохранителя-компаньонки баронессы Ярославской, княгиня вдруг воскликнула:

   — Так та слепая монашка, как ее… Осанна… Это были вы?

   — Да, — подтвердила я ее догадку.

   — Надо же, — выдохнул пораженный князь. — Жена моего сына была совсем рядом, а мы ни о чем и не догадывались.

   — Я сама ни о чем не помнила. Да и Инвар меня не узнал тогда. Но нас все равно притянуло друг к другу, — покраснела я.

   — Так вот почему ты тогда отказалась выйти за меня замуж! — воскликнул Ромка. — Я же спрашивал, есть ли у тебя кто-нибудь. Ты сказала, что никого.

   — Я так считала. Я думала, что я для Инвара — всего лишь одна из тысяч.

   — И почему ты тогда сбежа… уехала? — спросил князь.

   — Я… не совсем верно поняла одну ситуацию, решив, что не интересую Инвара и сделала вывод, что мне нечего делать во дворце. Поэтому я уехала и, воспользовавшись предложением Мастера, отправилась на очередное задание в Руанду.

   — Так вот, куда ты тогда исчезла! — понял Ромка.

   — Да, а пока была в Руанде, вдруг поняла, что жду ребенка. От княжича, — я снова покраснела.

   — Ребенка? — воскликнули чуть ли не хором князь и княгиня.

   — Он… родился? — спросил князь.

   — Да, Алешке уже чуть больше полутора лет.

   — Где наш внук? — как-то жестко спросила Августа.

   — В особняке Петровских. С няней, — объяснила я.

   — Я хочу его видеть! — откуда-то в княгине вдруг проявились требовательность и твердость.

   — Вы его обязательно увидите, но нам надо обсудить, как это сделать так, чтобы не привлечь ничьего внимания. Вы же понимаете, что как только выяснится, что у Инвара есть жена и сын, они тут же окажутся под ударом.

   Это уже Петровский вошел в кабинет и сходу включился в разговор.

   — Да, верно, — вынужден был согласиться князь.

   — Но почему вы… ты ничего не сообщила о ребенке. И Инвар почему ничего нам не сказал? — это уже княгиня.

   — Ну Инвар сам о нем узнал с месяц назад, перед самой поездкой в Ситаю. А Саша… — Евгений пристально посмотрел на меня и вздохнул, — как вы думаете. что она могла подумать, вспомнив тот разговор Инвара с графом Пинским, который она за шесть лет до этого услышала? Конечно, она защищала себя и своего сына.

   Потом я рассказывала о том, как устроилась в Руанде, родила ребенка и как, спустя полтора года после этого, судьба снова столкнула нас с княжичем. Повторила, уже специально для Ромки, историю о том, как увидела Инвара во сне, как сходила на сеанс к Шварцу и что я там увидела. Правда, про действия этой неприятной женщины я на этот раз рассказывать не стала.

   — Я был сейчас у посла Ситаи и показал ему это, — Петровский кивнул на папку у него в руке. Нам повезло — тот узнал мечеть на рисунке. Это в небольшом портовом городе в Ситае. Посол проезжал через него, чтобы сесть на корабль, на котором отправился в Витанию. Мечеть запомнил случайно, просто потому что даже для Ситаи у нее довольно необычная архитектура.

   — То есть теперь мы знаем, в каком городе можно искать моего сына? — с воодушевлением спросил князь.

   — Да, — ответил Евгений. — Нам в срочном порядке необходимо снарядить поисково-спасательную группу. Вот для этого я и пригласил Романа Сергеевича. У вас же есть опыт участия в подобных операциях?

   Это уже было адресовано Ромке. Тот кивнул.

   — Вы сможете подобрать небольшую группу профессионалов, которые смогли бы сделать все чисто и незаметно? Нам не нужен скандал с Ситаей.

   — Есть у меня парочка надежных людей, — ответил Ромка задумчиво. — Думаю, завтра вы уже сможете с ними познакомиться.

   И он вдруг улыбнулся мне широко и как-то очень хитро.

   — Вот и славно, тогда встречаемся завтра в имении моих родителей, — начал Евгений, но княгиня вдруг перебила его.

   — Как и когда я могу увидеть моего внука? — спросила она довольно жестко.

   — Александра с сыном живут в доме моих родителей под видом моей невесты.

   Князь недовольно зыркнул на него, но Женя не смутился:

   — Это легенда, конечно. Таким образом у меня больше возможности организовать их защиту.

   — Хорошо, — удовлетворился ответом князь.

   А Евгений продолжил:

   — Поскольку моя мать является хорошей подругой княгини, думаю, что ничего подозрительного не будет в том, что в сложный для себя момент княгиня отправилась в гости к подруге — за моральной поддержкой. Ну и князь решил поддержать жену и поехал вместе с ней. Там вам могут представить Алису и Алешу. Вот только прошу вас, будьте осторожны и помните, что пока никто не должен заподозрить, что Алексей — ваш внук!

   — Хорошо, — согласилась княгиня.

   После этого разговора княгиня позвала нас к столу, вспомнив о том, что нас вообще-то пригласили на ужин. Ромка ушел по своим делам, а мы сидели за столом и пытались вести светские беседы на публику. Понятно, ничего у нас толком не получалось. Максимум, что мы смогли более-менее естественно обсуждать, это мою работу в больнице, а также мой рассказ про сына.

  
  
   

    Глава 24 

   

   Инвар

   Стоило им остаться наедине, хозяйка подошла вплотную к Инвару и начала гладить его плечи, грудь, живот. Она прижималась к нему всем телом, терлась об него обнаженной грудью с крупными торчащими сосками, покрывала его грудь поцелуями. Потом, не дождавшись никакой ответной реакции, стянула с него штаны и разочарованно посмотрела вниз.

   Впрочем, она не отчаивалась. Уложив пленника спиной на кровать, она села сверху на его бедра и начала ласкать руками и языком его мошонку, захватывала его вялый член в рот и посасывала его. Но никакие ухищрения не действовали на это красивое, но такое бесполезное тело. Женщина битый час пыталась чего-то добиться от него, но ей так ничего и не удалось.

   Психанув, она встала, велела Инвару одеваться и вызвала к себе Мардука. Тот примчался тотчас же. Злая и разочарованная, хозяйка тут же выдала ему распоряжение:

   — Этого завтра с утра в каменоломни. Он мне тут такой не нужен! Только зря деньги потратила!

   Мардук явно воспрял духом.

   — И валите уже отсюда оба, совсем мне настроение испортили! — рявкнула женщина и пленник с надзирателем поспешили удалиться с глаз долой. Мардук же был настолько рад, что даже удары хлыстом, которым он подгонял Инвара из спальни, были несильными, скорее для проформы.

   Наутро Инвара и еще нескольких рабов погрузили в простую повозку с узкими скамейками и тентом. Двое то ли надзирателей, то ли охранников, вооруженные до зубов холодным оружием и плетками, заняли места по обе стороны повозки. Среди тех, кого увозили в каменоломни был также один из купленных вчера вместе с Инваром пленников. Старший.

   На вопрос Инвара, где младший, тот вздохнул:

   — Оставили при доме. Мол, молодой еще, может пригодиться. А я старый, уже ни на что не гожусь. Вот и отсылают в каменоломни. А я там долго не протяну, для меня это билет в один конец.

   Инвар кивнул, мол, понял. Особо разговаривать им не дали надзиратели, да и от жары, которая уже начинала их беспокоить, во рту пересыхало, так что все предпочли молчать. И если охранники всю дорогу нет-нет, да прикладывались к своим бурдюкам с водой или еще каким-то напитком, то пленникам всю дорогу пить не давали. А ехать пришлось часа три. Хилый навес над повозкой слабо защищал их от палящего солнца.

   Впрочем, когда они приехали на место, им все же дали напиться. В каменной нише тоненькой струйкой стекала вода из какого-то хиленького источника. Но вода была прохладная и чистая, так что возможность припасть к ней была уже за счастье.

   На костре на открытом воздухе готовилось какое-то варево. Судя по запаху — не очень аппетитное. В железные миски с вмятинами от долгого использования, им плюхнули по небольшой поварешке этого чего-то, что нельзя было назвать ни супом, ни кашей. Княжич не стал капризничать и мужественно съел всю порцию. Силы были нужны, а если держаться на одном магическом резерве, можно вечность ждать, пока он пополнится.

   Долгой передышки им не дали — сразу отправили работать. У скалы уже трудились два десятка мужчин, одетых также в одни штаны. Те, что покрепче, орудовали киркой. остальные собирали камни и сгружали их в стоящую тут же телегу.

   Инвару выдали кирку и обозначили фронт работ: мол, вот отсюда и до заката. Мужчина довольно быстро понял, что силы стоит экономить. Поэтому старался не замахиваться слишком сильно. На руках вскоре образовались кровавые мозоли, а все тело болело и ныло. Хотя и был он привычен к физическим тренировкам, но тут вам не грушу кулаками мутызить.

   Когда, наконец, солнце село, их снова накормили тем же несъедобным варевом и отпустили отдыхать. Для ночлега пленников использовалось небольшое пространство, окруженное каменной стеной, явно созданной из тех же камней прежними рабами и накрытое сверху нехитрым тентом. Спали прямо на песке. И в этом был свой плюс — в отличие от камней, скажем в пещере, песок вечером был теплый. Но ночью все же ощутимо похолодало и греться приходилось, практически прижимаясь вплотную друг к другу. О приличиях и личном пространстве тут даже речи не шло — выжить бы.

   На следующий день один из надзирателей выдал Инвару какие-то тряпки, которыми тот смог обмотать свои кровавые мозоли на руках. Без них взять в руки кирку было бы просто нереально. Не работать тоже нельзя было — стоило кому-нибудь хоть на секунду остановиться, резкие удары хлыстом тут же заставляли их снова работать.

   В таком ключе прошли следующие пять дней.

  
  
   

    Глава 25 

   

   Александра

   Женя все же рассказал родителям всю правду обо мне, строго-настрого велев держать это в тайне даже от слуг. Для всех я по-прежнему оставалась его невестой, вдовой с маленьким ребенком.

   Княгиня отправила Гертруде Петровской сообщение о том, что планирует их посетить на следующий день, сразу после нашего разговора во дворце. Августе явно не терпелось увидеть внука.

   Она приехала к Петровским почти сразу после полудня, что у аристократов считалось несусветной ранью. Лицо ее было скорбно, губы страдальчески поджаты. Всем было очевидно, что эта женщина только что потеряла единственного и любимого сына. Она нуждалась в поддержке подруги и это вполне оправдывало то, что княгиня не взяла с собой ни фрейлин, ни камеристок. Только несколько человек из охраны, державшиеся на почтительном расстоянии от жены князя.

   Сам князь пока не поехал, решив, что не впишется в созданную легенду. По приезду подруги Гертруда тут же выставила из гостиной всех слуг, заявив, что им с “бедной Августой” надо побыть наедине. Впрочем, довольно скоро на этот междусобойчик пригласили меня и я пришла в гостиную, конечно, прихватив с собой Алешку. Он, как всегда, обнимал большого белого зайца и когда я посадила ребенка в кресло, стоящее рядом с креслом, где сидела Августа, ребенок тут же непосредственно похвастался своей новой знакомой:

   — Мой зая! Папа подаил!

   На глаза женщины навернулись слезы. Она посмотрела на меня вопросительно и я кивнула: да, тот самый папа, настоящий, подарил нашему сыну зайца.

   — Какой красивый заяц! — тут же заворковала она с ребенком и я отошла к окну, чтобы не мешать им общаться.

   Княгиня уехала из дома Петровских уже ближе к вечеру. Она с трудом прятала довольную улыбку, хотя глаза все еще были грустные.

   Евгений заехал за мной и мы отправились во дворец князя на встречу с Ромкой и командой, которую он предложил для данной операции. Мы сидели в кабинете князя и ждали их, когда в дверь постучали и в ответ н разрешение князя войти, зашел сперва Ромка. а вслед за ним…

   — Пума! Лиса! — радостно закричала я и кинулась обнимать девчонок.

   А вот князь сидел мрачнее тучи.

   — И что, ты пойдешь спасать княжича с двумя девчонками? — презрительно спросил он.

   Ромка хмыкнул. Ну да, он не хуже меня знал, что это за девчонки.

   — Пума, покажи, — попросил он девушку.

   Пума посмотрела на князя и вдруг… исчезла. Прямо на глазах у всех. Вот она тут стояла и вот ее уже нет. Спустя несколько секунд она уже стояла позади князя и весьма напугала его, вдруг похлопав по плечу. Ну да, с субординацией мои подруги не очень дружат.

   Глаза у князя стали огромными и удивленными.

   — А теперь Лиса, — приказал Роман.

   Лиса подошла вплотную к князю, прикоснулась к его руке и задушевным таким голосом спросила:

   — Князь, а как зовут вашу тайную любовницу?

   — Марла, — тут же ответил князь, расплываясь в самой блаженной улыбке.

   Лиса отошла и тут он вдруг встрепенулся и подскочил:

   — Что за… Это как вообще называется!

   Но вскоре, правда успокоился, на всякий случай все же пригрозив:

   — Если кто княгине хоть слово!

   — Ваше Сиятельство, — успокоил его Ромка, — мы умеем хранить секреты.

   — Ладно, — выдал тогда князь, — вы меня убедили. Возможно, такой состав команды и правда наилучшим образом подойдет для спасения моего сына. Когда вы отправляетесь на задание?

   — Как только обсудим все детали, — сообщил за Ромку Петровский. — Мы не намерены откладывать отъезд ни на минуту.

   Потом князь удалился, решив, что больше ничего интересного для него тут не будет, а ребята кинулись обсуждать нюансы предстоящего дела. Женя выдал Роману небольшой, очень скромный браслет.

   — Магпереговорник, — объяснил он.

   — У меня же есть, — попытался сопротивляться Ромка.

   — Это последняя разработка нашего гениального ученого. Кстати, потом познакомлю, очень интересная личность. Так вот, в отличие от большинства переговорников, этот работает на очень большие расстояния, так что ты сможешь связаться со мной даже находясь очень далеко. Заряд тоже держит очень долго.

   Он отдал Ромке все мои рисунки, где я зафиксировала то, что видела на последнем сеансе у Шварца. Какое-то время они еще что-то обсуждали, а потом я обняла подруг и Ромку и со слезами на глазах прошептала им:

   — Найдите моего мужа. Пожалуйста!

   Друзья пообещали мне сделать все, что будет в их силах и отправились в путь.

   На следующее утро у меня был очередной секанс с Борисом Моисеевичем. Но ничего, что могло бы хоть как-то помочь нам найти Инвара, на этот раз я не увидела. Когда я увидела кучу мужчин, неподвижно вповалку лежащих на земле и среди них — своего мужа, я очень испугалась, решив, что мы опоздали. Но когда один из них вдруг зашевелился и перевернулся на другой бок, я успокоилась, поняв, что они просто спят.

   Все они были с изможденными обветренными лицами, по пояс раздетые, спали на голой земле. Вокруг них была даже не стена, а скорее груда камней. Сверху все это было прикрыто какой-то тряпкой, из которой соорудили хилый тент.

   Инвар спал также, как и остальные, в одних штанах. Его лицо, похудевшее, скрытое уже весьма отросшей бородой, было тоже обветренным и загорелым. Потрескавшиеся губы, синяки под глазами. Ладони были обвязаны какими-то тряпками. Плечи, грудь, все его тело было покрыто синяками и ссадинами.

   У меня сердце кровью обливалось, когда я наблюдала его в таком виде. Но больше ничего увидеть мне не удалось. Похоже, из-за разницы во времени, я застала тот момент, когда в Ситае еще ночь. Мою версию подтвердждал тот факт, что вокруг было темно и только свет луны слегка освещал мужчин, падая на них с той стороны, где не было каменной стены.

   Я неспешно вышла из транса, поблагодарила Шварца и спустилась в холл, где за чашечкой кофе меня уже ждал Евгений.

   — Что-то случилось? — обеспокоенно спросил он у меня, увидев мое грустное лицо.

   — Нет, то есть не знаю, — ответила я, — ничего толком не увидела. Он просто спал в толпе каких-то мужчин.

   — Главное, что он все еще жив, — сказал Женя.

   — Да, ты прав! — согласилась я и в подробностях рассказала все, что видела.

  
  
   

    Глава 26 

   

   Пума

   Когда Ромка обратился к Пуме с предложением поучаствовать в одной спецоперации, она первым делом собиралась отказаться. Она уже два года, как занималась собственным бизнесом и вела исключительно своих клиентов. Но когда Роман сообщил ей, кому именно нужна помощь, Пума также без сомнения согласилась.

   Оса и Лиса были для нее не просто подругами. Пять лет они жили вместе, учились вместе, помогали друг другу и поддерживали порой в самых сложных ситуациях. Отказать Осе она просто не могла. Видимо, Лиса придерживалась того же мнения, потому что на встречу с Ромкой пришли обе, откликнувшись на его зов.

   В общих чертах Роман объяснил ситуацию, пообещав, что когда будет чуть больше времени, расскажет все подробней. Ну по крайней мере то, о чем он был в курсе.

   — Так вот, почему она пропала на целых два года! И не отвечала на письма. Я уж даже обижаться собиралась, думала — она нас забыла и слышать не хочет, — задумчиво сообщила Лиса.

   — Угу, — ответила Пума. — Я уже тоже так решила. А она, оказывается, в другой стране была, да еще и ребенка родила. Теперь понятно, что наши письма она просто не получала.

   — Но давайте к делу, — прервал их сентиментальные рассуждения Роман. — Я вас собрал, чтобы попросить о помощи. Ее муж, как я уже объяснил, сейчас в Ситае и, похоже, в плену. Чтобы выручить его, нужна не сила, а ловкость, хитрость и умение мимикрировать под среду. Именно этим вы владеете в совершенстве. Вы согласны помочь?

   — А зачем еще мы тут? — фыркнула Лиса.

   — Тогда предлагаю сейчас отправиться во дворец князя Вяземского. где нам предстоит пообщаться как с князем, так и с человеком из управления госбезопасности. А также обсудить все детали дела. По деньгам…

   — Мы не из-за денег! — как-то даже обиделась Пума.

   — Я знаю, — мягко ответил Ромка, — но все равно по деньгам вас князь не обидит.

   В кабинете князя они встретили Осу, чему страшно обрадовались. Сама Оса также была очень рада, но измученный взгляд усталых глаз явно говорил о том, что девушке приходится несладко. Пообщаться толком не удалось. Пришлось заниматься демонстрацией своих способностей князю и тот, убедившись в том, что Ромка не просто так позвал их на это дело, все же согласился, что это — отличный вариант команды для данного случая.

   И вот они плывут на корабле в сторону Ситаи. Три дня безделья в пути дали им возможность наговориться всласть, выслушать подробный рассказ Романа про все, что произошло с Осой и обсудить план дальнейших действий.

   — Надо же, графиня… — озадаченно сказала Лиса. — Кто бы мог подумать?

   — Да что там графиня, она ведь уже жена княжича, — добавила Пума.

   Взглянув на Ромку, поняла, что зря это ляпнула. Он сидел хмурый и задумчивый.

   — Ром… Ты все еще ее любишь? — спросила вдруг прямолинейная Пума.

   Ромка встрепенулся:

   — Не знаю даже. Раньше казалось, что люблю до безумия и никогда не смогу ее отпустить. А потом случилось все это. Сперва было очень больно, я даже уходил в запой. Потом встретил Инвара с Евгением и они предложили мне ответственную работу. С условием полного отказа от алкоголя. И я втянулся. Постепенно чувство к Осе стало каким-то другим, что ли. Как к другу, как к сестре.

   — Ты еще встретишь ту, которая будет любить тебя от души и всерьез, — сказала Лиса.

   Ромка вздохнул:

   — Вот и Оса также говорила. Но пока не встретил.

   — Мы тоже, — оптимистично заявила Лиса. — Так что все еще у нас впереди!

   Ромка улыбнулся и сказал:

   — Давайте-ка спать, девчонки! Завтра трудный день, надо успеть отдохнуть как следует.

   Пожелал всем спокойной ночи и удалился в свою каюту.

   Наутро они причалили в порту города назначения. Первым делом друзья отправились на небольшой местный рынок, где приобрели одежду по местной моде для Ромки и две паранджи для девочек. Да-да, оказывается, в такую дикую жару местные дамы носят это черное убожество. Нашим спецагентам это оказалось, конечно, на руку: в таком не то что лицо разглядеть, даже пол объекта определить с достоверностью невозможно.

   Забронировав номер в постоялом дворе, они тут же воспользовались басмой — натуральной краской для волос, которой окрасили светлую шевелюру Ромки. Тут светловолосых не было. Ему бы еще лицо посмуглее сделать, но сходу ничего подходящего для этого не нашлось.

   Паранджу Пума натянула поверх наряда, состоящего из черных облегающих брюк и такой же рубашки. Разве что выбрать пришлось вариант из легкой дышашей ткани. Как можно было жить в таком одеянии в такую жару — она не представляла себе.

   Мечеть, изображенную на рисунке Осы, они нашли довольно быстро: это была местная достопримечательность и жители города, глядя на поисковую группу, были уверены в том, что это туристы решили посмотреть на столь необычное архитектурное сооружение.

   Дом, из окна которого была запечатлена мечеть, тоже определили без труда. В дом на разведку конечно же отправилась Пума. Она стала невидимой и легко проскользнула во двор вместе с въезжающей в него телегой, груженой продуктами.

   Возчик тут же ушел куда-то в глубину дома, искать того, кто выгрузит мешки из телеги, а Пума огляделась. Больше никого во дворе не было, кроме молодого парнишки, уныло разметающего пыль по двору большой метлой. Девушка сразу узнала парня с одного из рисунков Осы. На том рисунке он был напряженный и весь какой-то несчастный. Пума подошла к нему поближе и убрала невидимость.

   — Привет! Ты тут живешь? — спросила она.

   Парень вздрогнул от неожиданности.

   — Простите, я не заметил, как вы подошли.

   — Задумался, наверное. Так ты тут живешь?

   — Не совсем. Я живу вон в том сарае — показал он на угол торчащего из-за дома сарая. — Я раб в этом доме.

   — Может быть, ты видел вот этого человека? Он вроде тоже тут в качестве невольника?

   Пума показала парню рисунок с изображением Инвара, каким его увидела Оса на сеансе мага-менталиста.

   — Видел, — подтвердил парень. — Только он тут сейчас не живет. Его на каменоломни увезли. Чем-то он хозяйке не угодил.

   — Вот как? А где эти каменоломни, ты не знаешь?

   — Да откуда мне? Меня ж со двора не отпускают. Вот Мардук — тот должен знать. Не удивлюсь, если его самого скоро на каменоломни отправят, хоть и в роли надзирателя. Чем-то он нашей хозяйке вдруг не мил стал, — хихикнул парень.

   Он указал на выходящего во двор мужчину. Пума тут же снова стала невидимой. Парень удивленно заозирался, потом пожал плечами и продолжил разметать пыль по двору.

   Этого Мардука Пума узнала: видела его на одной из картинок Осы. Какое-то неприятное впечатление у нее о нем сложилось. Он подошел к телеге и заговорил о чем-то с возничим, как раз вернувшимся из дома. Потом рявкнул на выходящих оттуда мужчин, судя по виду — рабов. Те стали подходить к телеге, выгружать из нее мешки с продуктами и относить в дом. Когда все мешки отнесли, возница опять пошел зачем-то в дом, а Мардук остался его ждать у телеги.

   Пума решила воспользоваться моментом и, незаметно подойдя к Мардуку, нажала на какие-то точки на его голове, отчего тот вдруг начал оседать. Пока он не рухнул кулем на землю, девушка подхватила его и перекинула через бортик телеги, закинув того внутрь и быстро прикрыв какой-то дерюжкой. Успела все очень вовремя — из дверей дома снова появился возница. Он сел на козлы и, развернув лошадь, направил ее на выезд со двора. Девушка пристроилась рядом с телегой, не рискуя запрыгивать в нее, чтобы возница ничего не почувствовал. Когда они выехали со двора, девушка ненадолго, идя позади телеги, сняла невидимость и знаками показала ожидающим ее Роману и Лисе, что в телеге кто-то есть, после чего снова стала Тенью.

   Роман подошел к вознице и попросил подвезти их до постоялого двора.

   — Жена беременная, чувствует себя не очень, не хочет пешком идти, — объяснял он. — Я заплачу хорошо.

   Последнее обещание сработало. Возница уточнил, сколько это — хорошо, потом они поторговались немного и Рома подсадил Лису в телегу. Забрался туда сам и в то же время туда запрыгнула невидимая Пума. Девушка на секунду откинула полог ткани, показывая, что под дерюгой лежит Мардук. Ромка кивнул, мол, понял.

   У постоялого двора, до которого их довез возница, Лиса подошла к лошади и начала расспрашивать возницу: что это за порода, как ее зовут и прочее-прочее. Говоря откровенно — несла всякую ахинею, лишь бы отвлечь от того, что происходит в телеге. Увлеченный разговором, а также под воздействием чар девушки, мужчина спрыгнул с телеги, подошел поближе к ней и с интересом включился в разговор. А в телеге в это время Рома с помощью Пумы вытащил бесчувственное тело и отбуксировал его за лежащие неподалеку ящики.

   После этого Ромка также подошел к вознице, сказав “жене”, что им пора и оплатив проезд. Когда возница покинул проулок, где находился постоялый двор, Ромка кинулся к ближайшему рынку, где довольно быстро смог сторговаться и приобрести неказистую лошаденку с простенькой телегой. Мардука загрузили на очередную телегу, сели на нее сами и поехали прочь из города.

   Выехав на дорогу и дождавшись, пока она опустеет, Пума достала пузырек из кармана, смочила его содержимым платок и сунула под нос Мардуку. Тот довольно быстро пришел в себя и со страху тут же попытался вырваться. Но Ромка уже успел его скрутить и заткнуть его рот кляпом из какой-то тряпки.

   — Слушай сюда, мужик, — сказал он на вполне приличном ситайском языке. — Жить хочешь?

   Мардук усиленно закивал головой.

   — Значит, будешь показывать мне дорогу до каменоломен. Тех самых, на которые увезли этого пленника.

   Роман показал Мардуку рисунок с портретом Инвара. Тот вдруг как-то аж захлебнулся возмущением, но сказать ничего не мог. Кажется, он не пылал особой любовью к княжичу. Интересно, что тот ему сделал?

   Тем не менее, показывать дорогу Мардук согласился, тыкая в нужном направлении. Когда они подъехали к каменоломне, где работал Инвар, уже начал алеть закат. Стук кирок о скалу слышен был издалека. Совсем близко подъезжать к каменоломне они не стали, а Пума снова нажала на нужные точки на голове Мардука и тот кулем свалился на землю.

   Роман с Лисой остались сидеть в укрытии — небольшой пещере недалеко от дороги. А Пума под покровом невидимости отправилась к лагерю, в котором остановились невольники с надзирателями. В лагере на двух кострах готовили еду. Из одного, большого котла воняло чем-то не очень съедобным. Во втором, поменьше, варилось явно мясо и что-то еще, что пахло вполне вкусно.

   Решив, что во втором готовится еда для надзирателей, Пума, недолго думая, сыпанула туда содержимое небольшого пакетика, который достала из своего кармана. Какой-то толстый тип помешивал еду в этом котле и, даже не заметив действий Пумы, тщательно перемешал содержимое пакетика в готовящемся вареве.

   Девушка также тихо и незаметно покинула лагерь. Вернувшись, она забралась к друзьям в пещеру, где они и продолжили ждать. Вскоре на улице почти совсем стемнело, звук работы кирками прекратился. Похоже, что все отправились ужинать, а потом ложиться спать.

   Когда все звуки стихли, друзья еще какое-то время подождали и Пума отправилась в лагерь — проверять результаты своей диверсии. Все получилось — надзиратели спали крепким сном, свалившись там же, где сидели. Пленники тоже спали, но, похоже, они уснули без воздействия снотворного — уж больно уработались. Пума вернулась к границам лагеря и подала знак ожидающим ее там Роману с Лисой. После чего все трое отправились к месту отдыха для невольников.

   Проскользнув между спящих вповалку тел, Роман тихо подобрался к Инвару и осторожно потряс того за плечо. Княжич резко подскочил, спросонья пытаясь сообразить, что происходит, не сразу разобрав в темноте, кто стоит рядом с ним. Когда он узнал Романа, его глаза расширились от удивления.

   Рома прижал палец к губам, чтобы тот не шумел и махнул головой в сторону, мол, пошли. Инвар подумал, но сразу не отправился вслед за Романом, разбудив сперва Старшего. Мужчина очень удивился, но пошел следом за ними в сторону от их “жилища”. Отойдя достаточно от места сна остальных рабов, Инвар тихо объяснил мужчине, что надзиратели спят крепким сном и будут спать до утра, как минимум. Как только Инвар со спутниками покинут лагерь, Старший может разбудить всех остальных и дальше пусть они сами решают, что делать. Им дается шанс обрести свободу. Тот кивнул в ответ, мол, понял.

   Пума привела найденных ею невдалеке двух привязанных к какому-то столбу лошадей, дрьузья сели на них по двое: Инвар с Пумой и Роман с Лисой и спешно покинули лагерь.

   Первым делом они отправились в порт, где их ждал витанский корабль. Там и устроились в одной из кают, обсуждая свои дальнейшие действия. Им было, что обсудить.

  
  
   

    Глава 27 

   

   Александра

   Помимо сеансов у Шварца, я много занималась самостоятельно, пытаясь без чьей бы то ни было помощи установить связь с мужем. Борис Моисеевич дал мне несколько уроков, объяснил, в каком направлении мне двигаться и как начать, наконец, видеть нужные образы. И вот, этим вечером, уложив Алешку спать, я осталась одна в спальне, села в кресло и, войдя в медитацию, постаралась увидеть мужа.

   Получилось не сразу, но вдруг я все же поймала образ: Инвар, Ромка, Лиса и Пума сидели на койках где-то… я не сразу поняла, где именно. Приглядевшись, я поняла, что это — каюта на корабле. Они что-то бурно обсуждали, но голосов я не слышала. Все, что я могла — это видеть любимые глаза, такие уставшие и измученные, но поблескивающие чем-то вроде радости или облегчения. Впрочем, связь сразу потерялась и я очнулась в своей комнате. Но я уже поняла, что мои друзья спасли Инвара и испытала огромное облегчение.

   Вдруг раздался стук в дверь. Я открыла — на пороге комнаты стоял Петровский с магпереговорником в руке. Я впустила его к себе и Женя сказал:

   — Инвара вытащили оттуда! Они все сейчас на корабле.

   — Я знаю, — улыбнулась я.

   — Получилось увидеть?

   Я только кивнула.

   — Они скоро вернутся? — спросила я с надеждой.

   — Им нужно еще кое-что сделать. Но я надеюсь, что это недолго и тогда они вернутся.

   — Что? — требовательно спросила я.

   — Им нужно выйти на заказчика.

   — Был заказчик?

   — Да. Они сообщили, что Инвар слышал разговор при нападении. Кто-то нанял пиратов. Те получили заказ напасть на корабль и не оставлять никого в живых. Инвар спасся чудом.

   — Ты… разговаривал с ним? — с замирающим сердцем спросила я.

   — Нет, это Роман отправил мне сообщение. Пока с ними очень плохая связь.

   — Понятно, — грустно ответила я.

   — Ладно тебе, не грусти. Все самое страшное позади, поверь мне. Все будет хорошо.

   — Надеюсь, вздохнула я.

   Чтобы немного развеять меня, Женя предложил сходить на званый вечер у княгини. Это был не бал, потому что балов княгиня в это трудное для них время не давала. Но это был прием в честь прибывшей из одной из соседних стран делегации. Евгению, как крестнику княгини, прибыть на это мероприятие было желательно. Ну а мне, соответственно, как его невесте. Без особого желания я все же согласилась туда сходить.

   На этот раз, в отличие от того, что я помнила со времен приезда во дворец Инессы, тут не было увеселительных мероприятий вроде танцев или спектаклей. Играла негромкая спокойная музыка по залу перемещались мужчины и женщины и негромко общались между собой. Я бесцельно болталась по залу с бокалом в руках, пока Евгений вел какие-то деловые разговоры с представителем управления внутренних дел из прибывшей делегации. Пока Инвар отсутствует, Жене пришлось ряд таких вопросов взять на себя.

   Решив присесть в углу зала у небольшого столика, рядом с которым стояли три кресла, я увидела что одно из них занято… Виленой! Моя сестра смотрела на все происходящее с выражением вселенской тоски. Узнает или не узнает? Я решила рискнуть и подошла к свободному креслу.

   — Не занято? Можно присесть?

   — Да, конечно, — встрепенулась она.

   — Я — Алиса, невеста господина Петровского, — сообщила я свою легенду.

   — Меня зовут Вилена, я жена барона Степанцева.

   — Мне кажется, вам тоже тут скучно, — честно сообщила я то, что увидела.

   — И то правда, — усмехнулась девушка. — Обычно женщины сюда приходят пококетничать с мужчинами, потанцевать с ними или посплетничать в узком женском кругу. Но я не люблю всего этого. Хотя нет, танцевать я люблю, но сегодняшний вечер явно не танцевальный. К тому же мне хотелось бы танцевать с мужем, а он опять занят своими разговорами. Он сказал, что ему обязательно нужно обсудить новые таможенные пошлины с министром экономики. Так что сижу я тут одна…

   — Ну теперь не одна, я готова составить вам компанию.

   — Это очень радует, — улыбнулась Вилена. — Знаете, вы мне кое-кого напоминаете.

   — Кого же? — удивилась я.

   — Мою сестру, Александру.

   Я даже вздрогнула. Неужели, все же узнала.

   — Нет. она, конечно, внешне была совсем другая — полненькая, темноволосая, очень жизнерадостная. Но что-то есть в вас такое… неуловимое, что вдруг напомнило мне о ней.

   — Была? — уточнила я. — Простите, наверное, я лезу не в свое дело, но с ней что-то случилось?

   — Да, она погибла, — грустно ответила мне девушка. — Но это давно было, восемь лет назад. Только я до сих пор не могу себе простить, как обращалась с ней.

   В глазах девушки показались слезы, и она вдруг быстро заговорила:

   — Понимаете, она другая была. Мы с ней совсем не похожи… были. Она была очень оптимистична, никогда не унывала. И добрая. Мне мама запрещала сладости, а Саша, она притаскивала мне конфеты втихушку, представляете? Еще я очень ей завидовала, что ей ничего не запрещали и не заставляли учиться. Это только потом, когда повзрослела, я, наконец, поняла, что на самом деле обо мне заботились, а на нее моей матери было наплевать. Она ведь мне только по отцу родная была, ее мама умерла очень давно и отец женился на моей матери.

   Вилена достала из-за рукава изящный платочек и, аккуратно промакивая глаза, чтобы не смыть косметику, вытерла слезы.

   — Никогда себе не прощу! — вдруг резко сказала она.

   — Чего? — удивилась я.

   — Понимаете, я только потом узнала, что Сашу практически в бессознательном состоянии выдали замуж, даже не спросив ее мнения. Она ехала в дом своего будущего мужа и по дороге на них напали, убили всех, кто там был. И… Сашу… тоже, — всхлипнула моя сестра.

   — Но чем вы могли помешать? Сколько вам лет тогда было?

   — Пятнадцать.

   — Совсем же ребенок. Кто бы вас послушал, что бы вы сделали?

   — Не знаю! Но надо было что-то сделать! Я ведь даже не попрощалась с ней! Когда я узнала, случайно подслушав разговор родителей, я закатила жуткий скандал, поссорилась с ними так, что не разговаривала несколько месяцев. А потом моя бабушка по маминой линии предложила мне пожить у нее в столице. Я и уехала подальше от тех, кто так предал мою сестру. Ладно мама, ей она падчерица, но отец! КАК ОН МОГ?

   Виллена почти кричала. Я оглянулась по сторонам, и, убедившись, что никто на нас не смотрит, предложила прогуляться до дамской комнаты, привести себя в порядок. По дороге она продолжила свой рассказ:

   — А когда мне было семнадцать, ко мне посватался граф Игорь Степанцев. Я сразу же согласилась и вышла за него замуж. Игорь, он такой… замечательный! Да он самый лучший у меня, вы не представляете! Ох, простите, я для вас совсем чужой человек и вдруг начала все это выплескивать. Накопилось…

   — Все в порядке, — успокаивающим тоном сказала я. — Всем нам время от времени нужно кому-то выговориться.

   — Знаете, если бы Саша могла услышать, я бы ей сказала, что на самом деле всегда любила ее, ведь она — моя единственная сестра. Мне так ее не хватает! А еще я дочку решила назвать ее именем! — и Вилена погладила свой животик.

   Я только теперь заметила, что он слегка выпирает под платьем.

   — У нас уже есть двое детей, оба мальчика и вот маг-целитель обещает, наконец, девочку! — радостно похвасталась она. — Игореша так рад! Нет, вы не подумайте, он мальчиков тоже очень любит, но он так хотел дочку, и вот!

   — Ну вот видите, все у вас будет хорошо, — постаралась я ее утешить.

   — Да, конечно! Это, наверное, из-за беременности я такая сентиментальная стала.

   — А с родителями вы с тех пор не общаетесь? — решила уточных важный для меня вопрос я.

   — Нет, — вздохнула девушка.

   — Может быть, пора простить их? Все же они вам родные.

   — Наверное, вы правы. Я подумаю об этом, — пообещала она.

   Когда мы вышли из дамской комнаты, навстречу нам уже шел высокий крупный мужчина лет тридцати.

   — Виленочка, — прогромыхал он зычным и грубым голосом, но с такими нежными интонациями, что я даже сомневаться не посмела в том, что жену свою он любит до беспамятства. — Поехали домой, родная, тебе не стоит сильно уставать.

   Вилена познакомила нас со своим мужем и они отправились домой.

   А я сидела в своем углу за маленьким столиком и думала о том, что, оказывается, и в прошлой жизни остался человек, который меня любил. А я и не догадывалась.

  
  
   

    Глава 28 

   

   Инвар

   Он очень хотел домой. Там его ждали жена и маленький сын и это незнакомое теплое чувство, что тебя ждут, грело его душу. Но необходимо было выйти на заказчика этого нападения, а судя по подслушанному разговору пиратов — тот был. Пока не выловит эту гидру — не сможет спать спокойно. И главное — под удар попадают Саша и Алешка.

   Поэтому они с командой Романа сидели в каюте корабля и обсуждали свои дальнейшие действия. Ему очень не хватало в этот момент Женьки с его холодным умом и стратегическим мышлением. Но, что поделаешь — даже самый современный магпереговорник тут ловил связь плохо и максимум, что им удавалось — обменяться короткими сообщениями.

   Магрезрев, наконец, восстановился в достаточной мере, чтобы чувствовать себя уверенно. Первым делом, отправив сообщение через Романа Петровскому, Инвар, наконец, по-человечески помылся и переоделся в предоставленную капитаном одежду обычного моряка. Бороду пока решил не сбривать. Ужинать слишком плотно не стал, иначе тут же развезет и захочется спать, а у него еще дел невпроворот. Поэтому обошелся пока небольшим количеством довольно легкой еды.

   Инвар объяснил Роме и девочкам, кого и зачем ему нужно искать, а главное — почему это важно сделать быстро. Ребята оказались понятливые и согласились с тем, что эту задачу необходимо выполнить. Кажется, на все это они шли в первую очередь ради Саши. Княжич оценил то, какие надежные друзья у его жены.

   — Его называли капитаном Кроком, — сказал он. — Я не видел его, но хорошо слышал и опознаю голос.

   — Где же нам его искать? — озадаченно потирал подбородок Роман.

   — А давайте поговорим с капитаном, — предложила Лиса, — он может помочь выйти на этого пирата. Слухами ведь земля полнится, должен кто-то из моряков хотя бы догадываться, где базируются пираты.

   — Хорошая идея, — согласился Инвар.

   Ромка отправился искать капитана.

   Капитан, выслушав их просьбу, сказал:

   — Сам я, конечно, не в курсе таких вещей. Но примерно представляю, с кем нужно на эту тему пообщаться. Но ни мне, ни вам никто ничего не расскажет. Я поговорю с боцманом и попрошу аккуратно выяснить эту информацию.

   — Спасибо! — поблагодарил Инвар. — Если можно, сделайте это, пожалуйста, как можно приватней, чтобы поменьше вопросов и слухов было.

   — Конечно! Боцман у меня далеко не дурак и с командой на короткой ноге. Он сможет выяснить все, не вызвав лишних подозрений.

   Ближе к вечеру они уже получили информацию о том, в каком портовом городе обычно базируются пираты и даже о том, в каком баре они предпочитают зависать между “операциями”.

   Практически сразу после этого их корабль снялся с якоря и отправился в новый пункт назначения — не самый спокойный и не самый благополучный портовый город Ситаи.

   Они сидели в шумной таверне, заняв небольшой столик у окна. Роман и Инвар были одеты также, как и все остальные посетители, практически не выделяясь на их фоне. Обветренное загорелое лицо княжича с уже изрядно отросшей бородой как нельзя лучше подходило к данному образу и в маскировке практически не нуждалось. А вот Роме пришлось над ней поработать: волосы его все еще оставались темными, а бороду и густые брови пришлось наклеить.

   Пума тоже сидела рядом, но предпочла остаться тенью. Ни женщине (кроме работниц таверны и проституток), ни мальчику, в которого она могла бы переодеться, здесь было не место.

   Рыженькая подавальщица принесла им какое-то пойло из тех, что пили остальные посетители таверны. Инвар поднес к носу стакан с крепким напитком и едва удержался, чтобы не поморщиться — такую гадость он еще в жизни не пил. Он сделал вид, что отпил изрядное количество и быстрым незаметным движением плеснул часть напитка в стоящий рядом на подоконнике горшок с каким-то чахлым растением. Наверное, когда-то это был комнатный цветок, но сейчас там красовался лишь слегка подсохший стебель с единственным жухлым листочком. Роман поступил примерно также.

   Через столик от них пьянствовала веселая компания из пяти человек. Густой бас капитана Крока Инвар узнал сразу. Как и голос одного из его собутыльников — именно этот пират предложил тогда капитану Кроку продать его, Инвара, в рабство. Впрочем, стоит ли на него обижаться? Ведь именно благодаря этому практичному типу княжич остался в живых.

   Рыжая подошла к столику пиратов и начала выставлять с подноса на их стол дополнительные бутылки с пойлом и какие-то нехитрые закуски. Как бы ненароком, она при этом коснулась руки капитана и сладко улыбнулась ему. Капитан поплыл. Он шумно втянул в себя воздух, встал из-за стола, рыкнул приятелям, чтобы его не беспокоили и с видом, полным вожделения, двинулся вслед за подавальщицей пошатывающейся походкой. Со стороны собутыльников послышались похихикивание и одобрительные возгласы.

   Рома неторопливо выдвинулся следом за ними, а немного погодя и Инвар, оставив на столике крупную купюру, отправился вслед за друзьями.

   Лиса, а это была, конечно, она, шла, покачивая бедрами, на второй этаж в одну из комнат, снятых ими заранее. Поднос она по пути оставила на барной стойке и неторопливой походкой соблазнительницы вела за собой капитана, который следовал за ней, словно на поводке, не отрывая горящего взгляда от покачивающейся вкусненькой попки.

   Девушка дошла до комнаты, открыла дверь и скользнула туда, схватив за рубашку и втащив за собой уже подошедшего вплотную капитана Крока. Его лапищи уже начала жадно ощупывать девушку, когда кто-то сзади нажал на определенные точки где-то у него на шее и он потерял сознание.

   Очнулся капитан Крок привязанным к стулу, на котором сидел, и с кляпом во рту. Судя по мерному покачиванию, находился он на корабле. Причем, корабле, который уже куда-то отправлялся. Он открыл глаза и увидел, что от него уже отходит невысокая худенькая девушка в странном брючном костюме, какие носят мужчины, но никак не женщины. Девушка держала в руках платок, от которого воняло каким-то зельем и, похоже, только что этот платок, смоченный зельем, прикладывали к его носу.

   Крок огляделся. Он явно находился в какой-то каюте в трюме корабля. На койке напротив него сидели двое бородатых мужчин весьма угрожающего вида. В стороне от них, на другой койке сидела… та самая рыженькая подавальщица, которая заманила его в ловушку. Правда, одета она была теперь в весьма скромное платье.

   Капитан Крок дернулся, хотя и понимал, что это бесполезно. Тот мужик, что потоньше, сказал:

   — Дергаться бесполезно, сам же понимаешь. Орать тоже. Мы уже отошли далеко от берега и никто, кроме наших же людей, тебя не услышит. Будешь сотрудничать — оставим в живых. Кивни, если понял.

   Крок кивнул. Расклад очевиден, чего уж там.

   — Роман, вынимай кляп, он не будет чудить. Ты же не будешь?

   Крок закивал еще яростней.

   Роман, который был пошире и покрепче того, что он сразу признал за предводителя, подошел к нему и вынул кляп. Крок с облегчением отплевывался.

   — Попить дайте! — хрипло попросил он.

   Девушка в брючном костюме поднесла ему стакан воды и помогла напиться.

   — А теперь поговорим, — продолжил предводитель. — Три недели назад вы напали на витанский корабль, разграбив его и убив всех, кто на нем был. И я знаю точно, что нападение было заказным. Меня интересует личность заказчика. Кто нанял вас?

   — Н-н-не было такого! — попытался упираться Крок.

   — Ну я же объяснил тебе расклад: ты говоришь правду, я оставляю тебя в живых, — устало сказал этот странный тип.

   Он вдруг приподнял ладонь и показал поигрывающий на ней огонек пульсара. Маг, понял Крок. Причем, боевой. С такими спорить себе дороже. Но он все же попробовал:

   — Если расскажу, мне все равно не жить.

   — Если расскажешь, у тебя как раз появится шанс выжить. А вот если нет… — огонек в его руке начал подпрыгивать и пульсировать.

   И Крок сдался.

   — Парень. Молодой, лет двадцать. Высокий, худой и прыщавый.

   — Если увидишь, узнаешь?

   Капитан Крок усиленно закивал. Возможность узнать нанимателя существенно повышала его шансы выжить.

   — Отлично! — сказал предводитель и обратился к приятелю, — Этого заприте где-нибудь. И поехали уже, сил нет, домой хочу!

   Вызванные Романом матросы отвязали Крока от стула, скрутили его и кинули в какой-то то ли камере, то ли кладовке в дальнем углу трюма.

  
  
   

    Глава 29 

   

   Александра

   Мы сидели в Алешкиной комнате и строили из разноцветных больших кубиков дома и стены. Для крепостей и чего-то более сложного ребенок был еще слишком мал. Гертруда и Михаил совсем разбаловали мне ребенка, одаривая его всевозможными игрушками. Княгиня с князем, хоть и не рисковали пока появляться у нас слишком часто, чтобы это не вызвало подозрений, но все равно нет-нет, да приходили “в гости к Гертрудочке”, чтобы лишний раз взглянуть на “нашего малыша”.

   Я продолжала тренироваться видеть Инвара и это удавалось мне все чаще и чаще. То я видела его в какой-то таверне в компании Ромки, который почему-то тоже был с бородой, то на палубе корабля, смотрящим в сторону горизонта.

   Алешка, пыхтя, водружал один кубик на второй, когда в комнату заглянула служанка и передала, что Евгений Михайлович просит меня спуститься в гостиную. Я привычно “глянула” в гостиную своим внутренним сканером и ахнула. Попросив Элен присмотреть за Алешкой, я помчалась вниз, не видя дороги и чуть не навернувшись на лестнице. Влетев в гостиную, я с разбегу буквально запрыгнула на мужа, повиснув на его шее. Инвар крепко обнимал меня и покрывал поцелуями мое лицо, глаза, шею. А Евгений скромно удалился, чтобы нам не мешать, плотно прикрыв за собой дверь.

   — Сашка! — шептал мой вернувшийся муж. — Родная моя, любимая, как же я соскучился!

   А я обнимала его так крепко, словно боялась, что его опять у меня отнимут. Он был именно таким, каким я его видела в последнем своем видении: с обветренным загорелым лицом с незагорелой областью лица, где еще недавно росла борода.

   Когда первый наплыв эмоций слегка схлынул, Инвар сказал:

   — Пока никто не должен знать, что я жив, и что я уже тут. Как и про то, что ты — моя жена, а Алешка — мой сын. У нас появились кое-какие зацепочки за заказчика покушения, но надо еще проделать много работы. чтобы вытащить, наконец, эту гидру из ее укрытия. Поэтому пока вы с Алешкой продолжаете жить в доме Петровских.

   — А ты? — спросила я.

   — И я тоже. Но тайно. Встречаться мы с тобой сможем только без свидетелей, тщательно сохраняя все в тайне.

   — Я согласна!

   — Женька обещал сейчас привести Алешку, — улыбнулся вдруг Инвар.

   Почти сразу после этого раздался топот маленьких ножек, дверь в гостиную открылась и в помещение влетел Алешка, сопровождаемый Евгением. Я подхватила малыша на руки, а с моих рук его перехватил Инвар.

   — Папа! — удовлетворенно заявил Алешка, чем немало нас удивил — в его возрасте память еще не выдает образы, которые видел кратко и давно.

   Вдруг Алешкины глазенки расширились, он закричал: “Миска!” и, вырвавшись из объятий отца, кинулся куда-то к столу, на котором лежала большая закрытая коробка.

   — Миска! Мой миска! — верещал ребенок, стремительно открывая коробку.

   Он снял крышку, достал оттуда большого мягкого медвежонка и радостно всем сообщил:

   — Мой миска! Папа подаил!

   Мы с удивлением смотрели на ребенка.

   — Это я ему по дороге купил. Но, похоже, подарки на дни рождения для нашего сына придется прятать тщательнее. Сквозь коробки он уже видит.

   Спустя несколько минут мы уже сидели рядком на диване, крепко прижавшись к Инвару: я, Алешка и мишка.

  
  
   

    Глава 30 

   

   Инвар

   Вечером того же дня в гости к Петровским приехали князь с княгиней, а также двоюродный брат князя — граф Владимир Пинский. Прием был очень скромный и по сути “междусобойчиком”, в связи с чем основная часть слуг получила выходной, остались лишь несколько человек, известные тем, что совершенно не переносили сплетни и умели хранить тайны.

   Но и их, после того, как они накрыли на стол в большой столовой, попросили на время удалиться. Потом из столовой доносились какие-то возгласы, охи и ахи.

   Когда княгиня, очень стараясь сдерживать шаг, который то и дело готов был сорваться на бег, вошла в большую столовую в сопровождении мужа и его брата, дверь за ними плотно закрыли. Почти сразу из-за шторки, прикрывающей запасной выход из столовой, вышел мужчина, увидев которого, Августа, уже не сдерживаясь, кинулась его обнимать и целовать.

   Она на целую секунду опередила в этом князя. Все же женщины обладают более быстрой реакцией и это немудрено: как иначе, например, вылавливать пятилетнего малыша, который увидел в окне кису и кинулся ее спасать? И делается это обычно в полете по направлению к сгорающим на плите котлетам, виртуозно огибая болтающуюся под ногами собаку, которой срочно приспичило гулять.

   Так что спустя минуту Инвар уже сам себе напоминал новогоднюю ёлку, обвешанную вместо игрушек родственниками. Когда слёзоразлив несколько притих, князь сурово спросил сына:

   — И когда ты собирался сказать нам о том, что у нас есть невестка и даже внук?

   Инвар лишь виновато вздохнул:

   — Прости, так получилось…

   — Да ладно, мы уже все знаем, Александра рассказала.

   С одной стороны княжич испытывал облегчение от того, что ему не пришлось все рассказывать самому, оправдываясь за свою глупость и самонадеянность. С другой — он испытывал чувство вины из-за того, что всю ношу в итоге свалил на Сашу. Он уже думал, как бы помягче объяснить родителям все свои поступки по отношению к жене, но тут его огорошила княгиня:

   — Сынок, я считаю неправильным, и даже несправедливым по отношению к Сашеньке то, что у вас так и не было свадьбы! Ее необходимо просто срочно организовать.

   Мама уже зовет невестку Сашенькой?

   — Мама, — мягко осадил пыл матери Инвар, — пока мы не можем не только демонстрировать всем Сашу, но и вообще показывать посторонним, что я выжил. Необходимо провести тщательное расследование и наказать виновных и только тогда…

   — Тогда сыграем свадьбу! — добавила непрошибаемая княгиня.

   Инвару осталось только смириться. Этот бронепоезд ему не остановить!

  
  
   

    Глава 31 

   

   Инвар

   По приезду в Витанию, Инвар тут же передал капитана Крока Петровскому и тот определил его в камеру при управлении госбезопасности. В тот же день к Кроку вызвали художника, который по описанию пирата нарисовал человека, заказавшего пиратам нападение на корабль, на котором следовал Инвар. Судя по словам Крока, кстати, заплатили им неплохо. И это еще не считая того, что они награбили на том корабле.

   Инвар сидел в комнате, выделенной ему Петровскими и рассматривал рисунок, который ему только что принес Женька.

   — М-да… — только и смог произнести он.

   — И что ты об этом думаешь? — спросил его друг.

   — Не думаю, что он сам. И дело не в возрасте. Просто кишка тонка.

   — Думаешь, это…

   — Уверен! Вот только как я отцу об этом скажу? Но в любом случае для начала нужно как следует во всем разобраться. Что ты предлагаешь? Ведь как пить дать, уже что-то придумал?

   — Есть у меня одна мысль. Попробую кое с кем договориться. Ладно, ты отдыхай пока, завтра все подробнее обсудим, ночь уже на дворе.

   И Петровский, попрощавшись, вышел. Инвар уже планировал отправиться в постель, когда в его дверь кто-то тихонько поскрёбся. Он приоткрыл дверь, оставив лишь узкую щель, в которую посмотрел, кто там. Но в следующую же секунду распахнул дверь пошире и втянул гостя в комнату.

   Вернее, гостью. Жадно целуя, он спросил жену:

   — Как ты меня нашла? Тебе что, Женька сказал, в какой комнате меня скрывают?

   — Вяземский, — отвечала Саша между поцелуями, — ты совсем дурак или притворяешься? Ну что от меня можно скрыть за какими-то там стенами?

   — И то верно, — рассмеялся княжич и потащил жену в постель, стаскивая с нее по дороге платье.

   Через пару часов Саша, лежа на обнаженном плече мужа, вздохнула:

   — Опять про противозачаточные забыли! И у меня тут никаких запасов.

   — Значит, будет у Алешки скоро сестренка. Или братишка. А что, я не против.

   — Инвар, — вдруг, слегка нахмурившись, спросила Саша, — когда ты был в плену, я с помощью Бориса Моисеевича смогла увидеть тебя там, в Ситае.

   — Угу, Роман рассказывал.

   — Он не все знает. Дело в том, что я там видела, как ты стоял, а какая-то женщина запустиа руку тебе в штаны.

   Инвар хохотнул:

   — А, это хозяйка. Она хотела кое-чего, но у нее ничего не получилось.

   И он рассказал о том, как ему возница привез зелье лдя временной импотенции и что из этого получилось.

   — Слушай, а две недели уже прошло? — решила уточнить жена.

   — Вроде прошло. Или нет еще. В любом случае, магрезерв восполнился и вывел всю эту дрянь из организма.

   — Точно-точно вывел?

   — Ну мы ж только что проверили.

   — Мне кажется, для надёжности стоит перепроверить, я тебе как целитель… ну почти целитель, говорю, — лицо у Саши было серьезным и сосредоточенным.

   — Да, пожалуй, проверить не помешает.

   И они проверили. А потом перепроверили еще на раз. Чтобы уж точно убедиться, что все в порядке.

   Утром Петровский привел к Инвару Лису и Пуму.

   — Они согласились нам помочь, — воодушевленно сообщил он.

   Лица у девушек были при этом такие, что княжич понял, что Женьке пришлось быть крайне убедительным, чтобы девушки согласились. И, видимо, главным аргументом тут была безопасность Саши.

  
  
   

    Глава 32 

   

   Три девушки стояли на улице возле входа в особняк Сергея Вяземского. Они весело о чем-то трещали, не обращая внимания на случайных прохожих. К воротам особняка подъехала карета без опознавательных знаков.

   — Внутри — советник князя барон Гилберг, — сказала Александра. — Интересно, что он забыл у Вяземского?

   Пума кивнула, зашла в тень ближайшего дерева и исчезла. Одна лишь Саша могла видеть, как тенью она проскользнула в еще приоткрытые ворота и вошла в дом.

   В это же время по направлению от особняка на выезд отправилась другая карета.

   — А это уже виконт Олег Сергеевич Вяземский, — объявила Александра.

   Теперь кивнула Лиса и тоже отправилась в сторону ворот. Но когда карета виконта выезжала со двора, девушка вдруг споткнулась и полетела прямо под копыта лошади, упав на колени. Возница еле успел притормозить лошадь.

   — Ты совсем обалдела? — вопил выскочивший из кареты виконт.

   — Ох, простите, я такая неловкая! — произнес чарующий голос и на виконта взглянули изумрудные глаза девушки.

   Весь мир Олега сузился до этих глаз.

   — Позвольте, я вам помогу! Может быть, вас куда-нибудь подвезти? — хлопотал он вокруг девушки.

   — Если вас не затруднит… Тут недалеко, — жалобно сказала она.

   Виконт помог девушке подняться, взял ее под руку и усадил в карету. Всю дорогу он смотрел на нее, глупо улыбаясь, и не мог насмотреться. Рыженькая красавица о чем-то болтала всю дорогу, он даже поддакивал, но кажется. невпопад.

   — Мне вот тут выходить, — вдруг прервала она монолог. — Вы меня проводите?

   И глазками хлоп-хлоп! Конечно, виконт проводил. Он вообще не осознавал, куда они приехали и куда идут. Он смотрел только на нее, слышал ее нежный голосок, вдыхал ее умопомрачительный аромат и чувствовал в своей руке ее руку. Девушка открыла какую-то дверь, предложила Олегу войти. Тот вошел, ему предложили сесть за какой-то столик, что он и сделал. Потом девушка вложила ему в руку какой-то камень и все тем же чарующим голосом спросила:

   — Кто велел вам нанять пиратов для нападения на витанийский корабль?

   — Отец, — не отрывая от нее глаз и продолжая улыбаться, ответил виконт.

   — Вы знали, кто на нем плыл?

   — Да, мой кузен, Инвар Вяземский.

   — Зачем вашему отцу смерть Инвара?

   — Он ему мешал. Князь после смерти Инвара вряд ли долго протянет. А если что — ему помогут уйти быстрее. И тогда во главе княжества сядет мой отец. А еще Инвар слишком близко к нему подобрался. Отцу итак пришлось на два года затихнуть после ареста Антонцева. Но кузен все равно его подозревал в покушении на императора и мог его разоблачить. Поэтому отец решил избавиться от Инвара.

   Рассказывая все это, виконт продолжал улыбаться, глядя во все глаза на девушку, которая держала его за руку. А во второй руке все это время был какой-то камень.

   — Все ясно, — выдохнула девушка и вынула свою руку из руки виконта.

   Олег поднял глаза и к ужасу своему понял, что вокруг сидят люди. А главное — прямо напротив него в кресле сидит сам князь Всеволод Вяземский. А рядом с ним… погибший Инвар.

   — Это… Это все неправда, — закричал виконт. — Она заставила меня это сказать!

   — В вашей руке — камень правды. Он не даст вам соврать, — сказал один из присутствующих тут мужчин.

   И виконт понял, что это — конец!

   * * *

   Пума проникла в особняк Сергея Вяземского вслед за бароном Гилбергом. Идти след в след за ним было удобней всего — любой подозрительный шум можно было принять за последствия шумной неуклюжей походки толстяка. В кабинете, в который проводили барона, его уже ждал Сергей. Пума тихо шмыгнула к камину и аккуратно положила на каминную полку за вазу с цветами маленький камешек. Когда в кабинет пришел слуга, который принес господам напитки на подносе, девушка выскользнула из кабинета вслед за ним. На обратном пути она увязалась за служанкой, которая через черный ход выходила из особняка.

   * * *

   Когда в дом Сергея Вяземского ворвались люди в форме сотрудников госбезопасности, он несколько занервничал. Но не очень сильно, ведь у него все было под контролем.

   Когда вместе с этими людьми вошел его брат, князь Вяземский, он занервничал уже сильнее.

   Барон Гилберг пытался заявить, что заехал к Сергею по пути, засвидетельствовать свое почтение и теперь он очень занят и, пожалуй, пойдет, князь того никуда не отпустил. Приставил к нему пару человек охраны и оставил сидеть в кресле в гостиной.

   Петровский, вошедший в особняк вместе с князем, пройдя в кабинет Сергея Вяземского, сразу же заглянул за вазу на каминной полке и взял оттуда какой-то камешек.

   — Что тут происходит? — возмущенно вопил Сергей.

   И чем больше он боялся, тем громче вопил.

   — Пообщаться с тобой хочу. Но прежде чем разговаривать, нужно кое-что сделать, — сказал князь и кивнул Петровскому.

   Евгений вынул из своего шейного платка булавку и нажал ею на какую-то маленькую дырочку в камне, взятом с каминной полки. И тогда они услышали голоса.

   — Ну что, все получилось? От княжича мы избавились? — говорил голос барона.

   — Да, все прошло удачно. Пираты напали на корабль, живых не осталось, — это уже голос Сергея Вяземского.

   — Сюрпризов не возникнет?

   — Нет, эти работают чисто. Олег им велел, чтобы всех порешили.

   — Хорошо, самое сложное, считай сделали. А чего они до сих пор не объявили о его смерти?

   — Видимо, на что-то еще надеятся. Идиоты!

   — Лады! Осталось убрать князя.

   — Да с этим тоже проблем не должно возникнуть. Мне тут накопали кое-какой компромат на его лекаря. Ткнули того мордой в его нечистые делишки, испугался. Обещал через пару дней начать давать князю медленный яд. Будет выглядеть так, будто князь от горя постепенно угас.

   — Ты не забыл?! Миланку мою надо за Олега твоего выдать!

   — Да все на мази, не переживай! Олежка сделает все, что я ему скажу! Вот только Миланка твоя… Она точно чистая? Ты вроде под кого только ее не подкладывал.

   — Давай без инсинуаций! Если бы у меня получилось ее под княжича подложить, давно бы в сватах у князя был.

   — Был бы, как же! Этот прохиндей как-то еще жениться умудрился.

   — Я думаю, все это чистой воды махинации. Если женился, где жена-то? Не предъявил. Явно заплатил священнику, тот и устроил спектакль.

   — Ладно, чего уж там теперь-то…

   * * *

   На этом запись заканчивалась. На многое заряда камушка пока не хватило.

   — Интересная вещица, — выдал задумчиво князь.

   — Последняя разработка нашего гениального ученого! — похвастался Петровский.

   Сергей Вяземский сидел и хватал ртом воздух, не зная, что сказать и как оправдаться.

   — Это… это… все ложь!

   — И с этим мы разберемся, — ответил князь и велел увести и запереть пока брата и барона Гилберга.

  
  
   

    Глава 33 

   

   Александра

   Мы с девчонками — Лисой и Пумой — просидели почти до ночи, разговаривая, делясь всем, что произошло за то время, что мы не виделись. Довольно большую часть моих приключений им уже успел рассказать Ромка. Ну, то, что узнал тогда, когда я рассказывала свою историю князю с княгиней. Сейчас же я дополнила свой рассказ различными подробностями, благо — времени на это теперь хватало.

   Мы сидели на пушистом ковре в одной из гостиных, потягивая легкое фруктовое вино из бокалов и закусывая его кусочками сыра из большой тарелки с нарезкой. Девочки воспринимали все, мной рассказанное, уже довольно спокойно. Видимо, основной шок был у них тогда, когда им все это рассказывал Роман.

   — Удивительно, как вас с Инваром постоянно притягивает друг к другу! — восхитилась Лиса.

   — Да уж, — согласилась я, усмехнувшись, — я даже в Руанду уехала, все равно столкнулись. Если, конечно, это можно так назвать, учитывая его тогдашнее состояние.

   — Ось, — сказала Пума, называя меня по-прежнему привычным ей именем, — а ты все еще можешь видеть Инвара, где бы он ни был, в любой момент?

   Я кивнула. Натренировала уже свое умение, теперь достаточно захотеть. Захотела, взглянула на уставшее лицо мужа, бурно обсуждавшего что-то с Петровским и еще парой мужчин в своем кабинете в управлении и поняла, что это надолго.

   — И что ты теперь будешь делать? — задала Лиса вопрос, который давно вертелся у меня в голове.

   — Не знаю, — вздохнула я. — Но кажется, никуда я уже от своего княжича не денусь. Хватит, набегалась. Да и эта последняя история с его пропажей… Нет уж, пусть остается у меня под присмотром.

   — Да он итак постоянно теперь под присмотром, — хихикнула Лиса.

   На самом деле я, конечно, старалась не сильно лезть в дела мужа и не контролировать его. Но иногда так хотелось взглянуть в его серые глаза, что я не удерживалась и подглядывала.

   — Завтра мы переезжаем в княжеский дворец. Больше нет необходимости прятаться.

   — Боишься? — сочувственно спросила Лиса, которая, обладая основами менталистики, была очень хорошим эмпатом.

   — Безумно! — кивнула я. — Нет, вы не подумайте, не всяких там покушений, хотя этого я все же опасаюсь, пусть и обезвредили Сергея Вяземского и всех его приспешников.

   — Там Ромка, он сделает все, чтобы тебя защитить! — напомнила Пума.

   — И то правда! — улыбнулась я, — В Ромку я верю. Но больше всего я боюсь всего этого… лоска, сплетен, придворных. Необходимости бывать на балах и быть дамой из высшего общества. Это ведь совсем не мое. Я вообще не представляю, чем я там буду заниматься.

   — В смысле, чем? — удивилась Пума. — А чем ты до этого занималась?

   — Целительством, людей лечить помогала.

   — Ну вот этим и займешься. И теперь у тебя на это будет больше возможностей. Сможешь открывать больницы, лечебные центры. Сможешь, наконец, сделать так, чтобы и в Витании женщины могли становиться целительницами. Чтобы целители-маги были доступны не только обеспеченным людям и не только в столице.

   — А ты права! — подхватила Лиса. — Ось, тут же работы — непочатый край! А в новом статусе у тебя будет гораздо больше возможностей сделать что-то реально полезное.

   Я задумалась.

   — Спасибо, девочки! Пожалуй, я подумаю в этом направлении.

   Под утро, наконец, вернулся мой уставший измученный муж и девочки отправились спать в выделенные им гостевые спальни, а я — под бочок к любимому.

   Утро началось с топаньем маленьких ножек за дверью и стуком в дверь:

   — Мама, пути Аёсу!

   Инвар посмотрел на меня удивленно.

   — Мама, пусти Алёшу, — перевела я. — Как он меня нашел в этом огромном доме?

   — А как ты нашла меня прошлой ночью? И как он обнаружил мишку?

   — Да, от этого ребенка никуда не спрячешься, — вздохнула я и, накинув халат, отправилась встречать вторженца.

   Алешка стоял на пороге, зажав с двух сторон подмышками любимые игрушки: зайца под одной рукой, медведя — под другой. Няня смотрела на меня виновато, мол, разве этого упрямца остановишь?

   — А почему ты носишь с собой и мишку, и зайку? — спросила я.

   — Папа подаил! — безапелляционно заявил малыш.

   — Железный аргумент! — усмехнулся Инвар, уже успевший натянуть штаны и подошедший к нам.

   На лице мужа расплылась счастливейшая улыбка. Кажется. скоро от подаренных папой игрушек в детской яблоку негде упасть будет.

   Когда мы переезжали, Гертруда провожала нас чуть ли не со слезами на глазах. Особенно тяжко ей давалось расставание с Алешкой.

   — Ну что вы так переживаете, — успокаивала я ее, — мы ж не на другой конец света уезжаем, будем неподалеку, во дворце. Будем приезжать друг к другу в гости.

   — Это обязательно, — вздохнула она, — но все же жаль, что ты не невеста моего сына.

   Последнее было сказано шепотом, чтобы Инвар не услышал.

   — Он встретит еще ее, — убеждала я мать Евгения, — просто он ждет самую лучшую, не размениваясь на кого попало.

   — Твои бы слова, да богу в уши!

   В княжеском дворце уже царила суматоха. Княгиня, на радостях, что вернулся любимый сын, да еще и с уже не менее любимым внуком, подняла на уши всю прислугу. Алешке с няней организовали шикарную детскую со смежной спальней для няни, а мне выделили спальню, смежную со спальней Инвара.

   — Даже не знал, что там что-то есть, — сказал муж, с удивлением заглядывая в дверь из своей спальни. — Но не совсем понимаю, зачем она тебе. Все равно же я тебя из своей постели не выпущу.

   На вечер был объявлен прием, на котором князь должен был сделать какое-то важное заявление. Нам нужно было присутствовать обязательно. Причем, даже вместе с Алешкой. Ну вот, начинается все то, чего я так боялась.

   Прием проходил в самом большом зале дворца. На небольшом постаменте стояло высокое кресло… трон? На нем сейчас восседал сам князь Вяземский. Рядом с ним сидела княгиня. Нас с Инваром устроили с другой стороны от князя. Алешку Инвар держал на руках. А на руках у Алёшки был мишка. Мы еле уговорили ребенка не тащить с собой обе игрушки. От того, чтобы пойти вообще без игрушек, ребенок отказался наотрез.

   Гостей собралось тьма тьмущая. В торжественных нарядах они стояли, заполнив собой почти весь зал и перешептывались, с удивлением глядя на нас с княжичем. Раздался удар гонга и все затихли. В полной тишине князь начал свою речь, громкость которой явно была усилена каким-то артефактом.

   Князь говорил о том, что был предотвращен заговор против его семьи и против императора, о том, что его сын два года назад женился на графине Александре Домбровской, заключив с ней, то есть со мной, магический брак. И что этот факт пришлось сохранить пока в тайне, чтобы обезопасить нас с сыном. Но теперь, как сказал князь, маски сброшены, змеиное гнездо, свитое практически у него под носом, обезврежено и вот он представляет широкой общественности своих членов семьи: супругу сына и внука.

   Лица присутствующих в зале были весьма ошарашены, а перешептывания возобновились. Но такими же ошарашенными стали лица и у нас с Инваром, когда мы услышали следующее:

   — Предательство людей, которым я доверял, покушение на жизнь моего сына — все это подкосило мое здоровье. Поэтому я решил снять с себя полномочия по управлению княжеством и передать их своему прямому наследнику — княжичу… теперь уже князю Инвару Всеволодовичу Вяземскому!

   Раздались бурные аплодисменты, какие-то восторженные возгласы, а лицо моего мужа от шока и возмущения перекосилось так, что я только порадовалась тому, что Алешка в этот момент перекрыл его от толпы любимым мишкой.

   Потом в кабинете князя был скандал. Я тщетно пыталась успокоить мужа, орущего на отца, мол, как ты мог так со мной поступить, как ты мог сделать это, даже не посоветовавшись. Кажется, его немного успокоил аргумент князя, заключавшийся в том, что теперь ему, Инвару, не придется по первому зову императора мчаться на другой конец страны, а то и мира, бросая без присмотра жену и детей. Так и сказал — не ребенка, а именно детей. Видимо, давно понял, что одним Алешкой мы ограничиваться не планируем.

  
  
   

    Эпилог 

   

   Александра

   Первые солнечные лучи начали проникать в щель между портьерами, когда Инвар зашевелился, просыпаясь, и начал осторожно выпутываться из моих объятий.

   — Ммм… куда? — пробурчала я сквозь сон.

   — У меня совещание с утра, надо доклады министров почитать, подготовиться. Не успел вчера.

   Я начала покрывать поцелуями его грудь, живот, спускаясь все ниже и ныряя под одеяло.

   — Сашка, что ты творишь? — возмущенно пробормотал муж, не особо, впрочем, сопротивляясь. — О да! Вот так… еще…

   Он подался бедрами навстречу, а я вылезла из-под одеяла:

   — Нет, ну если ты, конечно, торопишься и у тебя дела…

   — Уже не тороплюсь, — рыкнул он и, опрокинув меня на спину, навис сверху, покрывая меня поцелуями.

   — А как же доклады? — спросила я хитро.

   — Переживут, — ответил Инвар, не отрывая губ от моего соска.

   Через пару часов, позавтракав с мужем, я начала собираться в больницу. Нет, не лечиться. Это была новая, недавно построенная больница и мне хотелось убедиться в том, что в нее завезли все необходимое.

   Когда мне пришлось стать княгиней, я вспомнила свой разговор с подругами и начала продвигать реформы. В первую очередь я настояла на том, чтобы на целителей и лекарей начали обучать и девушек. Помимо этого, для способных и старательных студентов медицинских курсов и школ обучение теперь бесплатное. Таким образом выросло и количество магов-целителей в княжестве и теперь такие специалисты есть даже в дальних его концах.

   Мне постоянно приходится проталкивать, а Инвару, соответственно, изыскивать ресурсы на то, чтобы строить новые больницы, обеспечивая медицинскую помощь везде, где она требуется.

   Но и целительство я не забросила. Несколько раз в неделю веду прием в столичной больнице, проводя диагностику сложных случаев.

   Кстати, тот самый гениальный ученый-артефактор, про которого говорил Петровский, изобрел просто замечательную вещь — артефакт для диагностики. При этом он занимается постоянным усовершенствованием своего изобретения, так что артефакт этот может диагностировать проблемы в организме все лучше. А лекари и целители, не обладающие даром видеть внутренние повреждения, с успехом используют этот артефакт в своей работе.

   Что касается Ситаи, то, едва заняв пост князя, Инвар плотно пообщался с императором и настоял на том, чтобы этой стране выдвинули ультиматум: либо они начнут бороться в своей стране с пиратством и работорговлей, либо Империя введет по отношению к ним жесткие экономические санкции. Это сработало и руководители страны, которые раньше закрывали глаза на такие явления в их вотчине, подошли ко всему серьезно. В итоге пиратов и работорговцев обезвредили и наказали, а рабовладельцев, также под угрозой наказания, обязали отпустить всех рабов.

   Сразу после объявления князя Всеволода о том, что теперь Инвар становится князем, княгиня Августа таки устроила нам свадьбу. Тут-то мы и встретились с отцом, мачехой и Виленой. Отец и Кристина были тихие и какие-то пришибленные, а Вилена была не только в шоке, но и безумно счастлива вновь обрести сестру.

   Я настояла на том, чтобы она все же помирилась с родителями. Они помирились, но тепла между ними так и не возникло. Вскоре родители вернулись в свое далекое имение, а мы с Виленой с тех пор встречаемся довольно часто. Да и дети у нас дружат.

   Вспоминая все это, я собиралась уже выходить из дворца и ехать в больницу, как вдруг услышала какой-то шум со стороны детских комнат. Я тут же свернула в это крыло и застала следующую картину: дверь в комнату Прани была открыта нараспашку, а в проеме возвышался Инвар в не до конца застегнутом пиджаке и ревел:

   — Прасковья Инваровна! Это как называется?

   Если муж начал называть дочь по имени-отчеству и на “вы”, то он явно очень сердит.

   — Я же говорил: пульсары детям не игрушка! Ни в коем случае нельзя их создавать без присутствия учителя или моего!

   — Я ма-а-аленький! Только попробовать! — виновато поскуливала наша десятилетняя дочь, уныло опустив голову. — Это Алешка все рассказал, да? У-у-у, предатель!

   И сердито посмотрела на стоящего тут же брата.

   — Пранечка, — успокаивающе заговорила я, — ты же понимаешь, он очень за тебя беспокоится. Особенно после того случая, когда ты устроила пожар в своей комнате и чуть не пострадала.

   — Это ужасно — иметь брата, который видит сквозь стены! — возмущалась девочка.

   — Кстати, там Донелли приехали, — вдруг сказал Алешка.

   — И Кевин с Орином? — воодушевилась Праня.

   — Ага, и Арчи с собой привезли — подтвердил брат.

   А потом хитро так спросил сестру:

   — А тебе кто больше нравится: Кевин или Орин?

   — Они же абсолютно одинаковые! — удивился Ирвин.

   — Они совершенно разные! — хором возмутились Праня с Алешкой.

   * * *

   Арчи большим меховым шариком незаметно проник в дверь комнаты, где что-то бурно обсуждали Вяземские. Мягкой походкой он обошел девочку и тщательно притушил подол платья, который уже успел загореться от выпущенного из руки девочки пульсара и пока тлел, но вот-вот разгорится.

   “Этой девочке просто срочно нужен котенок! Надо будет обсудить это с шефом.” — решил кот Арчибальд по фамилии Мурзик.

    

   Конец
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